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CKbIMN NPUATEAN HA KHUTUTE NN AMTEPATYPATA,

3anouBa 46-omo u3gaHue Ha Codulickus merkgyHapogeH naHaup Ha kHuzama, kotimo no mpa-
guyus B HaBeuepuemo Ha Koaega npegcmaBs 6bazapckomo kHuzou3gaBare u Aumepamyp-
Hama Hu cueHa. C pagocm npuBemcmBame u 6-us Codulicku merkgyHapogeH AumepamypeH
decmuBaa, ymBbpgua MpamopHomo ¢oaile kamo npecmukHo msicmo 3a u3sBa Ha Gbacap-
ckume noemu, nucameau u gpamamyp3u, B npocmpancmBo 3a BoaHyBawu guckycuu, uzcaeg-
Bawu cbBpemenHama Aumepamypa u MHozonocouHume U Bpbzku cbe cBema.

Tagu 2oguHa nog Momomo ,Yemupu cmpaHu - eguH e3uk” MoyemHama npozpama Ha naHa-
upa ce ¢pokycupa Bbpxy kHuzama u Aumepamypume Ha FepmaHus, ABcmpus, WBetuapus u
AuxmeHwalH. Heka 6aazogaps Ha uykgecmpaHHume Hu napmHbopu kakmo 3a nogkpenama
um, maka u 3a cnogeaeHomo 3HaHue u nocBemeHocmma, ¢ koumo noBeue om gBe 2oguHu
¢dopymbm bewe nogzomBsH. 3a Hac e yecm ga bbgem Bawu gomakuHu!

Lecm HuBa om HauuoHaaHus gBopeuy Ha kyamypama, B pamkume Ha wecm gHu, omHoBo
ca gom 3a xuasagu kHuau, a ugrokbeHume wangoBe u cbbumulHume cueHu ce cbuemaBam B
nbcmbp kHukeH kanetigockon, npuBaekameaeH 3a cmoAuyaHume u 2ocmume Ha 2paga.

Om umemo Ha Acoyuauus , bbazapcka kHueza” 6aazogapsi Ha UHCMUMYUUOHAAHUME, Npo2pam-
HUmMe u MeguliHuMe HU napmHbopu, Ha ekunume, pabomuau no nogezomoBkama Ha MaHaupa
u PecmuBana, a cbw,o U Ha npegaHume Yumameau u npusimeau Ha kHueama B Bbazapus.

MokenaBam Ha Becuuku yuacmHuyu ycnex, a Ha nocemumeaume - wacmauBu aumepamypHu
cpewu u HezabpaBumu muzoBe Ha Coduiickus mexkgyHapogeH naHaup Ha kHueama u Codui-
ckus mexkgyHapogen Aumepamyper ¢pecmuBan!

BEAVU3APA AOBPEBA

Mpegcegamen na YnpaBumenrus coBem
Ha Acoyuayus , bvreapcka knuea”



LIEBE FREUNDE DER BUCHER UND DER LITERATUR,

die 46. Internationale Buchmesse Sofia beginnt und prasentiert traditionell in den Tagen vor
Weihnachten die bulgarischen Buchverlage und die bulgarische Literaturszene. Wir freuen
uns, das 6. Internationale Literaturfestival in Sofia begriiRen zu diirfen, welches das Marmor-
foyer im Nationalen Kulturpalast als eine prestigetrachtige Biihne fiir bulgarische Dichter,
Schriftsteller und Dramaturgen etabliert hat - als einen Raum fiir spannende Diskussionen zur
Erforschung moderner Literatur und ihre vielfdltigen Beziehungen zur Welt.

Im Fokus des Ehrenprogramms, das unter dem Motto , Vier Lander — eine Sprache” statt-
findet, steht die deutschsprachige Literatur mit Autoren aus Deutschland, Osterreich, der
Schweiz und Liechtenstein. Meinen ganz besonderen Dank mochte ich an unsere auslandi-
schen Programmpartner aussprechen: Fiir die Unterstiitzung sowie fiir das Fachwissen und
Engagement, die sie bei der Vorbereitung des Forums, welche mehr als zwei Jahre gedauert
hat, eingebracht haben. Es ist fiir uns eine besondere Ehre, lhnen als Gastgeber zur Verfiigung
zu stehen!

Innerhalb von sechs Tagen bieten sechs Etagen des Nationalen Kulturpalastes Tausenden von
Blichern erneut ein Zuhause. Die Messestande und Veranstaltungsbiihnen setzen sich in einem
bunten Buch-Kaleidoskop zusammen, das die Bewohner Sofias und die Gaste der Stadt anzieht.

Im Namen der Bulgarischen Buchassoziation bedanke ich mich bei den institutionellen Part-
nern, den Programm- und Medienpartnern, den Teams, die an der Vorbereitung der Messe
und des Festivals beteiligt waren, sowie bei den treuen Lesern und Freunden des Buches in
Bulgarien.

Ich wiinsche allen Teilnehmern Erfolg und den Besuchern gliickliche literarische Begegnungen
sowie unvergessliche Momente auf der Internationalen Buchmesse und dem Internationalen
Literaturfestival in Sofia!

VELIZARA DOBREVA

Vorsitzende des Verwaltungsrats
der Bulgarischen Buchassoziation



CKbIMN NPUATEAN,

Aobpe gowAu Ha wecmomo u3gaHue Ha Coduiickus mexkgyHapogeH AumepamypeH dpecmu-
Baa. Tagu 2oguHa Haw dokyc e Hemckoe3zuuHama aumepamypa. Llle Hu 2ocmyBam eguHad-
cem aBmopu om lepmanus, ABcmpus, LWBeGuapus u AuxmeHwalH, koumo we ouepmasm
akmyaaHama kapmuHa Ha egHa om Hal-2oAemume u 3Hayumu cBemoBHu AumepamypHu
mpaguyuu. ,AHewHume HeBpo3u“; , coyuaanama mpaBma“; ,EBpona kamo clokem”; ,uc-
mopuueckomo HacregcmBo: namem u ucmuHa“ ca camo yacm om memume Ha pa3zoBopume
mexkgy bbazapckume u uykgecmpaHHume nucameau. B pagauuHu guckycuu we mbpcum bo-
Ae3HeHume movku Ha cbBpemuemo Hu u wie pagyumame Ha cnocobHocmma ga ce aHaAu3upa,
ga ce nocmaBsi nog cbmHeHue, ga ce poBu Hagbaboko, ga ce ozaexkga om Bcuuku cmpatu, 3a
ga omkpuem Bpbzkume, koumo ygopkam — upe3 e3uka u Aumepamypama - ya3Bumama camo-
AuyHocm Ha YoBeka gHec.

Mpozpamama magu 2oguHa BkalouBa mpu HoBu ¢popmama: ,Bbp3u AumepamypHu cpewu”,
koumo gaBam Bb3mokHocm 3a nemmuHymeH AuueH pazzoBop ¢ nucamen; , Coduiicku mexk-
gyHapogeH AumepamypeH ¢pecmuBaa npegcmaBsa“, B pamkume Ha koimo Beska 2oguHa we
kaHum pagnozHaBaemu, ycmotuuBu, uHmepecHu, HenozHamu UAU HanbAHO HOBu HauuHaHus
B obracmma Ha Aumepamypama, u ,TaliHo noemuuecko yemeHne”, 3a koemo we mpsa6Ba
npegBapumenHo ga ce 3anuweme, 3a ga pagbepeme kbge we ce npoBege u kot mouHo we
yuacmBa. FapaHmupaHo e camo, ue we uma cbBpemeHrHa bbazapcka noe3us, Alobumu cmuxoBe
om Hemckoe3uuHu aBmopu, my3uka u uHmpuzyBawu uHmepnpemauuu Ha ,maidHama®.

Pa3zbupa ce, He cme 3abpaBuau u geyama, koumo Beska cympuH we mozam ga ce Bkalouam
B pazauunu pabomuaHuuu, yemeHus u cpewu ¢ HoBume kHuau Ha Alobumu aBmopu. A Ha
cueHama Hu we Hamepume u gBe uzaokobu: , Byxwmyk”: c ualocmpayuu no clokemu om Hem-
ckoezuuHu aBmopu, u ceaekyus apm kHuau Ha naAam¢opmama TU-PE

MpuzomBuau cme ueau 40 cbbumus 3a wecme decmuBaanu gHu, cpeg koumo: Bugyaana noe-
3us; kak ce yeme apxuBa Ha AbprkaBHa cuzypHocm B pagauuHume cmpanu; kakBu mapwpymu
caegBam npeBogume; kak moxkem ga yyem Aumepamypama upe3 ayguokHuaume u ga s npe-
*kuBeem upe3 BupmyaaHama peaaHocm; u owe MHo20 pazzoBopu u BbanyBawu cpewu. Hags-
Bame ce Bceku ga omkpue Ha Hawama cuena cBosima cbkpoBena mema, cBosma yumamencka
cmpacm, cBos HoB aBmop.

TOAOPA PAAEBA,
Mpozpamer gupekmop Ha Cocpuiickus
meskgyHapogeru aumepamyper gpecmuBan



LIEBE FREUNDE,

Das 6. Internationale Literaturfestival nimmt seinen Anfang. Die deutschsprachige Literatur
steht im Fokus der diesjahrigen Ausgabe. Wir begriiRen elf Gastautoren aus Deutschland, der
Schweiz, Osterreich und Liechtenstein, die das aktuelle Bild einer der groBten und wichtigs-
ten literarischen Szenen der Welt prasentieren werden. Die heutigen Neurosen, Das soziale
Trauma, Europa als Sujet, Historisches Erbe: Erinnerung und Wahrheit gehoren zu den Ge-
sprachsthemen, welche die bulgarischen und ausliandischen Schriftsteller diskutieren werden.
In den verschiedenen Diskussionen werden wir nach den Schmerzpunkten unserer Gegenwart
suchen. Wir werden uns auf die Analysefdhigkeit verlassen sowie auf die Fahigkeit, Sachverhal-
te zu hinterfragen, tief zu erforschen, aus allen Gesichtspunkten zu betrachten, um dadurch
die Zusammenhinge zu finden, welche durch die Sprache und die Literatur der zerbrechlichen
Identitdt des heutigen Menschen Halt geben.

Unser diesjahriges Programm umfasst u.a. drei neue Formate: Schnelle literarische Begegnun-
gen, die ein fiinfminiitiges personliches Gesprach mit einem Schriftsteller ermdglichen; Das
Internationale Literaturfestival Sofia stellt vor - wo wir jedes Jahr erkennbare, nachhaltige,
interessante, unbekannte oder vollig neue literarische Initiativen vorstellen sowie eine Gehei-
me poetische Lesung, wofiir man sich aber im Voraus anmelden muss, um zu erfahren, wo
und wann die Lesung stattfindet. Es steht nur eins fest: Es werden zeitgendssische bulgarische
Poesie, Lieblingsgedichte von deutschsprachigen Autoren, Musik und faszinierende Interpre-
tationen des Geheimnisses vorgestellt.

Natiirlich haben wir die Kinder nicht vergessen, die jeden Morgen an verschiedenen Work-
shops, Lesungen, Begegnungen mit neuen Biichern von ihren Lieblingsautoren teilnehmen
konnen. Auf unserer Biihne finden Sie zwei Ausstellungen — ,,Buchschmuck” mit Illustrationen
nach Geschichten deutschsprachiger Autoren und eine Selektion von Kunstbiichern auf der
TI-RE-Plattform.

Wir haben ganze 40 Veranstaltungen fiir die sechs Festival-Tage vorbereitet, darunter: Visuelle
Poesie; Wie liest man ein Archiv der Staatssicherheit in den verschiedenen Lindern?; Welchen
Wegen folgen die Ubersetzungen; Wie ldsst sich die Literatur anhand von Horbiichern wahr-
nehmen? Wir hoffen, dass jeder auf unserer Biihne sein eigenes herzinniges Thema, seine Lei-
denschaft zum Lesen sowie seinen neuen Lieblingsautoren findet.

TODORA RADEVA,

Programmdirektorin des Internationalen
Literaturfestivals Sofia



CKbMNN YATATEAU, CKbMN AFOBUTEAU HA AUTEPATYPATA!

BbB dokyca Ha 46-mo uzgaHue Ha Codulickus mexkgyHapogeH naHaup Ha kHueama e Hemcko-
e3uuHama Aumepamypa. Mog momomo ,Yemupu cmpaHu — eguH e3uk” napmHbopume om
Fepmanus, ABcmpus, WBeluapus u AuxmeHwaiH we npegcmaBsam 3aegHo pa3HoobpazHa
AumepamypHa u cneyuaauzupaHa npozpama. Hue ce pagBame mHoz0 Ha ma3u nokaxa, mb
kamo buxme uckaau cbBmecmuama Hu u3sBa ga gage HoBu umnyacu Ha eBponetickus obmeH
merxkgy Hemckoe3uuHume u 6bazapckume nucameau, u3gameau u kyamypHu gedyu.

Ha Bvnpoca kakBo 6u uckaa om nucameaume BbB Bpb3ka c eBponetickomo pazbupameacmBo,
B egHo unmepBlo npegugeHmbm Ha PegepanHa penybauka Frepmatus Qpark-Baamep LlladH-
matep omaoBaps, ye nucameaume u u306wo mBopuyume ca HagapeHu no 0cobeH HauuH. Cbe
cBoume npou3BegeHus me mozam ga Hu cnaomsiBam u maka ga u3gueam Hawama gyxoBHa u
kyamypha eBponeucka ugenmuunocm. ,,AimueBponeickume gBukenus cmecBam noaumu-
kama c egHo cmecHeHo nonsimue 3a kyamypa u 3anazam Ha oHoBa, koemo paggeas. Te nocma-
Bsam cobcmBenama cu Hauus, e3uk u kyamypa Hag me3u Ha gpyaume. CbBmecmHusam >kuBom
u pagbupameacmBomo obaue He npouzauzam om paguenaeHuemo.”

Emo 3awo Hue ce pagBame, ye eguHalicem Hemckoe3uuHu nucameau we ce npegcmaBsam Ha
wecmus Coduiicku mexkgyHapogeH aumepamyper pecmuBan. Kams AaBec, Aykac bepoyc,
3abuHe bokmloa, LWepko ®amax, Aaemap laticaep, Kpucmo¢ XaiH, MoHac Alowep, Pobepm
MeHace, MapuoH MowmaH, QepguHaHg LLimay, u Maus TposiHoB we pazzoBapsm c bbazapcku
aBmopu u c nybaukama.

TPAAYKWN, mperkama 3a Hemckoe3uuHa aumepamypa u npeBog B tOzougmouna EBpona, om-
npaBs nokaHa 3a koHpepeHuus u naHeaHa guckycusi Bbpxy npepabomBanemo Ha coyuaauc-
muyeckomo muHano, B kosmo we uma yuacmHuyu om Bbazapus, FepmaHusi u PymbHus.

Ha obwus waHg Ha yemupume cmpaHu-2ocmu we ce npegcmaBsm 29 uzgameacmBa. OcBen
moBa we 6bgam nokazanu cbupku om kHuau Ha pagauuHu memu. Mexkgy msx e koaekuyusma
,100 20guHu Bayxayc”, kosmo we uma npemuepa Ha Coduickus naHaup Ha kHuzama.

LLle ce pagBame Ha Bawiemo nocew,eHue Ha waHga u o4akBame cmumyaupauju pageoBopu!

BEPBEA BEKEP,

PvkoBogumen Ha meskgyHapogHama npoapama Ha Dparkegypmckus nanaup Ha knueama

u
EHLILMO BETLIEA, OT UMETO HA BCUYKW MAPTHbOPU,
Aupekmop Ha Fbome-uHcmumym bvrzapus



LIEBE LESERINNEN, LIEBE LESER, LIEBE LITERATURBEGEISTERTE!

Im Mittelpunkt der 46. Internationalen Buchmesse Sofia steht die deutschsprachige Literatur:
Unter dem Motto ,,Vier Linder eine Sprache” présentieren die Partner aus Deutschland, der
Schweiz, Osterreich und Liechtenstein gemeinsam ein umfangreiches Literatur- und Fachpro-
gramm. Wir freuen uns sehr lber diese Einladung, denn wir méchten mit unserem gemein-
samen Auftritt dem europdischen Austausch zwischen deutschsprachigen und bulgarischen
Literaten, Verlegerinnen und Kulturschaffenden neue Impulse geben.

Auf die Frage, was er sich von Autorinnen und Autoren in Hinblick auf europdische Verstandi-
gung wiinsche, antwortete der Prasident der Bundesrepublik Deutschland Frank-Walter Stein-
meier in einem Interview, dass Schriftsteller und Kiinstler in besonderer Weise beschenkt sei-
en: Mit ihren Werken konnen sie Gemeinsamkeit schaffen und damit unsere geistig-kulturelle
europdische Identitdt hochhalten. ,Die anti-europdischen Bewegungen verschmelzen Politik
mit einem engen Begriff von Kultur und setzen auf das Trennende. Sie stellen die eigene Nati-
on, Sprache, Kultur liber die andere. Zusammenleben und Verstandigung aber erwachsen nicht
aus Spaltung.”

In diesem Sinne - freuen Sie sich auf elf deutschsprachige Autorinnen und Autoren, die beim
6. Internationalen Literaturfestival Sofia auftreten werden. Katja Alves, Lukas Barfuss, Sabine
Bockmiihl, Sherko Fatah, Dagmar Geisler, Christoph Hein, Jonas Liischer, Robert Menasse, Ma-
rion Poschmann, Ferdinand Schmatz und Ilija Trojanow werden in ein moderiertes Gesprach
mit bulgarischen Autorinnen und Autoren und mit dem Publikum eintreten.

TRADUKI, das Netzwerk fiir deutschsprachige Literatur und Ubersetzung in Siidosteuropa,
ladt ein zu einer Fachkonferenz und einem Panel {iber die Aufarbeitung der sozialistischen
Vergangenheit mit Teilnehmern aus Bulgarien, Deutschland und Rumanien.

Am gemeinsamen Stand der vier Gastlander sind 29 Verlage mit ihren Titeln vertreten. Dariiber
hinaus werden Buchkollektionen zu verschiedenen Themen gezeigt, darunter, als Premiere auf
der Buchmesse Sofia, die Kollektion 100 Jahre Bauhaus.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch am Stand und viele anregende Gesprache!

BARBEL BECKER

Leiterin Internationale Programme Frankfurter Buchmesse
und
ENZIO WETZEL IM NAMEN ALLER PARTNER

Leiter Goethe-Institut Bulgarien
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MPAMOPHO QOAVIE, HAK, ET. 2

Bcudku cvbumusi om npoapamama 8 Mpamopro ¢goatie ca ¢ ocueyper npeBog Ha bvazapcku u Hemcku e3uk.

11 gekemBpu, BmopHuk

11:00 Oduyuanio omkpuBane Ha 46-us Coduiicku mexkgyHapo-
geH naHaup Ha kHuzama u 6-ust Coduiicku mekgyHapogeH
AumepamypeH ¢pecmuBan

12:00 — OduyuanHo omkpuBane Ha wjaHga Ha MoyemHume
2ocmu Ha NMaxHaupa Ha kHuzama: Fepmanus, ABcmpus,
LWBelyapus, AuxmeHwaliH

TazeoquwHOMo u3gaHue we npemure nog HageaoB: ,,Yemupu
cmpanu — equH e3uk”

16:00 —17:00 ——— Codulickuam mexkgyHapogen numepamypeH ¢ecmuBan
npegcmaBs: Pongayus , Eauac Kanemu” u Aumepamypen
¢decmuBan — Pyce

>> C yyacmuemo Ha: Menka AHzenoBa, Emun bacam u LiBemar
L{BemaroB

17:00 —18:00 —— Auckycus: Cayuasm CBE, BuzyanHama noe3us u cBoboga
ma Ha obpagume

>> C yyacmuemo Ha: Beceauna CapueBa u Kampur CapueBa
>>> Mogepamop: Baagus MuxainoBa

18:00 —19:00 ——— Auckycus: Mapwipymu Ha npeBoga. PazzoBop 3a npeBogHu
me u3gaHus Ha 6baeapcka numepamypa Ha Hemcku e3uk

>> C yyacmuemo Ha: Mupena VBarnoBa, Meopeu MocnoguroB, Mems



19:00 —20:00

Ayug (Fepmarus/ bvreapus), Tomac @pam (repmarus)
>>> Mogepamop: SiHa lenoBa

Cpewju c nucameau: 3a gHewHume HeBpo3u uau 3awo yoBek
Bce owe nuwe nuecu

>> PazeoBop ¢ Aykac bepepyc (LLBedyapus)

>>> Mogepamop: Buonema AeyeBa

12 gekemBpu, cpaga

10:00 —11:30
11:30 —13:00
15:30 —16:30
16:30 —18:00
18:00 —19:00

19:00 —20:00

20:30 —22:00

Aemcka npozpama: Cpewa c maiiHume azeHmu Ha Asigo Konega
>> Cpewa-pabomunruya c f0rus CnupugoroBa

Aemcka npozpama: 3aujo my e ga nonemu Ha ,,Kuko 6e3 kpuna“?
>> Cpewa-pabomunruya c Pagocmutra HukonoBa

Cpewu ¢ nucameau: O6ukHoBeHu xopa
>> PazeoBop cvc 3abure bokmlon (AuxmeHwain)
>>> Mogepamop: Kamenus CnacoBa

Auckycusi: CoyuokyamypHama ponst Ha u3gamens
>> Cyyacmuemo xa: 5puma Opec, Qongayusi ,, Kypm Boag” (epmarust)
>>> Mogepamop: AHmoarema KoneBa

Aekyus: Pagka3u BbB BupmyanHama peanHocm
>> [pegcmaBs: Muka AskoHcvH

Cpewju ¢ nucamenu: CoyuanHama mpaBma: npegu u caeg cnoBomo
>> PazeoBop c LLlepko Gamax (Fepmarus) u Pymer MempoB
>>> Mogepamop: Mapux bogakoB

Bbp3u AumepamypHu cpewu

> Mscmo: FOX book café, ya. ,,Yunsm Magcmon” 32

>> C yyacmuemo Ha: Anek lMonoB, Bupaurus 3axapueBa, EneHa
AnekcueBa, VBan AargokeB, Cons TogopoBa

* Bxog cBobogeH, ¢ npegBapumentio 3anucBare (TupBume 50 YoBeka, koumo
ce 3anuwam, we umam ByzmoskHocmma ga pazeoBapsm ¢ equs om nuca-
meaume B pamkume Ha § murymu. ABmopume we ca nogeomBuau memu
3a pazeoBop, a xopama we cIGam npu Msx Ha cAyYaeH NPUHYUN. )



13 gekemBpu, uemBbpmbk

10:00 —11:30 —_—
11:30 —13:00 —
15:00 —16:30 N
16:30 —18:00
18:00 —19:00
19:00 —20:00  ____|

14 gekemBpu,

10:00 —11:30

Aemcka npozpama: MpukaloyeHus c Bavga
>> Cpewa c Aaemap ladcaep (Fepmanus)
>>> Mogepamop: [ems KokygeBa

Aemcka npoepama: Kak Aopa ce Hayuu ga 6pou go 10
>> Cpewa cvc Comup eneB
>>> Mogepamop: 3opHuya XpucmoBa

Codutickusm mexkgyHapogeH AumepamypeH pecmuBan
npegcmaBs: Mpo3pauHusm npeBogau Ha Kbwama 3a Aumepa
mypa u npeBog

Aumepamypeh npeBog Ha *kuBo

>> C yyacmuemo Ha: Buonema BuyeBa, EBa MayoBcka,

Pocuya MempakueBa

>>> Mogepamop: Ana AumoBa

* B npucvcmBuemo Ha aBmopkama Mapuor Mowmar (Tepmarus)

Auckycus: Kak ce omBaps apxuB Ha maliHume cayk6u?

>> Cyuacmuemo Ha: Vausi TposHoB (Fepmarus/Buazapus), Tomac Kplozep
(repmanus), Askepmuna Haevy (PymbHus), lramen AodHoB

>>> Mogepamop: Auara V1BaroBa

Cpewu ¢ nucamenau: Bpeme 3a pekanumyaayuu, Bpeme 3a pacmexk
>> PazeoBop ¢ LiBema CogpporueBa u EqBun CyeapeB
>>> Mogepamop: berocraBa AumumpoBa

Cpewu nucamenu: MeXkgy noegusma u npozama: nocoku u 2paHuyu
>> PazeoBop ¢ Mapuor Mowmar (lepmanus) u Mupeaa UBarnoBa
>>> Mogepamop: Amenus AuyeBa

nembk

Aemcka npozpama: Nckame au ga ce 3anuweme B, Kay6a Ha
MbuHume”?

>> Cpewya c Kams AnBec (LLIBedyapus)

>>> Mogepamop: KOnus CnupugoroBa-tOnka



11:30 —13:00 ——
15:00 —16:00

16:00 —17:00 ——
17:00 —18:00 ——|
18:00—19:00 |

19:00 —20:00 — |

Aemcka npozpama: bankoHbm - kHuza 6e3 gymu
>> Cpewa c Kanuna MyxoBa
>>> Mogepamop: 3opHuya XpucmoBa

Coduuckusm mexkgyHapogeH aumepamyper pecmuBan
npegcmaBs: CnucaHue "APTu3aHuH"

>> C yuacmuemo Ha: KeBa AnocmonoBa, Mapus BacuneBa, Mems
AnekcangpoBa, Acen ABpamoB, CBemnozap )KeneB, Neop MapkoBcku

Aecem 2ogunu TPAAYKM / Mvpdopmanc: "Tocnokuya A"

no pomaHa Ha Muxaen Kymndmlonep "BrakeicmBomo Ha kuBoma"
>> Peskucbop: Banepus BvayeBa

>>> Akmbopu u myzukanmu: MupocnaBa 3axoBa, bopuc AobpeB,
Anekcangvp V1BaroB

Auckycus: O6uuame au BbaHyBawume ucmopuu? Kak Storytel
u ayguo kHu2zume mozam ga o6o2amsam exkegHeBuemo Bu

>> C yyacmuemo Ha: bepben bekep (epmarus), Auza BacuneBa u
PagocaaB MapyweB

>>> Mogepamop: Arekcargop KpprcmeB

Cpewu c nucameau: B egut cBsam au xkuBeem?
>> PazeoBop ¢ Mionac Alowep (LLiBedyapus) u Baagumup MoneaanoB
>>> Mogepamop: Hageskga MockoBcka

Cpewu ¢ nucameau: Bcuukume Hawu 6s2ecmBa
>> PazeoBop ¢ Vinusi TposroB (lepmanus/bvreapus) u Feopau focnoguroB
>>> Mogepamop: Axzen N208

15 gekemBpu, cvboma

10:30 —12:00 —
12:00 —13:00
13:00 —14:00 —

Aemcka npozpama: Mpacuo u gpyau npukazHu 2epou
>> Cpewa-pabomuntuya c Muna IMontegeneBa-TenoBa

Auckycus: "A3 cbm myk, 3a ga numam, He ga omaoBapsam":
Bbnpocume Ha leopz BloxHep u Bepmoam Bpexm. Bbazapckusim
meambp u karoHUMe Ha gpamamypau4HOMO MUCAEHe

>> C yyacmuemo Ha: KoHcmanmut VinueB u 51Bop MvopgeB

Auckycus: roBopum 3a 6bazapckama gpamamypeus: "Muecu 3a



14:00 —15:00 ~ ———
15:00 —16:00 —
16:00 —17:00 —
17:00 —18:00 -
18:00 —19:00  ——

19:00 —20:00 ]

16 gekemBpu,

10:30 —12:00

poguHama" uau 3a mpygHume omHoweHus meXkgy 6bazapcka-
ma meampanHa cuyeHa u 6bazapckume aBmopu Ha nuecu
>>Mogepamop: Buorema AeyeBa

>>> C yyacmuemo Ha: aBmopume B cbopruka ¢ nuecu, yneroBe Ha
akagemuyrHomo Yypu Ha konkypca 3a HoBa nueca, Bogewu Ha
Aabopamopus 3a nucare Ha nuecu, akmoopu

Coduiickuasm mexkgyHapogeH Aumepamyper pecmuBan
npegcmaBs: CBobogHo noemuuecko obujecmBo

>> C yuacmuemo Ha: Anekcangvp XpucmoB, benocaaBa AumumpoBa,
3opHuya 'vpkoBa, MapuanHa leopaueBa

Auckycus: Kbge ce kpue 602bm Ha kbcus pagka3

>> C yyacmuemo Ha: Nopgarka beneBa, Beauna MurkoBa, Coust
TogopoBa

>>> Mogepamop: bunsHa KypmaweBa

Cpewu ¢ nucameau: be3umeHHo, HeBugumo, pogHo. Mpo3a u
cnpaBegauBocm

>> PazeoBop ¢ Alogmuna MurgoBa, Aobpomup baiyeB u Mexmeg
AmunoB

>>> Mogepamop: Mapur bogakoB

Auckycus: N3mepBaHe Ha cbBpemeHHomo. Hemckoe3uuHusim
pomaH gHec

>> C yyacmuemo Ha: AHa AumoBa u Maiia Pa3bodrukoBa-®pameBa
>>> Mogepamop: bopuc MurkoB

Cpewu ¢ nucamenau: EBpona kamo cloxkem
>> PazeoBop ¢ Pobepm Menace (ABcmpus) u Anek [onoB
>>> Mogepamop: boiiko BacuneB

Cpewu ¢ nucameau: Ucmopuueckomo HacnegcmBo: namem u
ucmuHa

>> PazeoBop ¢ Kpucmod Xaiin (Fepmarus)
>>> Mogepamop: Mapun bogakoB

HegeAd

Aemcka npozpama: Ayno, Tymb6a u Kymusima Ha gymume



12:00 —13:00
13:00 —14:00
14:00 — 15:00
15:00 —16:00
16:00 —17:00
19:00 — 21:30

>> Cpewa c [Tems KokygeBa

Cpewu c nucameau: Aa u3o6pemum gpyzo MuHano - benempuc-
mukama kamo cbnpomuBa cpewyy koHlonkmyprama ucmopus
>> PazeoBop ¢ Xpucmo KapacmosiHoB u Kpym QuaunoB

>>> Mogepamop: AHu bypoBa

Cpewu c nucameau: Xatiky - 3a uygecama Ha BcekugHeBuemo
>> PazeoBop ¢ BragucnaB XpucmoB, Viauana ViaueBa u lMemvp HyxoB

Cpewu ¢ nucamenau: Moe3usima, nocmaBeHa npeg ckobu
>> PageoBop ¢ Kpucmun AumumpoBa, Mapur bogakoB u Sina bykoBa
>>> Mogepamop: Cmegpar V1BaroB

Cpewu ¢ nucameau: Moe3usima kamo ckangan B enoxama Ha
pa3zpagetume gBopoBe

>> PazeoBop ¢ Qepgurang Limay (ABecmpust)

>>> Mogepamop: Nlopgan E¢pmumoB

Cpewu ¢ nucameau: 3eAeHUMe oYU He ca CAyyaliHu
>> PazeoBop cvc 3gpaBka EBmumoBa u Marmu ParnyeB
>>> Mogepamop: Mumko HoBkoB

TailiHo noemuuecko uemene

* Bxog cBobogen, c npegBapumentio 3anucBare, cneg koemo uje nonywume
gomvaHumenu uncmpykyuu, koumo we Bu omBegam go Taiiromo noe-
muyecko yemerte. (Vimenama Ha noemume u My3uRaHmume, kakmo msic-
momo, Ha koemo we ce npoBege yemeremo, we ocmaram maiHa go
nocnegrust Momerm. bposim Ha xopama, koumo we npucbcmbBam, we
bbge ozpanuyeH, a npegBapumenromo 3anucBare we e 3aguarumento.
Coc cugypHocm 3Haem equHcmBero, ye noemume umam nocmaBera
3ag9a4a: me mpsbBa ga npovemam gBe cBou cmuxomBoperus, egHo
cmuxomBoperiue om Hemckoe3uueH aBmop, koemo e Badk+o 3a max, u
ga ,peaeupam”, kakmo Hamepsm 3a gobpe, Ha maidHama. )



PROGRAMM

INTERNATIONALER
LITERATURFESTIVAL SOFIA
11-16 DEZEMBER 2018

MARMORFOYER, NATIONALER KULTURPALAST

Alle Veranstaltungen werden simultan tbersetzt in Bulgarisch und Deutsch.

11. Dezember,

11:00 -

12:00 E—

16:00 —17:00 ——

17:00 —18:00

18:00 —19:00 ——]

Dienstag

Offizielle Er6ffnung der 46. Internationalen Buchmesse und des

6. Internationalen Literaturfestivals Sofia

Offizielle Er6ffnung des Messestandes der Ehrengiste:
Deutschland, Osterreich, der Schweiz und Liechtenstein
Die diesjahrige Ausgabe der Buchmesse und des Literaturfestivals
lduft unter dem Motto: Vier Lander — eine Sprache

Das Internationale Literaturfestival Sofia stellt vor:
Die Elias-Canetti-Stiftung und das Literaturfestival Ruse
>> Teilnehmer: Penka Angelova, Emil Basat und Zvetan Zvetanov

Diskussion: Der Fall ZVEP (Zeitschrift fiir visuelle und
experimentelle Poesie): Die visuelle Poesie und die
Freiheit der Bilder

>> Teilnehmer: Veselina Sarieva und Katrin Sarieva
>>>Moderatorin: Vladia Mihailova

Diskussion: Reiserouten der Ubersetzung. Gesprich iiber
deutsche Ubersetzungen bulgarischer Literatur

>> Teilnehmer: Mirela lvanova, Georgi Gospodinouv, Petja Lund
(Deutschland Buigarien), Thomas Frahm (Deutschland)

>>> Moderatorin: Yana Genova



19:00 —20:00

12. Dezember,

10:00 —11:30 ———
1M:30 —13:00 ——
15:30 —16:30  ———
16:30 —18:00 ——|
18:00—19:00 |

19:00 —20:00 ——

20:30 —22:00 ——

Begegnungen mit Schriftstellern: Warum schreibt man immer
noch Theaterstiicke?

>> Gespréch mit Lukas Bdrfuss (Schweiz)

>>> Moderatorin: Violeta Detcheva

Mittwoch

Kinderprogramm: Treffen mit den Geheimagenten des
Weihnachtsmanns
>> Treff-Workshop mit Julia Spiridonova - Julka

Kinderprogramm: Warum sollte , Kiko ohne Fliigel” fliegen?
>> Treff-Workshop mit Radostina Nikolova

Begegnungen mit Schriftstellern: Normale Leute
>> Gesprdch mit Sabine Bockmiihl (Liechtenstein)
>>>Moderatorin: Kamelia Spasova

Diskussion: Die Rolle des Verlegers in der Gesellschaft
>> Teilnehmer: Britta Jiirgs, Kurt-Wolff-Stiftung (Deutschland)
>>> Moderatorin Antoaneta Koleva

Vortrag: VRwandlung — die virtuelle Welt von Gregor Samsa
>> Prdsentiert von Mika Johnson (USA)

Begegnungen mit Schriftstellern: Soziale Traumata und deren
literarische Verarbeitung

>> Gesprdch mit Sherko Fatah (Deutschland) und Rumen Petrov
>>> Moderator: Marin Bodakov

Schnelle Literaturbegegnungen

> Ort: FOX Book Café William Gladstone Str. 32

>> Teilnehmer: Alek Popou, Virginia Zaharieva, Elena Aleksieva, lvan
Landzhev, Sonja Todorova

* Eintritt frej, Link zur Anmeldung auf Eventbrite finden Sie unter: wwuw.
facebook.com/sofialiteraryfest/ ( Die ersten 50 Besucher, die sich
anmelden, werden die Méglichkeit haben, mit einem der Schriftsteller
fiir fiinf Minuten zu sprechen. Die Autoren haben Gesprdchsthemen
vorbereitet, die Besucher setzen sich zu ihnen nach dem Zufallsprinzip. )



13. Dezember, Donnerstag

10:00 —11:30
11:30 —13:00
15:00 —16:30
16:30 —18:00

18:00 —19:00

19:00 —20:00

Kinderprogramm: Abenteuer mit Vanda
>> Treffen mit Dagmar Geisler (Deutschland)
>>> Moderatorin: Petya Kokudeva

Kinderprogramm: Wie Lora bis 10 zihlen lernte
>> Treffen mit Sotir Gelev
>>> Moderatorin: Zornitsa Christova

Literarische Ubersetzung live Das Internationale

Das Internationale Literaturfestival Sofia stellt vor:

“Der gldserne Ubersetzer” des Hauses fiir Literatur und
Ubersetzung Sofia

>> Teilnehmer: Violeta Vicheva, Eva Patsouska, Rositsa Petrakieva
>>> Moderatorin: Ana Dimova

* In Anwesenheit der Autorin Marion Poschmann (Deutschland)

Diskussion: Wie 6ffnet man ein Geheimdienstarchiv?

>> Teilnehmer: Ilija Trojanow (Deutschland/Bulgarien), Thomas
Kriiger (Deutschland), Germina Nagdt (Rumdnien), Plamen Doynouv
(Bulgarien)

Moderatorin: Diana lvanova (Bulgarien/Deutschland)

Begegnungen mit Schriftstellern: Zeit zum Rekapitulieren, Zeit
zum Wachsen

>> Gesprdch mit Tzveta Sofronieva und Edvin Sugarev

>>> Moderatorin: Beloslava Dimitrova

Begegnungen mit Schriftstellern: Zwischen Poesie und Prosa:
Richtungen und Grenzen

>> Gesprdch mit Marion Poschmann (Deutschland) und Mirela
lvanova

>>> Moderatorin: Amelia Litcheva

14. Dezember, Freitag

10:00 —11:30

Kinderprogramm: Méchtet ihr in den ,,Muffin-Club” eintreten?
>> Treffen mit Katja Alves (Schweiz)
>>> Moderatorin: Julia Spiridonova-julka



130 —13:00 ——| Kinderprogramm: Der Balkon — Buch ohne Worte
>> Treffen mit Kalina Muhova
>>> Moderatorin: Zornitsa Hristova

15:00 —16:00 — | Das Internationale Literaturfestival Sofia stellt vor:

Die Zeitschrift ARTisanin

>> Teilnehmer: Keva Apostolova, Maria Vassileva, Petja
Aleksandrova, Asen Avramou, Svetlosar Shelev, Igor Markouvski

16:00 —17:00 | Zehn Jahre TRADUKI / Theaterperformance: Fraulein D.
nach dem Roman von Michael Kumpfmiiller Die
Herrlichkeit des Lebens

>> Regie: Valeria Valtcheva

>>> Schauspieler: Miroslava Zahova, Boris Dobrev

17:.00—18:00 — Diskussion: Horbiicher im deutschen und bulgarischen
Buchmarkt: Ein Vergleich

>> Teilnehmer: Lisa Vasileva, Radoslav Parushev, Bdrbel Becker
(Deutschland)

>>> Moderatorin: Alexander Krastev

18:00—-19:00 ——| In was fiir einer Welt leben wir: Die Krisen moderner
Gesellschaften

>> Gesprdch mit Jonas Liischer (Schweiz) und Viadimir Poleganov
>>> Moderatorin: Nadezhda Moskouska

19:00 — 20:00 Flucht: Uber das un-mégliche Entkommen und das Gefiihl sich
nirgendwo zu Hause zu fiihlen

>> Gesprdch mit llija Trojanow (Deutschland/Bulgarien) und Georgi
Gospodinov
>>> Moderator: Angel Igov

15. Dezember, Samstag

10:30 —12:00 Kinderprogramm: Schweinchen und andere Helden
>> Treff-Workshop mir Mila Popnedeleva-Genova

12:00—13:00 Diskussion: Ich bin da, um zu fragen, nicht um zu antworten:

die Fragen von Georg Biichner und Bertolt Brecht. Das bulgarische
Theater und die Marksteine des dramaturgischen Denkens

>> Teilnehmer: Konstantin Iliev und Javor Gardev




13:00 —14:00
14:00 —15:00
15:00 —16:00
16:00 —17:00
17:00 —18:00
18:00 —19:00

19:00 —20:00

Diskussion: Wir sprechen iiber die bulgarische Dramatik:
Theaterstiicke iiber die Heimat oder iiber die schwierigen
Beziehungen zwischen bulgarischer Theaterbiihne

und bulgarischen Dramaturgen

>> Teilnehmer: die Autor_innen die im Theaterstiickesammelband
prdsentiert werden; die Teilnehmenden der akademischen Jury des
Wettbewerbs fiir Neue Theaterstiicke; Leiter_innen des Laboratoriums
Schreiben von Theaterstiicken; Schauspieler_innen

>>> Moderation: Violeta Decheva

Das Internationale Literaturfestival Sofia stellt vor:

CBobogHo noemuuecko obujecmBo - Die Freie Poesiegesellschaft
>> Teilnehmer: Alexander Christou, Beloslava Dimitrova, Zornitsa
Garkova, Mariana Georgieva

Diskussion: Wo steckt der Gott der Kurzgeschichte
>>Teilnehmer: Jordanka Beleva, Velina Minkova, Sonja Todorova
>>> Moderatorin: Biljana Kurtasheva

Begegnungen mit Schriftstellern: Namenlos, unsichtbar,
heimisch. Prosa und Gerechtigkeit

>> Gesprdch mit Ljudmila Mindova, Dobromir Baytchev und Mehmed Atipov
>>> Moderator: Marin Bodakov

Diskussion: Abmessung des Gegenwartigen. Der
deutschsprachige Roman heute

>> Teilnehmer: Maja Razboynikova-Frateva und Ana Dimova
>>> Moderator: Boris Minkov

Begegnungen mit Schriftstellern: Die Idee Europa zwischen
Fiktion und Realitdt

>> Gesprdch mit Robert Menasse (Osterreich) und Alek Popouv
>>> Moderator: Boyko Vasilev

Begegnungen mit Schriftstellern: Das historische Erbe zwischen
Erinnerung und Wahrheit

>> Gesprdch mit Christoph Hein (Deutschland)

>>> Moderator: Marin Bodakov
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16. Dezember, Sonntag

12:00 —13:00

12:00 —13:00

13:00 —14:00

14:00 —15:00

15:00 —16:00

16:00 —17:00

19:00 — 21:30

Kinderprogramm: Lupo, Tumba und die Biichse der Worte
>> Treffen mit Petja Kokudeva

Begegnungen mit Schriftstellern: Eine andere Vergangenheit
erfinden — die Belletristik als Widerstand gegen die offizielle
Geschichtsschreibung

>> Gesprdch mit Christo Karastoyanov und Krum Filipov

>>> Moderatorin: Ani Burova

Begegnungen mit Schriftstellern: Haiku - iiber die Wunder des Alltags
>>Gesprdch mit Vladislav Christov, Iliana Ilieva und Petar Tchuchov

Begegnungen mit Schriftstellern: Die Poesie, vor die Klammer gezogen
>> Gesprdch mit Kristin Dimitrova, Marin Bodakov und Yana Bukova
>>> Moderator: Stefan lvanov

Begegnungen mit Schriftstellern: Die Poesie als Skandal nach
dem Ende der Zensur

>>Gesprdch mit Ferdinand Schmatz (Osterreich)

>>> Moderator: Jordan Eftimov

Begegnungen mit Schriftstellern: Die griinen Augen sind nicht zufallig
>> Gesprdch mit Zdravka Eftimova und Palmi Rantchev
>>>Moderator: Mitko Novkov

Geheime Poesielesung

* Eintritt frei, Link zur Anmeldung auf Eventbrite finden Sie unter
www.facebook.com/sofialiteraryfest/ (Die Namen der Dichter und
Musiker sowie der Ort der Lesung bleiben bis zum letzten Moment
geheim. Die Anzahl der Anwesenden ist begrenzt, die Anmeldung ist
obligatorisch. Was feststeht, ist, dass den Dichtern eine Aufgabe
gestellt wurde: Sie sollen zwei eigene Gedichte vorlesen und ein Gedicht
von einem deutschsprachigen Autor, das fiir sie besonders wichtig ist,
und auf das Geheimnis nach eigenem Ermessen , reagieren”. )



OCHOBHA CLIEHA
MPAMOPHO OOANE HA HAK, ET. 2

TA3U FTOANHA CLEHATA HA CODUINCKNSA MEXXAYHAPOAEH AUTEPATYPEH QECTUBAA E U3TPA-
AEHA 1O MPOEKT HA APX. BAH MBAHOB, C KPACMBUTE MEBEAN OT CKAAAA. HA HESA MOXE AA
BUAWNTE:

>> U3AOXBW: BYXLLIMYK - c uatocmpayuu no closkemu om
HemckoezuyHu aBmop u cerekyus apm kHueu Ha naamegopmama TV PE

>> KHUDKAPHWILLA: memamuyer waHg ¢ u36panu kHueu Ha ysacmuuyume Bv8 GecmuBana
>>CKPUTUTE BYKBW: MMpoekmbvm Ha pongayus [TPOYETH CODUIS 2ocmyBa Ha AumepamypHus ecmuBan
¢ Hakonko om opueuHanHume nedku c popmama Ha 6ykBu, cBop3anu ¢ noezusma Ha cvBpemerHu bvreapcku

abmopu

>> KADE: o Bpeme Ha pecmuBanHume gHu noezusma we bvge no-yeHHa om napume.
ABcmpudckama mapka JULIUS MEINL we npegaaea kage cpeugy yumam om Bawe alobumo cmuxomBoperue.

HAUPTBUHNE
MARMORFOYER IM NATIONALEN KULTURPALAST, ET. 2

DIE BUHNE DES INTERNATIONALEN LITERATURFESTIVALS SOFIA WURDE NACH EINEM PROJEKT DES
ARCHITEKTEN IVAN IVANOV GESTALTET, MIT DEN SCHONEN MOBELN DES SHOWROOMS ,SKLADA".
DIE BUHNE BIETET:

>> AUSSTELLUNGEN: BUCHSCHMUCK mit I/lustrationen nach Geschichten deutschsprachiger Autoren und eine
Selektion von Kiinstlerbtichern auf der Plattform TI RE

>>BUCHHANDLUNG: Ein thematischer Verkaufsstand mit ausgewdhlten Biichern der Festivalteilnehmer
>> VERSTECKTE BUCHSTABEN: Das Projekt der Stiftung Sofia durchlesen gastiert beim Literaturfestival mit
einigen originellen Bdnken, angefertigt in Form von Buchstaben, die mit der Poesie der zeitgendssischen bulgarischen

Autoren in Verbindung stehen.

>> KAFFEE: Wdhrend der Festivaltage wird die Poesie wertvoller sein als Geld. Die dsterreichische Marke Julius
Meinl wird Ihnen Kaffee im Tausch gegen Ihr Lieblingsgedicht anbieten.



N3ANOXBA BYXLLIMYK

BUCHSCHMUCK

o,

M3nokbama Byxwimyk e pegyamam om koh-
kypc mexkgy 6bazapcku xygoxkHuuu. MpaBu-
Aama u3uckBaxa mBopyume ga npegcmaBsm
kopuua Ha kHuza om Hemckoe3uueH aBmop no
u3bop. KayecmBomo Ha yuyacmBawume B cbe-
me3aHuemo ualocmpayuu e monkoBa gobpo,
ue kom max e HeBb3moxkHo ga ce npunosku no-
2oBopkama: ,,He cbgu 3a kHuzama no kopuua-
ma.”. Moxkeme camu ga ce ybegume B moBa:
gecemme Hali-gobpu ualocmpauuu ca uznoxke-
Hu B MpamopHomo ¢oalie Ha HAK.

nd /

A
Die Ausstellung Buchschmuck entstand aus ei-
nem lllustrationswettbewerb fiir Kiinstlerinnen
und Kiinstler aus Bulgarien. Die Regeln waren
simpel: Schaffe ein Buchcover fiir eine deutsch-
sprachige Geschichte deiner Wahl. Bei der Qua-
litat der Illustrationen ist es fast unmoglich, der
Redewendung ,Beurteile ein Buch nicht nach
seinem Umschlag" zu folgen. Davon kénnen Sie
sich auch selbst Uberzeugen: Die zehn besten
llustrationen sind im Marmorfoyer des NDK
ausgestellt.

M3n0dkbama moske ga bvge Bugsna meskgy 11 u 16 gekemBpu

CbBNTUA B MpamopHo ¢poaie, HAK.

EREIGNISSE

Die Ausstellung kann im Zeitraum vom 11. bis zum 18. Dezember im

Marmorfoyer des Nationalen Kulturpalasts besucht werden.




N3AOXXBA MAPATPA®, NMAATOOPMA TU PE

AUSSTELLUNG PARAGRAPH, PLATTFORM TI RE

Aw ILa

,B cowiHocmma Ha Beska egHa kHuea uma Ha-
npexkeHue. KHueama cbujecmByBa 6nazoga-
peHue Ha He20"(Tim Mosely). MopogeHo om
HeuzmeHHama Bpbska u npomuBonocmaBsHe
mexkgy uzobpaxkeHue u mekem, ¢uzuueckomo
msno, B koemo me ca nomecmeHu, ce npe-
Bpbwa B Hewo noBeye om kHuea. TepmuHbmM
artist’s book, 3a npbB nbm cnomeHam npe3 1973
2., npogbikaBa ga npegu3BukBa HecmuxBawa
guckycus 32 moyHUMe My 2paHuuu.

MAPATPA®D u3cregBa moBa B3aumogelcmBue
B cenekuus om apm kHuau Ha cbBpemerHu
6wacapcku aBmopu. Bceku mBopey, pabomu
¢ u3bpaHo AumepamypHo npousBegeHue uau
aBmopcku mekem, kamo 20 uzoaupa om nbp-
BorauaaHus my koHmekem u my npugaBa HoBa
dopma u cmucbA. EquHcmBeHomo ozpaHude-
Hue, koemo xygoxkHuyume caregBam, e kpaliHu-
am popmam Ha kHukHomo mano - A3.

N

,Im Wesen jedes Buches gibt es Spannung. Das
Buch existiert dank ihr" (Tim Mosely). Bedingt
durch die Beziehung zwischen Bild und Text,
durch ihre bestandige Verbindung und Gegen-
Uberstellung, bietet der physische Korper, in
welchem sie sich befinden, etwas mehr als nur
ein Buch. Der Begriff ,Artist’s Book", erstmals
1973 erwahnt, provoziert eine nicht nachlassen-
de Diskussion liber dessen genaue Definition.
PARAGRAPH untersucht diese Interaktion
in einer Auswahl von Kinstlerblichern von
zeitgenossischen bulgarischen Autoren. Je-
der Autor arbeitet mit einem ausgewahlten
literarischen Werk oder Autorentext, indem
er es von seinem ursprlnglichen Kontext iso-
liert und ihm eine neue Form und Bedeutung
gibt. Die einzige Einschrankung, welcher die
Kiinstler folgen, ist die endgliltige Form des
Buchkorpers — A3.

V3n0dkb6ama moske ga bvge Bugana medkgy 11 u 16 gekemBpu

Die Ausstellung kann im Zeitraum vom 11. bis zum 18. Dezember im

B MpamopHo goaie, HAK. CbBUTUA

EREIGNISSE

Marmorfoyer des Nationalen Kulturpalasts besucht werden.
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COOUNCKNAT MEXXAYHAPOAEH AUTEPATYPEH ECTUBAA NMPEACTABS
E HOB ®OPMAT, B PAMKWUTE HA KONTO LLUE KAHUM

PASANYHU CbBUTUA U UHULIMATUBU OT MOAETO HA AUTEPATYPATA

N APYTUTE U3KYCTBA, KOUTO HAMUPAME 3A MHTEPECHU N

BAXXHU 3A LUAAATA KYATYPHA CPEAA.

>> MPO3PAYHUAT NPEBOAAY — KbLLIA 3A AUTEPATYPA U MPEBOA

Ha 13 gekemBpu, vemBopmok, om 15:00 4., we cmaneme cBugemenu Ha aumepamyper npeBog Ha skuBo.
Kanum nybaukama ga HagHukke 3ag kyaucume Ha npeBogaueckus npoyec: ga Bugu pazauyru npebo-
gavecku Bepcuu Ha equH u cowu Aumepamyper omknc, ga guckymupa npeBogayeckume uz60pu u ga
2agaBa Bvnpocu kem yyacmuuyume.

Buonema BuyeBa, EBa lNayoBcka u Pocuya MempakueBa we npeBeskgam omksc om MapuoH Mowmar,
B npucvcmBuemo rHa aBmopkama. Mogepamop we bbge Ara AumoBa.

>> CBOBOAHO NMOETUYECKO OBLUECTBO

CBobogHo noemuyecko obugecmBo e naamegopma 3a noezus, NPo3a, NAACMUYHU U CyeHuyHU u3kycmBa,
30 onepamuBHa kpumuka u nybauyucmuka. 3aegHo c moBa npokapBa Bpv3ku c Bcuyku Hayku, yecnopeg-
Ho ¢ koumo u 4pe3 koumo aumepamypama ce pazBuba.

Ha 15 gekemBpu, cvboma, om 14:00 4., we ce cheusreme ¢ ekuna om comuwwreHuyy, koumo cnucBam
caima u npumeaasm Bce noBeve xopa kem cBobogama u ucmunrocmma B uzkycmBomo: Anekcangnp
XpucmoB, benocnaBa AumumpoBa, 3opruya MNvpkoBa u Mapuarna eopeueBa.

>>QOHAALMNS ,,EAUAC KAHETU N AUTEPATYPEH QECTUBAA — PYCE

MedxkgyHapogHomo gpyskecmBo ,, Eauac Kanemu” cowecmByBa Hag 25 eoguHu, a npe3 2018 e. ce npo-
Bege 11-omo uzganue Ha AVMTEPATYPEH QECTUBAA PYCE. OcHoBen HezoB akyerm e cvBpemenrHama
eBponedcka raumepamypa: aBmopu, koumo owe He ca uzgaBaru B bwreapus,; HoBu npeBogu; HoBu
npouzBegerus Ha bvreapcku aBmopu. B usmuHasume 2oquHu Aumepamyprusm gecmuBan B Pyce ce
npeBvpHa B cpequwje Ha pazaudrume kyamypu, Ha obmer Ha ugeu u Ha ocb3HaBare Ha equHcmBomo B
MHOo2006pazuemo.

3a ugeume, koumo gBuxkam opeanuzamopume, 3a yyacmuuyume u ammocgepama Ha pecmuBana wje
pazzoBapsim Merka AnzenoBa, Emun bacam u LiBeman LiBemaroB Ha 11 gekemBpu, Bmopruk, om 16:00 4.

>> CMNCAHWE , APTu3aHuH "
Cnucanue ,APTuzaHur" ce onumBa ga npegaosku gpye noeneq kvm Ryamypama u uzkycmBama B bbaea-
pusi u no cBema — 6e3 opeos, ¢ nogxogswa cBemaura.

Ekunsm Ha cnucaHuemo ce Cbcmou om nemuma gywu pegakmopu 3a nemme pazgeAd Ha cNUCaHUEMOo,
Bceku om koumo e nocBemet Ha pazaudHo uzkycmBo: Mapus BacuneBa — Buzyaaru uzkycmBa, ems



AnekcangpoBa — Kuro, KeBa AnocmonoBa — Cyena, Acen ABpamoB — Myzuka, CBemnozap XKenre —
Aumepamypa. Bceku 6pod uma Bogewa mema.

Cpewama ¢ pegakmopume u uzgamens ieop MapkoBcku e Ha 14 gekemBpu, nemvk, om 15:00 4.

>> TPAAYKU

EBponedckama mpedka 3a aumepamypa u krueu TPAAYKW Bu kanu Ha quckycus:
,,KAK CE OTBAPS APXVIB HA TAVIHUTE CAY)XXBU?“

13 gekemBpu, vemBopmok, om 16:30 .

B KDzou3moyra EBpona npepabomBaremo Ha komyHuzma ype3 pazkpuBaremo Ha gokymermume Ha
AvpokaBra cueyprocm ce cayyBa B cvBeem pazauven mawab. Auckycusma we nocmaBu Benpoca 3a
akmyasHomo cbcmosiHue Ha npobaema u obujecmBerume Haeaacu B bvreapus u PymbHus. LLle bbgam
0b¢bgeHu aHemkumenma Ha epagaHckomo obwecmBo u nogkpenswama poas Ha epmanus.

B guckycusma we yyacmBam:

- Wnus TposiHoB (lepmarus/bvazapusi), nucamen. 3a cBos poman ,Baacm u conpomuBa”
npaBu npoyyBarus B apxuBume Ha bvreapckama AvpikaBra cueypHocm.

- Tomac Kplozep (Iepmanus), pvkoBogumen Ha Qegeparnama yeHmpana 3a noaumudecko
obpazoBarue. EquH om ocHoBamenume npe3 1989 e. Ha Coyuargemokpamuyeckama napmus B TAP
(SPD). Kamo 3acmbnruk Ha epaskgarckume npaBa mod e omAuYHO 3aN03HAM CbC CAegeHemo om cmpa-
Ha Ha madHume cayskou.

- Askepmuna Haevy (PymvHus), om caykbama 3a uzcregBare Ha apxuBa Ha CeRypumame,
C.N.S.A.S., 3aHumaBa ce c gocuemama Ha nucamenume.

- namen AoiHoB, goyenm B HoB bvaeapcku yHuBepcumem, kvgemo om 2012 e. ppkoBogu
genapmamerima no HoBa bvreapucmuka u npoepamama ,,Aumepamypama Ha HapogHa penybauka
BwAreapus 1946-1990 2.”. B pabomama cu npegcmaBs u uHmepnpemupa gokymermu om apxuBume Ha
bvreapckama AvpskaBra cueypHocm.

- Mogepamop: Auana WUBaroBa, abmop Ha goRymenmanHu guamu, skypHasucm u nucamen.
Temume 0 ca kyamypHusim obmeH u namemma 3a MuHaromo. B pamkume Ha npoekma , A3 skuBsx co-
yuanuzma” uzcregBa cregume, koumo coyuanuzmvm ocmabBs B gywume Ha xopama.

10 20quHuU TPAAYKWN
MbPOOPMAHC: FTOCITOXULA A
14 gekemBpu, nemnk, om 16:00 u.

Om 2008 2. Hacam TPAAYKU nogkpens aumepamyprus obmer mexkqy HemckoezuyHume cmpanu u
tOz2ou3moyHa EBpona. lpe3 me3u gecem 2oquHu TPAAYKU uzepagu compygrudecmBo cbc 17 napmHbo-
pu om 11 cmpanu u Hacbpyu npeBppuyaHemo Ha 2eoepagckomo equHcmBo B kyrmypHo.

TPAAYKU omgens cneyuarqo BHumarue Ha npeBogaqume kamo HezameHumu nocpegruyu meskgy kys-
mypume — be3 maxHomo u3kycmBo u Had-2o0remusim nucames bu ocmara Mpa4aruB Ha ocmarasume
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e3uyu, be3 npeBog mekcmoBeme He buxa moeau ga noBaussm B HoBu e3ukoBu pezuonu, He buxa ce
ugnAeau Huwkume Ha npusimenckus pazeoBop.

3a ga omnpazHyBa eoguwHutama, TPAAYKU Bu kanu Ha nvppopmarca ,,locnosdkuya A" Ha cyeHama
Ha AumepamypHus pecmuBan — MpamopHo goaie, HAK, em. 2. Pexkucbopkama Banepus BvaveBa u
akmoopckusm G cocmaB nocmaBam omksc om pomara Ha Muxaea Kymngmlonep ,,baaskencmBomo Ha
skuBoma”. PomaHbm e npeBegen Ha bvreapcku npe3 2015 e. om epeana OvpkoBa, braeogaperue Ha
nogkpenama Ha TPAAYKU.

- Banepus BvaveBa (Bvazapus) e HezaBucuma peskucbopka ¢ Hag 30 meampantu npegcma-
Bnenus 3ag evpba cu, npegumro B armepHamuBru npocmparcmBa.

- Akmbopu u myzukanmu: MupocaaBa 3axoBa, bopuc AobpeB u Arekcangnvp VBaHoB

>> COLUNOKYATYPHATA POASI HA USAATEASA

Bpuma FOpec, ppkoBogumenka Ha poHgayus ,,Kypm Boagp”, opearuzayus Ha 40 Hemcku uzgameacmBa,
we pazeoBaps 3a merngenyuume B eepmarckus uzgamencku cBsm u gobpume npakmuku Ha eepmarcku-
me uzgamenu 8 omecmosBaremo Ha mexHume npaBa u uHmepecu. CnequaneH akyenm Ha pazeoBopa uje
bvge coyuarHama u kyAmypHama poAsi Ha u3gamens.

Heut coguckymanm we 6bge AHmoarema KoneBa, gupekmop Ha Mzgamencka kvwa “KX — Kpumuka
u Xymanuzsm”. bvazapckomo uzgameacmBo, kakmo u opeanu3ayusma Ha 2epmaxckus napmubop B
guckycusima, ca 4nenoBe Ha MeskgyHapogHus aruarc Ha HezaBucumume uzgamenu.

Auckycusma uje ce cocmou Ha 12 gekemBpu, cpsga, om 16:00 u.

>> PA3KA31 BbB BUPTYAAHATA PEAAHOCT

Kak Bv8 Bupmyannama peasHocm moeam ga bbgam pazkazBaru ucmopuu? Kak moeam ga 6sgam
npucnocobenu kom BupmyarHocmma cowecmByBawume Beve pazkazu? B cBoemo npegcmaBsre Ha 12
gekemBpu, cpsga, om 18:00 4., Muka AxkorcvH we omeoBopu Ha me3u Bvnpocu. Tod pabomu noymu 2o-
guHa Bvpxy aganmayusma 3a Bupmyanra pearsocm Ha ,Memamopgozama” Ha Kagka. Muka AskoH-
CbH We cnogeAu ucmopusma Ha BvsrukBanemo Ha VRwandlung, kakBo e Hayyun okoro mozu npoekm u
kakvB nometyuan ce kpue BB Bupmyarnama peannocm kamo HapamuBHa cpega.

- Muka AxkoHcvH e peskucbop, nucamen u aBmop Ha myamumeguiHu npoekmu. Tod ppkoBogu
mpuicemynenHus ekun, aganmupan 3a Bupmyasra pearHocm nspBama enaBa om ,,Memamopgo3za-
ma” Ha Kagka. AskoHcwH e pedkucbop u Ha pequya myzukartu BugeokaunoBe u Ha yeb cepuana , The
Amerikans”.

- VRWANDLUNG e aganmayus 3a Bupmyanta peasrHocm Ha nvpBama eaaBa om ,,Mema-
moppozama” Ha Kagka. Beeku bu mozwa ga onuma npexkuBsBaremo Ha waHga Ha novemHume 2ocmu
B meskgyHapogHama 30Ha Ha Maxaupa Ha kruzama.



DAS INTERNATIONALE LITERATURFESTIVAL SOFIA STELLT VOR

IST EIN NEUES FORMAT, IN DESSEN RAHMEN WIR UNTERSCHIEDLICHE
VERANSTALTUNGEN, FORMATE, INITIATIVEN IM LITERATURBEREICH UND
IM BEREICH ANDERER KUNSTE ORGANISIEREN, DIE WIR INTERESSANT UND
WICHTIG FUR UNSER GESAMTES KULTURELLES UMFELD FINDEN.

>> DER TRANSPARENTE UBERSETZER — HAUS FUR LITERATUR UND UBERSETZUNG

Am Donnerstag, den 13. Dezember, um 15.00 Uhr werden Sie eine literarische Live-Ubersetzungen
miterleben diirfen.

Wir laden das Publikum ein, hinter die Kulissen des Ubersetzungsprozesses zu schauen, sich mit den
unterschiedlichsten Ubersetzungsversionen eines literarischen Textes vertraut zu machen, diese zu
besprechen und Fragen an die Teilnehmer zu stellen. Violeta Vicheva, Eva Patsovska und Rositsa
Petrakieva werden einen Auszug aus einem Werk von Marion Poschmann in Anwesenheit der Autorin
iibersetzen. Moderatorin ist Ana Dimoua.

>> FREIE POETSCHE GESELLSCHAFT

Mehr als ein Jahr gibt , Die freie poetische Gesellschaft” dem Poetischen einen Freiraum und verteidigt
das Recht, mit Geschmack und Stil frei zu sprechen und zu schreiben. ,, Die freie poetische Gesellschaft” ist
eine Plattform fiir Poesie, Prosa, plastische und darstellende Kunst, operative Kritik und Publizistik. Sie
stellt auch eine Verbindung zu allen Wissenschaften her, vor allem zu denen dank derer sich die Literatur
entwickelt. Am Samstag, den 15. Dezember, um 14.00 Uhr werden Sie die Gelegenheit haben, das Team,
welches die Internetseite http://freepoetrysociety.com/ betreut, zu treffen. Die Seite findet immer mehr
Anhdnger, welche die Freiheit und Wahrheit in der Kunst zu schétzen wissen.

Alexander Hristou, Beloslava Dimitrova, Zornitsa Garkova, Marianna Georgieva.

>> ELIAS CANETTI STIFTUNG UND LITERARISCHES FESTIVAL — RUSE

Die internationale Gesellschaft ,Elias Canetti” existiert seit (iber 25 Jahren. Im Jahr 2018 fand das 1.
Literaturfestival in Ruse statt. Der Hauptakzent lag auf der zeitgendssischen europdischen Literatur:
Autoren, die noch nicht in Bulgarien herausgegeben wurden; Neutibersetzungen,; neue Werke bulgarischer
Autoren. In den vergangenen Jahren wurde das Literaturfestival Ruse zum Treffpunkt verschiedener
Kulturen, wo der Austausch von Ideen und das Bewusstsein fiir die Einheit in der Vielfalt und die Vernetzung
der Kulturen gefordert werden. Am Dienstag, den 1. Dezember, um 16.00 Uhr werden Penka Angelova,
Emil Basat und Tsvetan Tsvetanouv liber die Ideen hinter der Organisation und Festivalatmosphdre
sprechen.

>> ZEITSCHRIFT ARTizanin

Die Zeitschrift ,,ARTizanin” versucht, einen anderen Blick auf die Kultur und Kunst in Bulgarien und der
Welt zu vermitteln, und zwar ohne Heiligenschein und in dem passenden Licht. Das Team hinter der
Zeitschrift besteht aus fiinf Redakteuren, die die jeweiligen Themen der Zeitschrift bearbeiten, welche
jeweils den unterschiedlichen Kunstformen gewidmet sind: Maria Wasileva — Bildende Kunst, Petya
Alexandrova — Kino, Kewa Apostolova — Szene, Asen Avramov — Musik, Svetlozar Zhelev — Literatur.

29



30

Jede Ausgabe hat ein Hauptthema. Am Freitag, den 14. Dezember, um 15.00 Uhr findet ein Treffen mit den
Redakteuren und mit dem Herausgeber Igor Markouski statt.

>>TRADUKI
Das Europdische Netzwerk fiir Literatur lddt zusammen mit dem TRADUKI-Netzwerk zu dieser
Podiumsdiskussion ein.

Wie offnet man ein Geheimdienstarchiv?
Donnerstag, 13. Dezember, um 16.30 Uhr

Die Aufarbeitung des Kommunismus iiber die Offnung der Staatssicherheits-Akten hat in Siidosteuropa
in ganz unterschiedlichem Mafe stattgefunden. Das Podium fragt nach dem aktuellen Stand und der
gesellschaftlichen Akzeptanz in Bulgarien und Rumdnien. Es erértert die Bedeutung zivilgesellschaftlichen
Engagements und die stiitzende Rolle Deutschlands.

Teilnehmer:

- Ilija Trojanow (Deutschland/Bulgarien), Autor. Fiir seinen Roman ,,Macht und Widerstand”
hat er in den Archiven der bulgarischen Staatssicherheit recherchiert.

- Thomas Kriiger (Deutschland), Président der Bundeszentrale fiir politische Bildung. 1989
Griindungsmitglied der Sozialdemokratischen Partei in der DDR (SDP). Als Biirgerrechtler in der DDR ist
er bestens mit staatlicher Uberwachung vertraut.

- Germina Naga (Rumdnien) in der rumdnischen Behdrde zur Aufarbeitung des Securitate-
Archivs, C.N.S.A.S, zustdndig fiir die Akten iiber Schriftsteller.

Plamen Dojnouv (Bulgarien), Dozent an der Neuen Buigarischen Universitdt, wo er seit 2012 die Fakultdt
fiir Neue Bulgaristik leitet und das Programm Die Literatur der Volksrepublik Bulgariens 1946-1990
durchfiihrt.

- Plamen Dojnov (Bulgarien), Dozent an der Neuen Bulgarischen Universitdt, wo er seit 2012
die Fakultdt fiir Neue Bulgaristik leitet und das Programm Die Literatur der Volksrepublik Bulgariens
1946-1990 durchfiihrt. In seiner Arbeit erforscht und interpretiert er Dokumente aus den Archiven der
bulgarischen Staatssicherheit.

- Moderation: Diana lvanova (Bulgarien) Dokumentarfilmerin, Journalistin und Autorin.

Kulturaustausch und Erinnern sind ihre Themen. Mit ihrem Projekt ICH HABE DEN SOZIALISMUS
GELEBT versuchte sie zu ergriinden, welche Spuren der Sozialismus in den Seelen der Menschen hinterlassen
hat. Am Freitag, den 14. Dezember, um 16.00 Uhr feiert das europdische Netzwerk fiir Literatur und
Biicher TRADUKI sein 10-jhriges Bestehen. TRADUKI unterstiitzt seit 2008 den literarischen Austausch
zwischen den deutschsprachigen Ldndern und Siidosteuropa. In diesen 10 jahren ist TRADUKI zu einem
partnerschaftlichen Miteinander von nunmehr 17 Partnern aus 11 Lindern geworden und dabei zu einer
geographischen Einheit sui generis.



Die Ubersetzer als unersetzliche Kulturmittler stehen im Mittelpunkt der Arbeit von TRADUKI — ohne
ihre Kunst bliebe auch der grofSte Schriftsteller ohne Stimme in anderen Sprachen, ohne Ubersetzungen
kénnten Texte in anderen Sprachregionen keine Wirkung entfalten und ohne Ubersetzungen kénnten
keine Gesprdchsféden gesponnen werden. Um sein Jubildum zu feiern, lddt Traduki zur Auffiihrung des
Stiickes Frdulein D, auf der Sofioter Buchmesse, Marmorfoyer im Nationalen Kulturpalast, Et. 2 ein

Die Regisseurin Valeria Valcheva stellt, zusammen mit ihrem Ensemble, einen Ausschnitt aus Michael
Kumpfmiillers Roman Die Herrlichkeit des Lebens dar. Dieser wurde dank der Unterstiitzung von
TRADUKI 2015 von Gergana Farkova ins Bulgarische libersetzt.

- Valeria Valcheva (Bulgarien), ist eine unabhdngige Regisseurin. Mit iiber 30
Theaterauffiihrungen, vorwiegend in alternativen Rdumlichkeiten, ist sie bestens geeignet um ein
eindrucksvolles Stiick auf die Biihne der Buchmesse zu transportieren.

- Schauspieler und Musikanten: Miroslava Zahova, Boris Dobrev, Alexander lvanov

>> DIE SOZIOKULTURELLE ROLLE DES VERLEGERS

Britta Jiirgs, die Vorsitzende der Kurt-Wolff-Stiftung, welche 40 deutsche Verlage vereint, wird iiber den
Stand der deutschen Verlagslandschaft sprechen und wie deutsche Verlage ihrem professionellen und
kulturellen Anspruch gerecht werden. Die soziokulturelle Rolle des Verlegers soll dabei im Fokus stehen.
Ihre Gesprdchspartnerin wird Antoaneta Koleva sein. Sie ist Leiterin des Kritik und Humanismus Verlages.
Die Organisationen, die von den beiden Teilnehmern reprdsentiert werden, sind beide Mitglieder der
International Alliance of Independent Publishers. Am Mittwoch, den 12. Dezember, um 16.00 Uhr wird
die Diskussion stattfinden.

>> ERZAHLUNGEN IN DER VIRTUAL REALITY

Wie kénnen Geschichten in der Virtual Reality erzdhlt werden? Wie kénnen bestehende Geschichten dafiir
adaptiert werden? Mika Johnson wird im Rahmen seiner Prdsentation am Mittwoch, den 12. Dezember,
um 18.00 Uhr auf all diese Fragen antworten. Er arbeitete fast ein Jahr an der Virtual Reality Adaption
von Kafkas Die Verwandlung. Die Entstehungsgeschichte der VRwandlung, welche Erkenntnisse er dabei
gewonnen hat und was fiir Potenzial in der Virtual Reality als narratives Medium steckt: All das wird
Mika Johnson in seiner Prdsentation darlegen. Nach seiner Présentation wird er alle Fragen der Zuschauer
iiber damit verbundene Problematiken und das Leben als Regisseur beantworten.

- Mika Johnson ist Regisseur, Autor und Multimediaklinstler. Er leitete das dreifSigkopfige Team
an, welches das erste Kapitel von Kafkas Die Verwandlung in der Virtual Reality erlebbar machte. Als
Regisseur inszenierte er u.a. mehrere Musikvideos sowie die Web-Serie The Amerikans.

- VRWANDLUNG ist die Virtual Reality-Umsetzung des ersten Kapitels von Kafkas Die
Verwandlung. Sie kann im Pavillon der Ehrengdste Deutschland, Osterreich, die Schweiz und Liechtenstein,
im internationalen Bereich der Buchmesse, ausprobiert werden.
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bbP3N AUTEPATYPHU CPELLLA

SCHNELLE LITERARISCHE BEGEGNUNGEN

Anek MonoB, EaeHa AnekcueBa, BupeuHus 3a-
xapueBa, MBan AaHgkeB u CoHs TogopoBa
we 6pgam aBmopume, koumo we yyacmBam
B nbpBomo u3zgaHue Ha ,Bbp3ume Aumepa-
mypHU cpewu”. Te3u AubHU cpewu Mexkgy
yumameA U nucamea we 3aumcmBam cay-
valiHus npuHuun Ha Speed Dating-popmama.
focmume we mo2am ga 3agaBam Bvnpocu, ga
pazkazBam, cnogeasim uAu npocmo ga ugnusim
€gHO NeMMUHYMHO NUMUE, Ha Yemupu ou4u, ¢
eguH om aBmopume. YroBkama e, ue Hukol
Om yyacmHuyume Hama ga 3Hae npegBapu-
meAHo ¢ kozo Wwe cegHe Ha egHa Maca. AonbA-
HumeaHomo npegu3BukameacmBo we 6bge,
Ye nucameAume u noemume Beue we umam
cBou uzmucaeHu memu, 3a koumo buxa uckaau
ga 20Bopsim, Ho pazbupa ce, yoBekbm cpewy
msx we uma He no-maako 3HauerHue 3a moBa
kak we 3aBbpwiu mazu AuuHa cpewa.

CbBUTUA

EREIGNISSE

Voranmeldung tber die Facebook-S

k Café (
eparuyenu. C npegBapumenro 3ant

; FOX Book Café (William Gladstor

Alek Popov, Elena Alexieva, Virginia Zaharieva,
lvan Landzhev und Sonya Todorova gehoren
zu den Teilnehmern in der ersten Ausgabe der
schnellen literarischen Begegnungen. Diese
personlichen Begegnungen zwischen dem Le-
ser und dem Schriftsteller erfolgen nach dem
Speed Dating-Prinzip. Die Gaste dlrfen unter
vier Augen mit einem der Autoren diskutieren,
ihm Fragen stellen, erzahlen, mitteilen oder
mit ihm einfach einen fiinfminitigen Drink ge-
nielen. Es gibt nur einen Haken ist: Keiner der
Teilnehmer wird im Voraus wissen, mit wem
er an einem Tisch sitzen wird. Eine zusatzliche
Herausforderung ist es, dass die Autoren und
Dichter bereits Themen vorbereitet haben
werden, lber welche sie sich gerne austau-
schen wiirden. Natdrlich spielt die Person ih-
nen gegeniiber auch eine Rolle fiir den Verlauf
dieser personlichen Begegnung.

m Magecmon ™ 32) Bxog cBoboger | Mecmama

He: https://www.eventbrite.com/e/52866846160

Str. 3 eier Eintritt | Die Pldtze s
s Festivals und eine Anmeldung tiber: https://www.eventbri



TAMHO MOETUYECKO YETEHE

noAyvyume

GEHEIME POETISCHE LESUNG

3a nbpBomo TaliHo noemuuecko uemere moxke
ga ce karke mBbpge manko, mbi kamo nybauka-
mMa HaMa ga 3Hae NoYmu HUWO npegBapumen-

Ho. TaliHa we bbgam uMeHama Ha noemume,
HO u macmomo, B koemo we ce npoBege cb-
bumuemo. bposim Ha xopama, koumo we npu-
cbecmBam wie bbge ozpaHuYeH, a npegBapumen-
Homo 3anucBare we e 3agbikumenro. ToBa,
koemo ce 3Hae cbC cuzypHOCM €, Ye noemume
cbwo umam nocmaBeHa 3agaya: me mps6Ba ga
npouemam gBe cBou cmuxomBopeHus, egHo
cmuxomBopeHue om HemckoeguueHn aBmop,
koemo e BaxkHo 32 msx u ga , peacupam”, kak-
Mo Hamepsim 3a gobpe, Ha malHama.

Bxog cBoboger | Mecmama ca ozparuyeru
(Cnegeme eiicbyk cmpanuyama Ha Cogudcku
medkgyrapogen Aumepamyper gpecmuBan. Heobxo-
gumo e npegBapumento 3anucBare u peaucmpayus
Ha www.eventbrite.com)

Humenxu uHcmpykyuu, koumo we Bu om

., Sonntag, 20:30, Eine Voranmeldung und Regist,

zusdtzliche Anweisungen, die Sie zum Geheimort der Poetischen Lesung

>gam go TagHomo noemuyecko yemere.

erung ist erforderlich. Danach erhalten Sie

man nur wenig verraten, denn, wie der Titel es
suggeriert, wird das Publikum fast nichts im
Voraus wissen. Die Namen der Dichter sowie
der Ort, an welchem das Event stattfinden wird,
halten wir geheim. Die Anzahl der Personen,
die daran teilnehmen diirfen, ist begrenzt, und
die Voranmeldung ist obligatorisch. Eins ist
sicher: Die Dichter werden auch eine Aufgabe
bekommen. Sie mussen zwei eigene Gedichte
sowie ein fur sie wichtiges Gedicht eines
deutschsprachigen Autors vorlesen und auf das
Geheimnis so ,reagieren”, wie sie es flr richtig
halten.

Freier Eintritt | Die Pldtze sind begrenzt

(Besuchen Sie regelmdfig die Facebook-Seite des In-
ternationalen Literaturfestivals Sofia. Eine Voranmel-
dung und Registrierung unter www.eventbrite.com ist
erforderlich.)

6.12, HegeAs, 19:00 4., Heobxogumo e npegBapumentio 3anucBane u pecucmpayus, creqg kosmo we

CbBUTNA

EREIGNISSE
ren werden.
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Ha 12 gekemBpu, cpsiga, om 10:00 u., tOAUs Cnu-
pugoHoBa wie pazkpue Ha geuama kak Asigo Ko-
Aega pa3bupa gau ca cAywaau npe3 20guHama
u kou ca matiHume azeHmu Ha gobpusi cmapedu.
Ha cbwus geH om 11:30 4., 3aegHo ¢ PagocmuHa
HukonoBa we pazbepeme 3aujo Kuko, naraBo-
mo kyye, uma Hykga om kpuaa u 3aWwo moyHo
ebckume komargBam HebecHomo uapcmBo.
Cpewama c gemckama nucamenka Aasmap
Faticaep we 6vge B uemBuvpmok, 13 gekemBpu,
om 10:00 4. Ta we pagkake kak e ugmucauna
cBosima 2epounsi Barga u kakBu ca HelHume
npukaloueHus. A cbc Comup leaeB, om 11:30 u.,
we pa3bepeme kak Aopa ce Hayuyu ga bpou go
10, HO U Hewjo ouwje no-BaxkHo: koako e xybaBo
voBek ga e aAlobonumeH u ga He ce cmpaxyBa
om HoBume Hewa, koumo my ce cayuBam.

Kak nomacam mbdpuHume B crokHama Bv3-
pacm, kozamo HUMO cu geme, HUMO — mMuU-
Helgkbp, we pagbepeme B nembk, 14 gekem-

Bpu, om10:00 u., B pageoBop ¢ wBeluapckama

nucamenka Kams AaBec. 1 mokeme ga bbgeme
npuem B, Kayba Ha MbduHume” AU4HO om oc-
HoBameakama my. A no-kbcHo, om 11:30 u., Bu
ovakBa kapmunHama kruea ,BbaakoHbm” Ha
ualocmpamopkama Kaauna MyxoBa no npouy-
momo cmuxomBopeHue Ha Amanac AaaueB.
B cbboma, 15 gekemBpu, om 10:30 u., we ce
cpewHeme c Mpacyo u gpyau npukagHu eepou
Ha Muaa MonHegeaeBa-TeHoBa. LLle pa3bepeme
konko e HegoBoneH Mpacyo, e Muaa 20 e Hapu-
cyBana ga 2a3u B kaama u ga sige ¢ nbaHa ycma.
Toll we nomoau geuama ga nonpaBsm masu
yepHa HecnpaBegauBocm ¢ nomouyma Ha bouu-
ku, MoauBu U 2auHa. A B Hegens, 16 gekemBpu,
om 10:30 4., Mems KokygeBa u 2epoume om
Hal-HoBama 0 kruea - "Ayno u Tymba. Yacm 2",
we Bu nokarkam BvawebHama kymus Ha gymu-
Me, NbAHa C ucmopuu.

Aemckama npoepama Ha QecmuBana ce npoBeskga Beska cympur om 12 go 16

CbBUTUA

gekemBpu B MpamopHo ¢oaie, HAK.

EREIGNISSE Das Kinderprogramm des Festivals kann jeden Vormittag im Zeitraum vom 12. bis

zum 16. Dezember im Marmorfoyer des Nationalen Kulturpalasts besucht werden.




KINDERPROGRAMM

f

Am Mittwoch, den 12. Dezember, um 10.00 Uhr
wird Julia Spiridonova den Kindern verraten, wo-
her der Weihnachtsmann weil3, ob die Kinder im
vergangenen Jahr brav waren, und sie wird euch
von seinen Geheimagenten erzahlen. Ebenfalls am
12. Dezember, um 11.30 Uhr, werdet ihr gemeinsam
mit Radostina Nikolova erfahren, wieso der freche
Hund Kiko Fltigel braucht und wieso es ausgerech-
net Ganse sind, im himmlischen Konigreich das
Kommando haben. Das Treffen mit der deutschen
Kinderbuchautorin Dagmar Geisler findet am Don-
nerstag, den 13. Dezember, um 10.00 Uhr statt. Sie
wird euch erzahlen, wie sie ihre Heldin Wanda er-
funden hat, was deren Name bedeutet und welche
Abenteuer Wanda schon erlebt hat. Von Sotir Ge-
levwerdet ihrum n.30 erfahren, , Wie Laura gelernt
hat, bis 10 zu zdhlen” und dabei noch etwas viel
Wichtigeres lernen: Wie schon es ist, neugierig zu
sein und keine Angst vor neuen Dingen zu haben.
Am Freitag, den 14. Dezember, um 10.00 Uhr wer-

det ihr im Cesprach mit der Schweizer Schriftstel-
lerin Katja Alves erfahren, wie sich die , Muffins” im
komplizierten Alter, wenn man nicht mehr ein Kind
und noch nicht ein Teenager ist, niitzlich machen.
lhr kénnt dem ,,Muffin-Club” beitreten und per-
sonlich von seiner Griinderin empfangen werden.
Spater, um11.30 Uhr, wartet auf euch das Bilderbuch
,,Der Balkon" der lllustratorin Kalina Muhova nach
dem beriihmten Cedicht von Atanas Dalchev. Am
Samstag, den 15. Dezember, um 10.30 Uhr, werdet
ihr Ferkel und andere Marchenfiguren von Mila
Popnedeleva-Genova kennenlernen. Ihr werdet he-
rausfinden, wie ungllicklich Ferkel ist, dass Mila ihn
im Schlamm gezeichnet hat, und auch wie er mit
vollem Mund frisst. Ferkel wird die Kinder darum
bitten, diese schwarze Ungerechtigkeit mit Hilfe
von Farben, Bleistiften und Ton zu korrigieren. Am
Sonntag, den 16. Dezember, um 10.30 Uhr werden
euch Petya Kokudeva und die Helden aus ihrem
neuen Buch ,,Lupo und Tumba. Teil 2 die magische
Wortkiste mit vielen Geschichten zeigen.

Aemckama npoepama Ha QecmuBana ce npoBeskga Beska cympur om 12 go 16

gekemBpu B MpamopHo poaie, HAK.

CbBUTNA

Das Kinderprogramm des Festivals kann jeden Vormittag im Zeitraum vom 12. bis EREIGNISSE

zum 16. Dezember im Marmorfoyer des Nationalen Kulturpalasts besucht werden.




Yememe mara, kaxmo eu xapeceda.

CPAAA, 12 oekemBpH
19:00 u., cueHa, etax 4

M3paTeAcTso |, ErMoHT" 1
tOAvsHa AoHUeBa NpeACTaBAT:
KhuraTta kaTto mucus

YETBDBPTDBK, 13 aAckemBpu
19:00 u., cueHa, eTax 4
CunmeoH Kones 1 Aecmcaasa
Bakbpakuesa: 3a MbxeTe,
XKeHMTe 1 AboBTa

METDHK, 14 AekeMBpu
11:00 u., cueHa, eTax 4

ChobcTesanme ,,[o3HaBalu
A1 cBeTa Ha [Tbpem
AkakcbH? "

CbBOTA, 15 AekemBpH
10:30 y., waHA Ha
M3AATEACTBO ,,ErMOHT

|—|pl/lKa3Hl/IF|T CBAT Ha

LWAMCHN oxXuBABa
c@kTpucaTa Heaa

12:00 u., cueHa, etax 4
Pasrosop c BrOrbpUTE
Cranucaas Koinves — CTaH M
Credanu NeTkosa — Ctedun

13:00 u., waHA Ha
U3pAaTeAcTBo ,,ErMoHT

Cpeua cbc CraH 1 Credu

15:00 u., cueHa, etax 4

CaeTOBHM HecTceAbp
ABTOPM Ha TUMHENAXDBPCKA
AMTEDATYDa OTMNPABAT MOCAIHMA

storytel

17:00 u., cueHa, etax 4
N3paTeacTso , ErMonT"
npeacTass ,BrycsT Ha MTaans'
¢ Mapvo MoHTecopo

HEAEAA, 16 AekeMBpH
11:00 u., waHA Ha
MU3AATEACTBO ,,ErMoHT

Cpelua c BuxpeH 'eoprues,
Cb3AATEA Ha doTorpadckma
npoekT People of Sofia

12:00 u., waHA Ha
MU3AaTEACTBO ,,ErMoHT

DoTonpean3BMKaTEACTBO 3a
nounTaTeam Ha ,,Xapw [loTbp"

13:00 u., cueHa, etax 4

AVCKYCUA 33 BEUHUTE TEMM
B kHurmTe Ha Eand Llladak
¢ BoaeL Ba Ekmmosa

15:00 u., waHA Ha
M3AaTeACTBO ,,ErMoHT

AeTCKO napTm C KaAmHKkaTa



MeXkgyHapogHu yuacmHuyu /
Gaste aus dem Ausland



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

AATMAP TANCAEP / TEPMAHUS

DAGMAR GEISLER / DEUTSCHLAND

Aazmap Tlalcaep cregBa epaduueH guzalH

BbB BucbageH u owe kamo cmygeHmka 3a-
nouBa ga pabomu kamo ualocmpamopka.
Aoceea ca u3gageHu mMHozo gemcku kHuau,
kakmo u xygoxkecmBeHa u cneyuanuzupaHa
Aumepamypa, opopMeHU U ualocmpupaHu
om Hes cbc 3abaBHu pucyrku. ,MHmepecyBa
Me Bcuuko, koemo ce cayuBa mexkgy xopa-
ma. Hal-mMHo20 obuuam ga pucyBam xopa.
Had-mHo20 obuyam ga nuwa 3a msx”, cno-
geas ms.

© Luigi Cavazzina

Dagmar Geisler studierte Grafik-Design in
Wiesbaden. Schon als Studentin begann sie
als Illustratorin zu arbeiten. Es sind nicht
nur eine Vielzahl von Kinderblichern mit ih-
ren lllustrationen erschienen, inzwischen
hat sie sich auch als Autorin einen Namen
gemacht.”Mich interessiert alles, was unter
Menschen passiert. Am liebsten male ich
Menschen. Und ich schreibe auch am liebsten

liber Menschen”, teilte sie mit.

13.12, yemBvpmok, 10:00 — 11:30 Y.,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME
Nationaler Kulturpalast

13.12, Donnerstag,10:00 — 11:30 4., Marmorfoyer,




3ABUHE BOKMIOA / AUXTEHLLANH

SABINE BOCKMUHL / LIECHTENSTEIN

3abuHe Bokmlon 3aBbpwiBa epaduka. MMpe3

1995 2. u3auza komukebm @, Die Sennpuppe”.
Om 2000 2. pabomu kamo 2paduk Ha cBo-
bogHa npakmuka, a om 2002 2. 3anouBa ga
nuwe aumepamypHu mekcmoBe. Kpamkume
u ucmopuu ca nybaukyBaHu B ,LandSichten
1” u B eoguwHuyume Ha ,Literaturhaus
Liechtenstein”, kakmo u B anmoaozuume:
,Winterin Liechtenstein Bd. 2, dartber hinaus
gewagt, miromente 46" u “V#33: Haben und
Sein”. pe3 2017 2. u3auza ,Normale Leute”,
nbpBusm U camocmosimeneH cbopHuk ¢
pagkasu. 3abuHe boxmlon *kuBee B TpuzeH,
AuxmeHwalH.

©Atelier Sabine Bockmiihl

Sabine Bockmiihl

studierte Grafik. 1995 er-
schien ihr Comic Die Sennpuppe. Seit 2000
arbeitet sie freiberuflich als Grafikerin, seit
2002 schreibt sie auch literarische Texte.
Kurzgeschichten von ihr sind veroffentlicht
in LandSichten I, in den Jahrblchern von
Literaturhaus Liechtenstein sowie in den An-
thologien: Winter in Liechtenstein Bd. 2, dar-
uber hinaus gewagt, miromente 46 u “V#33:
Haben und Sein. 2017 erschien ihre erste selb-
standige Erzdhlsammlung Normale Leute. Sa-
bine Bockmuihl lebt in Triesen, Liechtenstein.

12.12, cpsga, 15:30 — 16:30 4.,

12.12, Mittwoch, 15:30 — 16:30 4., Marmorfoyer,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME
Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLUW C MNCATEAN ¢ BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN ¢ OVUCKYCWSA ¢ DISKUSSION o

NANA TPOAHOB / TEPMAHWSA / BbATAPUA

ILIJA TROJANOW / DEUTSCHLAND / BULGARIEN

Vaus TposHoB e nucamen, »kypHaaucm u u3-

gamen. PogeH B Bbbazapus, npe3 1971 2. mol
emuzpupa Cc pogumeaume cu u ce ycmaroBs-
Ba B repmatus, kbgemo noayuaBa noaumuve-
cko ybexkuuje. Mpe3 1972 2. cemelicmBomo my
ce npemecmBa B KeHus. Ao 1984 2., ¢ ugkalo-
YeHue Ha YemupueaoguweH npecmod B lep-
MaHus, TposiHoB skuBee B Halpobu. Mexkgy
1984 2. u 1989 2. caegBa npaBo u emHonoaus
B MloHxeH. Tam ocHoBaBa uzgameacmBama
,Kupua u Memogui” u ,,Mapuro”. Mpe3 1988
2. TposiHoB ce npemecmBa B Mymbal, a npe3
2003 2. — B KelinmayH. MpouzBegeHusima my
€a OMAUYEHU C MHO206pOUiHU Hazpagu u npe-
BegeHu Ha Hag 20 e3uka.

© Thomas Dorn

llija Trojanow ist Schriftsteller, Journalist

und Verleger. Er wurde in Bulgarien gebo-
ren, emigrierte 1971 mit seinen Eltern nach
Deutschland, wo die Familie politisches Asyl
erhielt. 1972 zog die Familie weiter nach Ke-
nia. Bis 1984, mit einer Unterbrechung von
vier Jahren, die Trojanow in Deutschland ver-
brachte, lebte er in Nairobi. Von 1984 bis 1989
studierte er Jura und Ethnologie in Miinchen.
Dort griindete er den Kyrill-und-Method-Ver-
lag und den Marino-Verlag. 1999 Ubersiedelte
Trojanow nach Mumbai. Von 2003 bis 2007
lebte er in Kapstadt. Seine Werke sind in tiber
20 Sprachen Ubersetzt und wurden mit zahl-
reichen Preisen ausgezeichnet.

13.12, yemBvpmok, 16:30 —18:00,., MpamopHo ¢oaie, HAK

YYACTUE

TEILNAHME

14.12, nemvk, 19:00 — 20:00 4., MpamopHo ¢poaie, HAK

13.12, Donnerstag, 14.12, 16:30 —18:00, , Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

14.12, Freitag, 19:00 — 20:00 4., Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




NOHAC AIOLLEP / LUBENLIAPUS

JONAS LUSCHER / SCHWEIZ

WoHac Alowep e nucamea u eceucm. U3-
pacmBa B bepH, kbgemo npe3 1998 e. 3a-
BopwBa EBaneenckama whkona 3a HauanHu
yuumenu. CaegBa BbB Bucwemo yuuauwe
no ¢unrocodpust B MloHxeH. ABe 2oguHu e
6un HayyeH cbmpygHuk B MiHcmumyma no
mexHuka, mexHoAo2US U NpupogHU Hayku
kbm mlomHxeHckus ,AygBue MakcumuauaH
yHuBepcumem®. Mpe3 2011 2. ce npemecm-
Ba BvB Bucwemo mexHuuecko yuuauwe B
Ulopux, kbgemo 3anouBa ga nuwe gucep-
mayus. HezoBama HoBeaa ,Mporemma Ha
BapBapume” e cpeg HomuHupaHume 3a lep-
maHckama Haepaga 3a kHuza Ha 2oguHama
u 3a WBedyapckama Haepaga 3a Hal-gobpa
kHuza. MpeBegeHa e Ha nemHadcem e3uka u
e aganmupaHa 3a meampaaHa cueHa. Alowep
e HoCUMeA Ha AumepamypHama Hazpaga Ha
kaHmoHa bepH, Ha AumepamypHUme Hazpa-
gu ,XaHc Ganaga”, ,OpaHy Xecen” u gp.

© Geri Born

npox\%rgwma
s BapBapume

Jonas Liischer ist Schriftsteller und Essay-
ist. Er wuchs in Bern auf, wo er im Jahr 1998
eine Ausbildung zum Primarlehrer am Evan-
gelischen Lehrerseminar abschloss. Danach
nahm er ein Studium an der Hochschule fiir
Philosophie in Miinchen auf und arbeitete
zwei Jahre lang als wissenschaftlicher Mitar-
beiter am Institut fir Technik, Technologie
und Naturwissenschaften an der Ludwig-Ma-
ximilians-Universitat. 2011 wechselte Liischer
an die Eidgendssische Technische Hochschule
(ETH) Ziirich, wo er mit seiner Dissertation
anfing. Seine Novelle Friihling der Barbaren
wurde flir den Deutschen Buchpreis nomi-
niert, ebenso fiir den Schweizer Buchpreis.
Sie wurde bislang in flinfzehn Sprachen (iber-
setzt und flirs Theater adaptiert. Lischer er-
hielt die literarische Auszeichnung des Kan-
tons Bern, den Hans-Fallada-Preis, den Prix
Franz Hessel u.a.

14.12, nemvk, 18:00 — 19:00 Y.,

14.12, Freitag, 18:00 —19:00 4.,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

KATS AABEC / LUBEMLIAPUS

KATJA ALVES / SCHWEIZ

LS

Kams AnBec e e pogera B Koumbpa, Mopmy-
2anus. YnpaxkHsBana e pagaudHu npodecuu:
kHukap, pegakmop B paguo... Anec *uBee
cbe cemeticmBomo cu B Lilopux u nuwe gem-
cku pomaHu, noBecmu, paguonuecu. Kams
MHO20 obuva nopmyeanckume opu3oBu
kekcuema, 3a koumo mBbpgu, ye ca npeku

POGHUHU Ha MbduHUMe.

© Alexander Stertzik

Katja Alves wurde in Coimbra, Portugal gebo-

ren. Sie machte eine Lehre zur Buchhandlerin
und arbeitete einige Jahre in diesem Beruf.
Danach betatigte sie sich als Musikredak-
teurin beim Rundfunk und schrieb nebenbei
Kolumnen. Heute lebt sie mit ihrer Familie in
Zlrich und verfasst Kinderromane, Novellen
und Horspiele.

14.12, /76’/77bfs’, 10:00 —11:30 Y.,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

14.12, Freitag, 10:00 —11:30 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




KPUCTOO XANH / TEPMAHWNA

CHRISTOPH HEIN / DEUTSCHLAND

Mucamen, eceucm, gpamamype u npeBogau,

Kpucmod XadH ugpacmBa kpadl Aatnuue, kb-
gemo cemelicmBomo My ce npemecmBa caeg
kpas Ha Bodnama. Caeg u3gueaHemo Ha bep-
AuHckama cmera pabomu kamo mormakucm,
kHukap, keaHep, skypHaaucm, akmbop u acuc-
meHm-pexkucbop. EgBa npe3 1967 2. 3anouBa ga
yuu dunocodus u roeuka B Aalinuue u 3aBbpu-
Ba cregBaHemo cu npe3 1971 2. B XymboamoBus
yHuBepcumem B BepauH. Om 1974 go 1979 2.
XallH e wameH gpamamype B 6epaunckus me-
ambp , Qonkcblore”. PaHHUMEe My pomaHu ca
HacumeHu ¢ yceware 3a 6egnepcnekmuBrocm
U MapauHaauzauus. Anec Kpucmod XaiiH e npe-
UU3eH aHaAu3zamop Ha 2epmaHckama ucmopus
u Heymonum kpumuk Ha cbBpemeHnHocmma.
Cpeg ocHoBHUMe memu B gpamamypausima my
ca npoBaaeHume peBonloyuu. XadH uma mHo-
skecmBo npecmukHu omauyusi, a kHueume my
ca npeBegeHu Ha Hag 20 e3uka.

© Heike Steinweg

Christoph Hein, Schriftsteller, Essayist, Dra-
matiker und Ubersetzer, wuchs in Bad Diiben
bei Leipzig auf, wo seine Familie nach dem
Kriegsende hingezogen war. Nach dem Mau-
erbau arbeitete er als Montagearbeiter, Buch-
handler, Kellner, Journalist, Schauspieler und
Regieassistent. 1964 legte er sein Abitur an
der Abendschule ab. In Berlin und Leipzig stu-
dierte er zwischen 1967 und 1971 Philosophie
und Logik. Danach wurde er Dramaturg und
Autor an der Volksbiihne in Ost-Berlin. Seine
frihen Romane sind durch das Geftihl der
Perspektivlosigkeit und Marginalisierung ge-
pragt. Heute gilt Christoph Hein als praziser
Analytiker der deutschen Geschichte und als
unerbittlicher Kritiker der Gegenwart. Hein
wurde mit zahlreichen Preisen ausgezeichnet,
seine Werke sind in liber 20 Sprachen uber-
setzt.

15.12, Cb60/7’l(l, 19:.00 —20:00 4.,

15.12, Samstag, 19:00 — 20:00 4.,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

AYKAC BEPQYC / LUBENLAPUS

ALEXANDER SCHURBANOV / SCHWEIZ

Muecu Ha Aykac Bepoyc ca nocmaBsHu B usia

cBsm, a pomaHume my ca npeBegeHu Ha bau-
30 20 e3uka. bepoyc e gpamamype, pomaHucm
U eceucm, gunaomupaH mbpeoBey Ha kHuau.
XuBee B Lilopux. CbmpygHu4u Ha meampume
B Boxym, Xambype, bepauH u Lllopux. lpe3
2003 2. cnucaHue , Teambpbm gHec" onpegeas
Aykac Bepdyc kamo mHozoobewaBaw, Hem-
ckoeguueH maag aBmop. Camo gBe 2oguHu
no-kbcHo moU e 0bsBeH 3a gpamamypea Ha 20-
guHama. MoayyaBa AumepamypHume Hazpa-
gu ,TepHm Eneenek”, ,Mapa KaceHc", ,AHa
3eecepc”, ,XaHc Qanaga“, ,Hukonac BopH”,
,VloxaH Memep Xebea” u cneyuarHama Hazpa-
ga3a mup ,Epux Mapus Pemapk”, Haepagama
,Wurep”, aumepamypHume Hazpagu Ha bep-
AuH, Lilopux, bepH u TyH. Mpe3 2018 2. e ygoc-
MoeH ¢ Haepagama Ha ,AumepaTyp Hopg“ 3a
usnocmHo mBopuecmBo. Om 2015 2. € YAeH Ha
Hemckama akagemus 3a caoBo u noezus.

11.12, BmopHuk, 19:00 — 20:

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

© Claudia Herzog

Lukas Barfuss ist ein Schweizer Dramatiker, Ro-

manautor und Essayist sowie ausgebildeter Buch-
handler. Er lebtin Zurich. Barfuss arbeitete an Thea-
tern in Bochum, Hamburg, Berlin und Zirich. 2003
wurde erin der Zeitschrift Theater heute als junger,
vielversprechender deutschsprachiger Autor be-
zeichnet. Nur zwei Jahre spéter erhielt er die Aus-
zeichnung , Dramatiker des Jahres"”. Er bekam den
Gerrit-Engelke-Preis, den Mara-Cassens-Preis, den
Anna-Seghers-Preis, den Hans-Fallada-Preis, den Ni-
colas-Born-Preis, den Johann-Peter-Hebel-Preis und
den Erich-Maria-Remarque-Friedenspreis (Sonder-
preis), den Schillerpreis sowie die Literaturpreise
von Berlin, Zlrich, Bern und Thun. 2018 wurde er
mit dem Preis der LiteraTour Nord fir sein bisheri-
ges Werk und seinen jiingsten Roman Hagard aus-
gezeichnet. Seit 2015 ist er Mitglied der Deutschen
Akademie flir Spache und Dichtung. Theaterstiicke
von Lukas Barfuss werden weltweit ausgefiihrt,
seine Romane sind in tiber 20 Sprachen Uibersetzt.

00 4.,

11.12, Dienstag, 19:00 — 20:00 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




MAPWOH NOWMAH / TEPMAHUA

MARION POSCHMANN / DEUTSCHLAND

MapuoH MowmaH >kuBee kamo nucamen Ha

cBobogHa npakmuka B BepauH. YneH e Ha
Hemckama akagemus 3a e3uk u noegus, Ha
MalHukama akagemus Ha Haykume u Aume-
pamypama, Ha CBobogHama akagemus Ha
ugkycmBama B Xambype, kakmo u Ha eepmaH-
ckus MEH-ueHMBp. MowmaH e aBmop Ha nem
cmuxocbupku, yemupu pomana, HoBeaa u
cbopHuk ¢ ecema, 3a koumo noayuaBa Hag 30
AUMepamypHU cmuneHguu u omaudus. Cpeg
ms&x ca Hagpagume ,,lemep nye/\”, ,EpHCcm
Maidcmep”, , Buaxeam Paabe” u ,Kaonwok”,
kakmo u mpu HomuHauuu 3a Fepmanckama
Hazpaga 3a kHuza Ha eoguHama (3a ,“ep-
Ho-BsA  pomaH”  (2005), ,CAbHUECMOEHE"
(2013) u ,,BopoBume ocmpoBu” (2017).

© Heike Steinweg

Marion Poschmann lebt als freie Schriftstel-
lerin in Berlin. Sie ist Mitglied der Deutschen
Akademie fiir Sprache und Dichtung, der Aka-
demie der Wissenschaften und der Literatur

in Mainz, der Freien Kunstakademie in Ham-
burg sowie des deutschen PEN-Zentrums.
Poschmann ist Autorin von flinf Gedichtban-
den, vier Romanen, einer Novelle und einer
Essaysammlung; flr ihr Werk wurde sie mit
liber 30 Literaturpreisen und Stipendien aus-
gezeichnet, z.B. mit dem Peter-Huchel-Preis,
dem Ernst-Meister-Preis, dem Wilhelm-Raa-
be-Preis und dem Klopstockpreis. Dreimal
wurde sie fiir den Deutschen Buchpreis no-
miniert (fiir Schwarzweiroman 2005, fiir Die
Sonnenposition 2013 und fiir Die Kieferninseln
2017).

13.12, L/emepmb/e, 19.00 —20:00 4.,

13.12, Donnerstag, 19:00 — 20:00 4.,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

POBEPT MEHACE / ABCTPU4

ROBERT MENASSE / OSTERREICH

Pobepm Menace e aBcmpuicku nucamea u
eceucm. Tol caegBa eepmaHucmuka, ¢puno-
codus u noaumonoaus BuB Buena, 3aaubype,
MecuHa. Mexkgy 1981 2. u 1988 2. MeHace e
MAagwu npenogaBamea B MHcmumyma 3a
meopus Ha Aumepamypama kbm YHuBep-
cumema Ha Cao lMayao, bpaguaus. Pabomu
kamo HezaBucum nybauyucm, >kypHaaucm
u npeBogay Ha pomaHu om nopmyeancku
Ha Hemcku e3uk. Caeg 3aBpbujaHemo cu om
bpaguaust MeHace *uBee B bepauH, BueHa
u Amcmepgam. [pe3 2017 2. Mol cheyeAu
npecmuwkHama Hazpaga 3a Had-gobpa kHu-
2a 3a 2017 3a pomaHa cu ,Cmoauuama’, no
Bpeme Ha Qpankdypmckus naHaup Ha kHu-
2ama. Mpe3 nocAegHuMe 20guHU Mol nuwe
akmuBHo 3a 6vgewemo Ha EBpona u EBpo-
netickus cblo3. KHueume my ca npeBexkgaHu
Ha Hag 20 e3uka.

© Rafael Proll

{Po6epml|
MeHace
HONUUL XX

h

Robert Menasse ist Osterreichischer Schrift-
steller und Essayist. Er studierte Germanistik,
Philosophie und Politikwissenschaft in Wien,
Salzburg und Messina. Von 1981 bis 1988 lehr-
te er zundchst als Lektor flir dsterreichische
Literatur, spater als Gastdozent am Institut
fur Literaturtheorie an der Universitdt Sdo
Paulo in Brasilien. Nach seiner Rickkehr aus
Brasilien lebte Menasse in Berlin, Wien und
Amsterdam. Seitdem arbeitet er als Journalist
und als Ubersetzer aus dem brasilianischen
Portugiesisch. 2017 bekam er auf der Frankf-
urter Buchmesse den Deutschen Buchpreis
fiir seinen Roman Die Hauptstadt verliehen.
In den letzten Jahren schreibt er aktiv tber
die Zukunft Europas und der Europaischen
Union. Seine Blicher sind in mehr als 20 Spra-
chen ubersetzt.

15.12, cbboma, 18:00 — 19:00 y.,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

15.12, Samstag, 18:00 — 19:00 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




QEPANHAHA LUMALL / ABCTPUA

FERDINAND SCHMATZ / OSTERREICH

(DengHaHg |_|_|MaU, € noem, nuCameA u ece-

ucm. CaegBa eepmaHucmuka, ucmopus u
dunocodus. Mexkgy 1983 2. u 1985 2. pabomu
kamo aekmop no Hemcku e3uk u aumepamy-
pa B yHuBepcumema HuxoH B Tokuo. Om 2012
2. e npodecop u ppkoBogumen Ha MHcmumy-
ma 3a e3ukoBo uzkycmBo kbm YHuBepcume-
ma no npunoxHo uzkycmBo BbB BueHa. AB-
mop e Ha kHuaume , dschungel allfach. prosa
gedicht, das grolRe babel,n” u mHozo gpyau.
MocaegHusm My nybaukyBaH pomaH Hocu
3aznaBuemo ,Durchleuchtung: Ein wilder
Roman aus Danja und Franz”. lLimay, e Hocu-
MeA Ha AumepamypHume Haepagu ,leope
Tpaka” (2004), ,X. K. Apmman” (2006) u
,EpHCM SHgA" (2009).

© Andrea Baczynski

das,

gehorte
feuer

Ferdinand Schmatz ist osterreichischer Dich-

ter, Schiftsteller und Essayist. Er studierte
Germanistik, Geschichte und Philosophie.
Zwischen 1983 und 1985 arbeitete er als Lek-
tor flir deutsche Sprache und Literatur an der
Nihon-Universitat Tokio. Seit 2012 leitet Fer-
dinand Schmatz das Institut fiir Sprachkunst
an der Universitat flir angewandte Kunst in
Wien. Er ist der Autor von dschungel. allfach.
(prosa gedicht), das groBe babel,n und ande-
rer Werke. Sein letzter Roman tragt den Titel
Durchleuchtung: Ein wilder Roman aus Danja
und Franz. Schmatz ist Trager des Georg-Tra-
kl-Preises (2004), des H.C.Artmann-Preises
(2006) und des Ernst-JandI-Preises (2009).

16.12, HegeAf, 15:00 —16:00 4.,

16.12, Sonntag, 15:00 — 16:00 4.,

MpamopHo poaide, HAK YYACTUE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

LLUEPKO PATAX / TEPMAHWUS

SHERKO FATAH / DEUTSCHLAND

Wepko ®amax e pogeH B cemelcmBomo
Ha upakcku klopg u 2epmarka. Tod ugpacm-
Ba B TAP, a npe3 1975 2., 3aegHO C pogume-
AUMe cu, emuzpupa npe3 BueHa B 3anageH
BepauH. CregBa duaocodus u ucmopus Ha
uzkycmBomo. 3a npo3ama cu e noayyua lo-
AsiMama Haepaga 3a ugkycmBo Ha bepauHcka-
ma akagemus Ha ugkycmBama, Haezpagama
,Agenbepm ¢oH LLlamuco” npe3 2015 2., kak-
Mo U AumepamypHama Hazpaga ,Acnekmu”
3a pomaHa cu ,Im Grenzland”. HomuHupaH
e MHozokpamHo 3a Haepagama Ha Aadnuue-
ckus nanaup Ha kHueama, a pomaHbm My
,Das dunkle Schiff* e Bkalouen B kpamkus
cnucbk Ha HOMuHUpaHume 3a lepmaHckama
Haepaga 3a kHuea Ha 2oguHama npe3 2008 2.

© Jens Oellermann

Damax

Sherko Fatah ist ein deutscher Schriftsteller
mit irakisch-kurdischen Wurzeln. Er wuchs
zundchst in der DDR auf; 1975 siedelte die
Familie nach Wien und schlieflich nach
West-Berlin Uber. Er studierte Philosophie
und Kunstgeschichte. Der Autor wurde 2015
mit dem GroBen Kunstpreis Berlin ausge-
zeichnet. Im gleichen Jahr erhielt er den Adel-
bert-von-Chamisso-Preis flir sein bisheriges
Gesamtwerk. Er wurde auch mit dem Aspek-
te-Literaturpreis flir seinen Roman Im Grenz-
land ausgezeichnet. Mehrfach wurde er fir
den Preis der Leipziger Buchmesse nominiert.
2008 stand sein Roman Das dunkle Schiff auf
der Shortlist fiir den Deutschen Buchpreis.

12.12, Cp5ga,19:00 — 20:00 Y.,

YHACTUA MpamopHo goaie, HAK

PARTICIPATION

12.12, Mittwoch, 10:00 —11:30 Y.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




Bba2apcku yuacmuuyu /
Gaste aus Bulgarien



e CPEWLWN C MNCATEAW » BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN e BbP3/ AUTEPATYPHW CPELLMN ¢ SCHNELLE LITERATURBEGEGNUNGEN o

AAEK MOMOB / BbATAPUA

ALEK POPOV / BULGARIEN

Anek MonoB e aBmop Ha pomarume ,Mucus
AoHgoH", ,YepHama Kymus“, ,Cecmpu Mana-
BeeBu B bypama Ha ucmopusima”’; Ha eceucmuu-

Hama kHuea ,,CnbmHuk Ha pagukanHus Mucau-
men”, kakmo u Ha peguua cbopHuyu ¢ pagkasy,
cpeg koumo ,,HuBo 3a HanpegHaau”, , Mumono-
aust Ha Mpexoga”, , TeaecHu naeBeau”. PomaHbm
»Mucust AoHgoH" e u3gageH Ha 16 e3uka. Anek
MonoB e Hocumea Ha peguua AuMepamypHu
omauuusi, cpeg koumo: Hazpagama 3a HoBa bbA-
eapcka npo3sa , XeaukoH" (2002, 2013); HayuoHaA-
Hama Hagpaga 3a gpamamypaus , MBaH PagoeB”,
Haepagama , Eauac KaHemu*, , LIBememo Ha Xe-
AukoH" 3a Hal-npogaBaa kHuza Ha 2007 u 2013
2., Haepagama Ha Bpumanckus MEH LieHmbp
3a npeBogHa Aumepamypa c gp. Mpe3 2012 e u3-
6paH 3a uneH-kopecnoHgeHm Ha Bbaeapckama
akagemus Ha Haykume. ,Cecmpu ManaBeeBu no
nbms kem HoBust cBam” e Hal-HoBusim poman
Ha nucamens..

12.12., cpsiga, 20:30 — 21:30 4., Fox Book café, ya. ,Yursm Magecmon” 32;

15.12, cbboma, 18:00 — 19:00 4., MpamopHo ¢poade, HAK

YYACTUE

TEILNAHME

© AaHuea HenueB

Alek Popov ist Autor der Romane Mission:
London, Die Hunde fliegen tief, Schneeweis-
schen und Partisanenrot, des essayistischen
Buches Reisegefdhrte des radikalen Denkers
sowie einer Reihe von Erzahlbanden; dar-
unter Flr Fortgeschrittene, Mythologie des
Ubergangs, Unkraut des Korpers. Der Ro-
man Mission: London wurde in 16 Sprachen
herausgegeben. Alek Popov ist Trager zahl-
reicher Literaturpreise, u.a. des Preises fir
neue bulgarische Prosa Helikon (2002, 2013),
des Ivan-Radoev-Preises fiir Dramatik, des
Elias-Canetti-Preises und des Preises des bri-
tischen PEN-Centrums flr ibersetzte Litera-
tur. 2012 wurde er zum korrespondierenden
Mitglied der Bulgarischen Akademie der Wis-
senschaften ernannt. Das neueste Buch von
Alek Popov ist Die Palaveevi-Schwestern auf
dem Weg in die neue Welt.

12.12., Mittwoch, 20:30 — 21:30, FOX Book Café, William Gladstone Str. 32;

15.12, Samstag, 18:00 — 19:00 4., Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




AANEKCAHADBP KPbCTEB / BbATAPUA

ALEXANDER KRASTEV / BULGARIEN

AnekcaHgbp KpbcmeB e cb3gamen Ha calima

,A3 yema”, ¢ kolmo e HocumeA Ha omau-
dusma ,,Puuap Ha kHueama”, ,Mocaaruk Ha
bubauomekume” u Haepagume ,Xpucmo
r. AaHoB” u ,MP Mpu3” Vima Hag 12 20guHU
onum B obracmma Ha PR u guaumanHusi map-
kemuHe, a om 2017 2. e HaUeAO Ha guaumanHa
aeeHuus ,BookMark”, yacm om cemelcmBo-
mo Ha ,A3 uyema”.

© MuaeHa PageBa

(RYE]]

Alexander Krastev ist der Griinder der Inter-
netseite Ich lese, woflir er mit den Preisen Rit-
ter des Buches, Botschafter der Bibliotheken,
dem Hristo G. Danov-Preis sowie dem PR-Prix
ausgezeichnet wurde. Mit einer (iber 12-jah-
rigen Erfahrung im Bereich des PR und des
digitalen Marketing ist er seit 2017 Leiter der
digitalen Agentur BookMark, die ein Teil der
Familie Ich lese ist.

14.12, nemok, 17:00 — 18:00 4., MpamopHo goaide, HAK

14.12, Freitag, 17:00 —18:00 4.,

YYACTUE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o CPELLI/ C MNCATEAWN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN e OVCKYCWA o DISKUSSION o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

AMEAUNSA AMMEBA / BbATAPUA

AMELIA LICHEVA / BULGARIEN

Amenus AuyeBa e noemeca u Aumepamypet

kpumuk. Ts e npodecop no meopus Ha AU-
mepamypama B Codulckus yHuBepcumem
,CB. Ka. Oxpugcku”. ABmop e Ha meopemuu-
Hume kHuau ,Mcmopuu Ha 2raca” (2002),
,Teopus Ha aumepamypama”(B cvaBmop-
cmBo, 2005), ,MAaacoBe u ugeHmuyxocmu B
bvazapckama noegus” (2007), ,Moaumuku
Ha gHewHomo" (2010), ,Kpambk peunuk Ha
AumMepamypHume u AuHeBucmuyHume mep-
munu” (B cvaBmopcmBo, 2012), ,Aumepa-
mypa. burokba. Mukpockon® (2013), kakmo
u Ha cmuxocbupkume ,Oko, BmpeHueHo B
yxo” (1992), ,Bmopama BaBuaoHcka 6ubau-
omeka” (1997), ,A3byku” (2002), ,Moume
EBponu” (2007), ,Tpsi6Ba ga ce Bugu” (2013),
,3Bepcku kpomka” (2017). MaBeH pegakmop
Ha ,AumepamypeH BecmHuk". Hocumena Ha
Haepagama ,Xpucmo . AaHoB" 3a 2018 2. B
pazgeaa ,3a npegcmaBsiHe Ha Bbazapckama
'GUEE

© AmeAus AuueBa

Amelia Litcheva ist Dichterin und Literatur-
kritikerin und als Professorin fur Literaturthe-
orie an der St.Kliment-Ohridski-Universitdt
in Sofia tatig. Sie verfasste die theoretischen
Werke Geschichten der Stimme (2002), Lite-
raturtheorie (Mitautorin, 2005), Stimmen
und Identitaten in der bulgarischen Dichtung
(2007), Politiken des Heutigen (2010), Kurzes
Worterbuch literaturwissenschaftlicher und
linguistischer Termini (Mitautorin, 2012), Li-
teratur. Fernglas. Mikroskop (2013) sowie die
Gedichtbande Ein Auge starrend in ein Ohr
(1992), Die zweite Bibliothek von Babel (1997),
Alphabete (2002), Meine Europas (2007),
Sehenswert (2013), Bestialisch sanft (2017).
Litcheva arbeitet als Chefredakteurin der Zei-
tung Literaturen vestnik. Sie ist Tragerin des
Christo.G.Danov-Literaturpreises in der Kate-
gorie Prasentation des bulgarischen Buches.

13.12, yemBvpmok, 19:00 — 20:00 Y.,

YHACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

13.12, Donnerstag, 19:00 — 20:00 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




AHA AMMOBA / BbATAPUA

ANA DIMOVA / BULGARIEN

AHa AumoBa e npodecop no eepmaHcko e3u-

kogHaHue u meopus Ha npeBoga B LUymen-
ckus yHuBepcumem. MpeBogauka Ha Hem-
ckoeguuHa aumepamypa (Mo3ed Pom, Kapa
Kpayc, Kpucmod PaHcmaltp, Maya LleaaH, SH
AcmaH, XaHc Qanaga, Pobepm MeHace) u
Ha 6bazapcka aumepamypa Ha Hemcku e3uk
(PagoD PaauH, baaza AumumpoBa, Hukoaad
KbhueB). ABmop Ha kHuaume: ,Umnpecuo-
Hu3bM U npeBog” (1995), ,¥YBog B meopusima
Ha npeBoga” (2001), , Buubm kamo e3ukoB u
kyamypeH dpeHomeH" (2006).

© Ana AumoBa

Ana Dimova ist Professorin flr germanis-

tische Linguistik und Ubersetzungswissen-
schaft an der Universitdt Schumen (bis 2016).
Sie ist (ibersetzt deutschsprachige Literatur
ins Bulgarische (Joseph Roth, Karl Kraus,
Christoph Ransmayr, Paul Celan, Jan Ass-
mann, Hans Fallada, Robert Menasse) und
bulgarische Literatur ins Deutsche (Radoy
Ralin, Blaga Dimitrova, Nikolay Kantchev).
Dimova verfasste die Blicher: Impressionis-
mus und Ubersetzen (1995), Einfliihrung in
die Ubersetzungswissenschaft (2001) und
Der Witz als sprachliches und kulturelles Pha-
nomen. Deutsch-bulgarische Parallelen und
Kontraste. Ubersetzbarkeit (2006).

15.12, Cb60/77(7, 177:00 — 18:00 y.,

15.12, Samstag, 17:00 —18:00 y.,

MpamopHo poaide, HAK YYACTUE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

* NNCKYCUA ¢ DISKUSSION o



e CPELLW C ABTOPW ¢ MEETING AUTHORS »

AHTEA NTOB / BbATAPUS

ANGEL IGOV / BULGARIEN

AHzen N2oB e aBmop Ha mpu pomara: , PuHu

“«
)

npaxoBu wacmuyu” (2017)," Kpomkume"
(2015) u ,Kpamka noBecm 3a cpama“ (201),
u3gageH u Ha aHaaulcku e3uk, kakmo u Ha
gBa cbopHuka ¢ pagkazu: ,Cpewu Ha nbms”
(2002) u ,K." (2006). ,Kpomkume” e Ho-
MUHUpaH 3a Cegem HaUUOHAaAHU Hazpagu 3a
npo3a u nedyeAu egHa om mgx — ,Xpucmo I.
AaHoB”. ,®uru npaxoBu yacmuyu” e Homu-
HupaH B konkypca ,Poman Ha 2oguHama’.
MeoB npenogaBa aneaulicka Aumepamypa u
npeBog B CY ,,CB. Kaumenm Oxpugcku”. Au-
mepamypeH Habalogamen Ha B. ,Kyamypa“
go 2018 2. MpeBena e Ha bbazapcku pomaHu om
Mon Ocmbp, MapmuH Elmuc, VibH MaklobH,
AHgkena Kapmbp, AkoH BaHBua u gp, kak-
mo u noe3us om Yuaam ¥Ybpg3ybpm, Camloba
Telabp Koapugik u T. C. EAubm.

© Anzen U208

OUHU
NPaAXC 3d

HYaCmudu
aHlren

Angel Igov ist Autor von drei Romanen:
Feinstaubpartikel (2017), Die Sanften (2015)
und Kurze Geschichte der Scham (zon, er-
schien auch in Englischer Sprache unter dem
Titel A Short Tale of Shame). AuBerdem ver-
fasste er zwei Bande mit Erzdhlungen: Be-
gegnungen unterwegs (2002) und K. (2006).
Die Sanften wurde fiir sieben Nationalpreise
nominiert und gewann davon den Christo.G.
Danov-Preis. Feinstaubpartikel wurde fiir den
Wettbewerb Roman des Jahres nominiert.
Igov lehrt englische Literatur und Uberset-
zung an der St.Kliment-Ohridski-Universitat.
Bis 2018 war er Literaturkritiker bei der Zei-
tung Kultura. Igov Ubersetzte aus dem Engli-
schen unter anderem Romane von Paul Aus-
ter, Martin Amis, lan McEwan, Angela Carter
und John Banville sowie Lyrik von William
Wordsworth, Samuel Taylor Coleridge und
T.S. Eliot.

14.12, /78/)7b/s’/ 19:00 — 20:00 Y.,

YUACTUE MpamopHo goaie, HAK

TEILNAHME

14.12, Freitag, 19:00 — 20:00 y.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




AHW BYPOBA / BbATAPUS

ANI BUROVA / BULGARIEN

AHU BypoBa e AumepamypeH ucmopuk u
kpumuk.

MpenogaBamen B Kamegpama
no caaBsHcku aumepamypu Ha Codulckus
yHuBepcumem ,,CB. Kaumenm Oxpugcku®
Pegakmop B ,Aumepamypen Becmnuk".
OcHoBHume 0 uHmepecu ca B obracmma Ha
cbBpemenHama u Had-HoBama aumepamypa,
AUMepamypama Ha MogepHu3ma, cpaBHu-
meAHama AumepamypHa ucmopus. ABmop
Ha MoHozpadusma ,Aumepamypama u

dpaemenmapusupaHusm cBam” (2014).

© AHu BypoBa

Aumepamypama
u pae

MeHmapu
jupaHuam
cBam

Ani Burova ist Literaturhistorikerin und -kri-
tikerin. Sie ist Dozentin der slawischen Lite-
ratur an der Sofioter Universitat St. Kliment
Ohridski. AuRerdem ist sie als Redakteurin
bei der ,Literarischen Zeitung” tatig. lhre
Hauptinteressen liegen im Bereich der Gegen-
wartsliteratur und der neuesten Literatur, der
Literatur der Moderne und der vergleichen-
den Literaturgeschichte. Sie ist Autorin der
Monographie Die Literatur und die fragmen-
tierte Welt (2014).

16.12, HegeAns,12:00 —13:00 4.,

16.12, Sonntag, 12:00 — 13:00 4.,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

AHTOAHETA KOAEBA / BbATAPUS

ANTOANETA KOLEVA / BULGARIEN

AHTOAHETA KOAEBA e gupekmop Ha M3ga-
mencka kbwa , KX — Kpumuka u XymaHuzbm”.

3gameacmBomo e uneH Ha MexkgyHapog-
HUs aauaHc Ha He3aBucumume u3gameau
U eguH om ocHoBameaume Ha Bbaecapcko
obujecmBo Ha XymaHumapHume u3gameau
(2007). KoneBa e 3aBvpwuna ¢urocopus B
Codulicku yHuBepcumem ,,CB. KaumeHm Ox-
pugcku” u cneyuaauzupana cbBpemerHa ¢u-
nocodus, npeBog, uzgameacku u kyamypen
meHugkmbHm kbm MurucmepcmBo Ha kya-
mypama Ha QpaHuus, HayuoHaAHUS yeHmbp
3a HayuHu u3caegBanus (CNRS) Ha OpaHuus,
Acouuauusima Ha 6pumanckume u3gameau
(AoHgoH u Okcdopg) u gp. MpeBena e noBe-
ue om 20 kHuau nocmcmpykmypaaucmka u
nocmmogepHa dunrocodus. Ts e uHULUAMOP
Ha ekcnepumeHmaaHu npoekmu 3a Hecmak-
gapmHo npegcmaBsiHe Ha xymaHumapucmu-
ka upe3 npomsiHa Ha Maageskkume Haaaacu.

© Anmoanema KoaeBa

Antoaneta Koleva, Direktorin des Verlags Kri-
tik und Humanismus. Der Verlag ist Mitglied
der Internationalen Allianz unabhangiger
Verleger und Mitbegriinder der Bulgarischen
Gesellschaft der Verleger von Humanitaristik
(2007). Koleva studierte Philosophie an der
St.Kliment-Ohridski-Universitat in Sofia und
spezialisierte sich dann auf den Gebieten der
modernen Philosophie, der Ubersetzung, des
Verlags- und Kulturmanagements am fran-
zosischen Kulturministerium, am Nationalen
Forschungszentrum (CNRS) Frankreichs, an
der Assoziation der britischen Verleger (Lon-
don und Oxford) u.a. Sie Ubersetzte mehr als
20 Blicher der poststrukturalistischen und
postmodernen Philosophie. Koleva initiierte
Experimentalprojekte fiir unkonventionelle
Darstellung der Humanitaristik durch Ande-
rung der Einstellungen Jugendlicher.

12.12, cpaga, 16:30 — 18:00 y.,

YHACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

12.12, Mittwoch, 16:30 — 18:00 y.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




BEAOCAABA AMUMUTPOBA / BbATAPUA

BELOSLAVA DIMITROVA / BULGARIEN

bearocnaBa AumumpoBa 3aBbpwBa Hemcka

dunonoaus u skypraaucmuka B Coduickus
yHuBepcumem,,CB. KaumeHm Oxpugcku®
ma aBmopcko npegaBare no Paguo Codus.
Pegakmop e u Ha nnamdopmama ,seen.bg".
beaocnaBa AumumpoBa e eguH om cb3ga-
meaume Ha ,CBobogHo noemuuecko 06-
wecmBo”. HelHama nbpBa kHuea ,Hauano
u kpal” e uzgageHa B kpas Ha 2012 2. B no-
peguuama ,HoBa npo3a u noe3us” Ha u3ga-
meacmBomo Ha Codutickus yHuBepcumem.
Mpe3 2014 2. ,DejaBook ,u3gage Bmopama
kHuea Ha beaocnaBa AumumpoBa — ,AuBa-
ma npupoga“, koamo bewe HomMuHUpaHa 3a
HauyuoHaAnHama Haepaga 3a noesus ,MBaH
HukonoB". KHuau Ha berocraBa AumumpoBa
ca npeBegeHu Ha umaauaHcku u xbpBamcku.

© BeaocraBa AumumpoBa

Beloslava Dimitrova, 1986 in Sofia geboren,

studierte Germanistik und Journalismus an
der St.Kliment-Ohridski-Universitat
fia. Sie moderiert eine Autorensendung im

in So-

Radio Sofia und ist auch als Redakteurin der
Plattform seen.bg. tatig. AuBerdem ist sie
Mitbegriinderin der Plattform Freie Poesie-
gesellschaft. Ihr erstes Buch Anfang und Ende
wurde Ende 2012 in der Reihe Neue Prosa und
Poesie des St.Kliment-Ohridski-Universitats-
verlags herausgegeben. 2014 gab der Verlag
DejaBook das zweite Buch von Beloslava Di-
mitrova heraus — Die wilde Natur, das flr den
Ivan-Nikolov-Literaturpreis nominiert wurde.
Blicher von Beloslava Dimitrova sind ins Itali-
enische und ins Kroatische tbersetzt.

13.12, yemBvpmok, 18:00 — 19:00 4., MpamopHo ¢oade, HAK;
15.12, cvboma, 14:00 — 15:00 4., MpamopHo poaie, HAK

13.12, Donnerstag, 19:00 — 20:00 4., Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast;

YYACTUE

TEILNAHME

15.12, Samstag, 14:00 — 15:00 4., Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

BUAAHA KYPTALLUEBA / BbATAPUA

BILYANA KURTASHEVA / BULGARIEN

buasHa KypmaweBa e gokmop no meopus u

ucmopus Ha Aumepamypama, 2aaBeH acuc-
meHm B HoB bwvaeapcku yHuBepcumem. 3a-
Bvpwuna e bvazapcka dpunronoeus B CY ,CB.
KaumeHnm Oxpugcku”. CbocHoBamea u pe-
gakmop Ha HezaBucumomo cnucaHue 3a Au-
mepamypa ,Bumamun B” (1996-1999). Om
2000 2. e 2naBeH pegakmop Ha «CaegBa»,
cnucaHue 3a yHuBepcumemcka kyamypa Ha
HBY. Pabomuaa e no cBou uzcaegoBamencku
npoekmu B CAS, Codus, u IWM, BueHa. AB-
mop e Ha kHuaume « AHmMoAo2uU U kaHOH: aH-
monoauliHu MogeAu Ha bbazapckama Aume-
pamypa» (2012, HayuoHaAHa Hazpaga ,, OskHa
nporem” B kamezopusma AumepamypHa
ucmopus u kpumuka) u Hackopo uzaa3rama
Mo pvba Ha cpaBHeHuemo. 9BopoB u PoauHe
CmoyHC u gpyau He/Bb3moxkHu uHmepmek-

cmoBe"” (2018).

© Ye6 cmyguo, HBY

Qk‘
&9

No%

CPABHEHMETO

Bilyana Kurtasheva ist Doktor der Litera-
turgeschichte und
als Dozentin an der Neuen Bulgarischen

—theorie und arbeitet

Universitat. Sie studierte Bulgaristik an der
St.Kliment-Ohridski-Universitat  Sofia  und
war Mitbegriinderin und Redakteurin der
unabhangigen Literaturzeitschrift Vitamin B
(1996-1999). Seit 2000 ist sie Chefrefakteurin
der Zeitschrift fir Universitatskultur der NBU
Sledva. Sie hat an eigenen Forschungsprojek-
ten in CAS Sofia und IWM Wien gearbeitet.
Kurtasheva ist Autorin der Blicher Anthologi-
en und Kanon: Anthologiemodelle in der bul-
garischen Literatur (2012, Siidfriihling-Litera-
turpreis in der Kategorie Literaturgeschichte
und —kritik) und Am Rande des Vergleiches.
Javorov und Rolling Stones und andere un/
magliche Intertexte (2018).

15.12, cvboma, 15:00 — 16:00 4.,
MpamopHo goaie, HAK

YYACTUE

TEILNAHME 15.12,

Samstag, 15:00 —16:00 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




BOMKO BACUAEB / BbATAPUS

BOYKO VASILEV / BULGARIEN

bolko BacuaeB e xkypHaaucm, npogyueHm u

Bogeuw, Ha cegmuyHomo 0630pHO npegaBaHe
Ha BHT ,Matopama”. Aokmop no couuono-
aus, BacuneB pabomu B obuecmBeHama me-
AeBugus om 1991 2. Tol e yBaxkaBaH ekcnepm
no bankaHume. OmpazaBaa e BodHume B
bocHa u XepueeoBuHa, KocoBo, ygapume
no beaepag, Cupus u Upak. MumepBloupan
e cBemoBHu Augepu kamo Axk. Byw, ToHu
baebp u P. T. EpgoaaH, unmenekmyaauyu kamo
Ymbepmo Eko. ABmop Ha Hag 20 gokymeH-
manHu ¢uama. Baagee aHaauticku, Hemcku,

pycku,
cpbbcku. Hocumen Ha MHO20 Hazpagu, mMex-

ucnancku, 6ocHercku/xbpBamcku/
gy koumo ,3aameH PumoH” 3a gokymen-
maaHo kuro (MaoBguB, 1999) u ,AuuHocm
Ha 2oguHama” B obracmma Ha Meguume Ha
LleHmpanHa u FOzouzmounra EBpona (Capae-
Bo, 2016).

© boiko BacuaeB

" >nhaHopaMas<

Boyko Vasilev ist bulgarischer Journalist, Produzent
und Moderator der politischen Talkshow Panorama
im Nationalfernsehen Bulgariens. Auferdem ist er
Doktor der Soziologie. Vasilev arbeitet seit 1991 im
offentlich-rechtlichen Fernsehen und gilt als ange-
sehener Balkanexperte. Im Fernsehen wurden sei-
ne Berichterstattungen Uber die Kriege in Bosnien
und Herzegovina, im Kosovo, tiber die Luftangriffe
auf Belgrad und Uber die Kriege in Syrien und Irak
gesendet. Er fiihrte Interviews mit Politikern von
Weltrang wie GW. Bush, Tony Blair und R.T. Erdog-
an sowie mit Intellektuellen wie Umberto Eco. Vasi-
lev ist Autor von mehr als 20 Dokumentarfilmen. Er
beherrscht mehrere Sprachen, neben Englisch und
Deutsch spricht er auch Spanisch, Russisch, Bos-
nisch, Kroatisch und Serbisch. Boyko Vasilev ist Tra-
ger zahlreicher Preise, darunter des Golden Rhyton
fiir Dokumentarfilme (Plovdiv 1999) und Persénlich-
keit des Jahres im Bereich der Medien in Mittel- und
Stidosteuropa (Sarajevo 2016).

15.12, cbboma,18:00 — 19:00 Y.,

15.12, Samsta

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

g,18:00 —19:00 y.,

% TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

BOPUC MUHKOB / BbATAPUS

BORIS MINKOV/ BULGARIEN

bopuc MurkoB e goueHm no cpaBHumenHo

Aumepamypo3HaHue B HATQU3 ,Kpbcmbo
CapadoB”“. M3gamen u pegakmop Ha Aumepa-
mypHomo cnucaHue ,,Cmpanuua”. Aekmop
no bbazapcku eguk B Xymboam yHuBepcu-
mem bepauH (2009-2013) u 20cm-aekmop
B LWunep yHuBepcumem WMeHa. MpeBea om
Hemcku ,Aemsawu kyuema” Ha Mapcea batiep
(2012). ABmop Ha kHuau, cpeg koumo , Tpag —
mekguHHU noaema” (2011) u ,Mpe3anuc uau

gpyausm kydap B bepaun” (2013).

© Mas Alo6eHoBa

boruC
MMHKOB

[Ipeganuc
uAuAp¥3u5m

B Bepaun

Boris Minkov ist Dozent flir vergleichende
Literaturwissenschaft an der Theater- und
Filmakademie ,Krastyo Sarafov” in Sofia. Er
ist Herausgeber und Redakteur der Litera-
turzeitschift Stranica [Die Seite]. 2009-2013
war er Lektor fir Bulgarische Sprache und Li-
teratur an der Humboldt-Universitat zu Ber-
lin; er hatte auch eine Gastdozentur an der
Friedrich-Schiller-Universitat Jena inne. Boris
Minkov Ubersetzte den Roman Flughunde
von Marcel Beyer (2012) ins Bulgarische. Er
ist Autor mehrerer Blicher, darunter Stadt —
Zwischenfelder (2011) und Wiederaufnahme
oder der andere Koffer in Berlin (2013).

15.12, cvboma,17:00 — 18:00 4.,
MpamopHo ¢oaide, HAK

YYACTUE

TEILNAHME 5.12,

Samstag, 17:00 —18:00 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




BEAMUHA MNHKOBA / BbATAPUS

VELINA MINKOVA/ BULGARIEN

BeauHa MunkoBa 3aBvpwBa aHaauticku e3uk
u Aumepamypa ¢ npodua mBopuecko nucare
(kaHp kpamvk paska3) B KaaudopHutckus
yHuBepcumem (UCLA). ABmop e Ha c6opHu-
ka c pagkasu Ha aHeauticku e3uk ,Red Shorts”
(,,Koaubpu”, 2001) u Ha pomaHa ,Aoknag
Ha 3eneHama ameba 3a xumuyeckusi moauB”
(,,Koaubpu”, 2015), koimo u3au3za BbB Ppan-
yus cbc 3aenaBue ,Le Grand Leader Doit
Venir Nous Voir” (,Actes sud”, 2018). Ta3u
2oguHa u3ae3e nopBusm G cbopHuk pagka-
3u Ha 6vaeapcku e3uk ,Bpasuacku xpacm”
(,,Koaubpu”, 2018). XXuBee B Mapuxk, kbgemo
npenogaBa aHaauticku e3uk, npeBerkga xygo-
kecmBera aumepamypa u pabomu Bbpxy
Bmopus cu poman u HoB cbopHuk ¢ pagkazu.

© Beauna MunrkoBa

Velina Minkova hat Englische Sprache und Li-

teratur, Profil Kreatives Schreiben (im Genre
Kurzgeschichten), an der Universitét von Kali-
fornien (UCLA) absolviert. Sie ist Autorin des
Bandes mit Erzahlungen in englischer Sprache
Red Shorts (Colibri, 2001) und des in Frank-
reich mit dem Titel Le Grand Leader doit venir
nous voir (Actes sud, 2018) verdffentlichten
Roman Bericht der griinen Amdbe Uiber den
chemischen Bleistift (Colibri, 2015). In diesem
Jahristihrerster Band mit Erzahlungen in bul-
garischer Sprache Brasilianischer Strauch (Co-
libri, 2018) erschienen, in der die Autorin zu
der Kurzgeschichte als Lieblingsliteraturform
zurlickkehrt. Sie lebt in Paris, wo sie Englisch
unterrichtet, Ubersetzt Prosa und arbeitet an
ihrem zweiten Roman und einem neuen Band
mit Erzahlungen.

15.12, cboma, 15:00 — 16:00 4.,

15.12, Samstag, 15:00 — 16:00 4.,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

BECEAUHA CAPUEBA / BbATAPUA

VESSELINA SARIEVA / BULGARIEN

BeceauHa CapueBa e mazucmbp no craBarcka

punonceus B MroBguBcku yHuBepcumem,
cneyuaaHocm Cpbbeku u xvpBamcku e3uk u
Aumepamypa. lNpe3 2006 2. B nopeguyama
,Moemuku” Ha M3gamencka kbwa ,XKaHem
45", pegakmupaHa om leopau focnoguHoB,
u3auza geblomuama G cmuxocbupka ,OLL"
Mpe3 2004 2. ¢ KampuH CapueBa ocHoBaBa
nbpBama lanepus ,CapueB” — ueHmbp 3a cb-
BpemeHHa kepamuka u pomoepadus, kosmo
npe3 2011- 2012 2. 3anoyBa HoBa u3nokbera
noaumuka ¢ umemo ,Sariev Contemporary”,
opueHmupaHa kbm cbBpemeHHo bbacap-
cko uskycmBo u npegcmaBsHemo my u3BuH
cmpaHama. 3aegHo C 2aaepusma cmapmu-
pa u akmuBna obpagoBameaHa npozspama
B cbwama nocoka. Mpe3 2005 2. BeceauHa
uHuyuupa nbpBama ,Houw, Ha My3eume u 2a-
Aepuume”.

© BeceAuHa CapueBa

Veselina Sarieva studierte serbische und kroa-

tische Sprache und Literatur im Masterstudi-
engang Slawistik der Universitdt Plovdiv. Ihre
Debiitgedichtsammlung erschien 2006 in
der Reihe Poetiki des Verlagshauses Janet 45
und wurde von Georgi Gospodinov lektoriert.
2004 griindete sie zusammen mit Katrin Sa-
rieva die erste Sariev-Galerie, ein Zentrum fir
moderne Keramik und Fotografie, das seit
2011-2012 eine neue Ausstellungspolitik Sariev
Contemporary startete. Diese setzte sich das
Ziel, moderne bulgarische Kunst aullerhalb
von Bulgarien zu prasentieren. Neben der
Galerie wurde auch ein aktives Ausbildungs-
programm in diese Richtung gestartet. 2005
initiierte Veselina Sarieva die erste Nacht der
Museen und Galerien.

11.12, BmopHuk,17:00 —18:00 y.,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

11.12, Dienstag, 17:00 —18:00 4.,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




BUOAETA AEYEBA / BbATAPUA

VIOLETA DETCHEVA / BULGARIEN

Buonema AeueBa, gokmop Ha Haykume, e

npodecop no meampo3HaHue B HBY. U3-
cregoBamen, npenogaBamea, ucmopuk u
kpumuk. Mma nybaukauyuu B Bvacapus, lep-
mMaHus, Moawa, @paHuyus, Wmaaus, CALL,
LLBeluapus u gp. PbkoBogumea Ha npoekma
,Korkypc 3a HoBa nueca” Ha HBY. Teampa-
AeH Habalogamen Ha B. ,Kyamypa“ go 2018
2. ABmop Ha kHuzume: , Kpuzume Ha Hapog-
Hus meambp” (2016); ,Ha ¢okyc Dimiter
Gotscheff” (2015); ,Mexkgy ugeorozuume u
xegoHu3ma. Teambpbm B Hayaromo Ha Ho-
Bus Bek: Yacm I (2013) u ,Macm 11" (2014);
,Kbm npobaema 3a pexkucypama. Bbacap-
ckusm meambp mekgy gBeme cBemoBHu
BolHu" (2006); , Akmbopbm kamo aBmop
u npou3BegeHue Ha uzkycmBomo” (2003);
,ABmopbm u HezoBusm uHmepnpemamop”
(2002); ,Teambpbm Ha go-me ,, (2001) u gp.

© Buoaema AeueBa

Violeta Detcheva, Dr.sc, ist Professorin flr

Theaterwissenschaft an der Neuen Bulgari-
schen Universitat, Wissenschaftlerin, Dozen-
tin, Historikerin und Kritikerin. Sie wurde u.a.
in Bulgarien, Deutschland, Polen, Frankreich,
Italien, USA und der Schweiz veroffentlicht.
Detcheva ist Leiterin des NBU-Projekts Wett-
bewerb fiir neue bulgarische Dramatik. Bis
2018 war sie als Theaterkorrespondentin der
Zeitung Kultura tatig. Sie ist unter anderem
Autorin der Biicher: Die Krisen des Natio-
naltheaters (2016); Im Fokus Dimiter Got-
scheff (2015); Zwischen Ideologie und Hed-
onismus. Das Theater am Anfang des neuen
Jahrhunderts: Teil I (2013) und Teil 11 (2014);
Zum Problem der Regie. Das bulgarische The-
ater zwischen den Weltkriegen (2006); Der
Schauspieler als Autor und Kunstwerk (2003);
Der Autor und sein Interpret (2002); Das The-
ater der goer (2001).

11.12, BmopHuk,19:00 — 20:00 4., MpamopHo poaie, HAK;
15.12, cboma, 13:00 — 14:00, MpamopHo ¢oaie, HAK

11.12, Dienstag, 19:00 — 20:00 4., Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast;

YYACTUE

TEILNAHME

15.12, Samstag, 13:00 — 14:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



* BbP3U AUTEPATYPHW CPELLW ¢ SCHNELLE LITERATURBEGEGNUNGEN e

BUPTUHINSA 3AXAPUNEBA / BbATAPUS

VIRGINIA ZAHARIEVA / BULGARIEN

BupauHus 3axapueBa e apmucm, nucamea u

ncuxomepaneBm. HedHusm poman AeBem
3aduu (2008!) e npeBegen Ha aHzaulcku u
nybaukyBaH B AHaaus u CALLL. ABmop e cbwio
Ha cbopHuka ¢ ecema ,Muaocmma Ha Maa-
kume oanegana” (2010) u cbopHuka cvbpaHa
noegus , BupauHuu” 2011. MocaregHama i kHu-
2a ¢ noegus ce kagBa ,Emlogu 3a egHa pbka“
2018. Ta npaBu cbwo nbppopmarcu, embu-
eHm npoekmu, u3aok6u U uHcmManayuu. BbB
cBoume apmucmuyHu u epaxkgarcku kecmo-
Be npe3 2ogurume BupauHus 3axapueBa pa-
6omu 3a omkposiBaHemo Ha xkeHckus anac.

© BupauHusi 3axapueBa

Virginia Zaharieva ist Kiinstlerin, Schriftstelle-
rin und Psychotherapeutin. Thr Roman Neun
Hasen (2008) wurde ins Englische iibersetzt
und in England und den Vereinigten Staa-
ten verdffentlicht. Sie ist auch Autorin der
Sammlung von Essays Die Gnade der kleinen
Spiegel (2010) und der Gedichtsammlung Vir-
ginies (20m). Ihr letztes Lyrikband heil3t Etii-
den fiir eine Hand (2018). Sie macht ebenso
Performances, Projekte, Ausstellungen und
Installationen. Im Laufe der Jahre hat Virginia
Zaharieva in ihren kiinstlerischen und blirger-
lichen Gesten daran gearbeitet, die weibliche
Stimme hervorzuheben.

12.12., CpAga, 20:30 — 21:30 Y.,
Fox Book café, ya. ,Yuaram ragcmon” 32

YYACTUE

TEILNAHME

12.12., Mittwoch, 20:30 — 21:30,

FOX Book Café, William Gladstone Str. 32




BAAAVUMUP MOAETAHOB / BbATAPUA

VLADIMIR POLEGANOV / BULGARIEN

Baagumup MonezaHoB e nucamen, npeBogau

u cueHapucm. ABmop e Ha eguH cbopHuk
c pazkasu: ,AekoHcmpykuyusma Ha Tomac
C" (YHuBepcumemcko u3gameacmBo ,CB.
Kaumexm Oxpugcku”, 2013), u Ha eguH po-
MaH: ,Apyausm cbH" (u3g. ,Koaubpu”, 2016).
Pagkagbm my ,Mmuuume” e BkaloueH B aH-
moaoausma , Best European Fiction” 2016 Ha
uzgamencmBo ,Dalkey Archive Press”, a 3a
pomaHa cu noayyaBa Haepaga ,Xeaukor” 3a
2017 2.

© Tom Langdon

BIAVMP TIO/IET AHOB |4
Prypunm i
S

: 7 m\

Vladimir Poleganov ist Schriftsteller, Uberset-
zer und Drehbuchautor. Er ist Autor des Er-
zdhlbandes Die Dekonstruktion von Thomas
S. (Universitdtsverlag HI. Kliment Ohridski,
2013) und des Romans: Der andere Traum
(Verlag Colibri, 2016). Seine Erzahlung Die
Vogel ist in der Anthologie Best European Fic-
tion 2016 des Dalkey Archive Press enthalten,
und flir seinen Roman Der andere Traum wur-
de er 2017 mit dem Helikon-Preis ausgezeich-
net.

14.12., nemok, 18:00 — 19:00,

14.12., Freitag, 18:00 —19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

BAAANCAAB XPUCTOB / BbATAPUS

VLADISLAV CHRISTOV / BULGARIEN

BragucaaB XpucmoB skuBee u pabomu kamo
kypHaaucm u pomoepad B Codus. Tpu no-
pegHuU 20guHU e B kaacauusma Ha 100-me

Hal-kpeamuBHu xatky aBmopu B EBpona.
YaeH e Ha The Haiku Foundation. HezoBu
xatky ca nybaukyBaru B u3gaHusima Ha Ame-
pukaHckama xalky acouuauus Frogpond,
CBemoBHus xalky kaybé World Haiku Review
u gp. TekemoBeme my ca npeBekgaHnu Ha 17
e3uka. M3gageru krueu: ,CHumku Ha geua”
(kpamku npo3u, 2010), ,EHco” (noe3us, 2012),
,®u” (noe3us, 2013), ,lepmaHuu” (noe3us,
2014), ,ObpamHo 6poeHe” (noe3us, 2016),
,MpogbakaBame Hanpeg” (nybauuucmuka,
2017), ,Germanii” (Ha Hemcku, 2018).

© bosiHa MempoBa

Vladislav Christov lebt und arbeitet als Jour-

nalist und Fotograf in Sofia. In drei aufeinan-
derfolgenden Jahren stand er auf der Liste der
100 kreativsten Haiku-Autoren in Europa. Er
ist Mitglied von The Haiku Foundation. Haiku
von ihm wurden unter anderem in den Aus-
gaben der amerikanischen Haiku-Assoziati-
on Frogpond veroffentlicht sowie im World
Haiku Review. Seine Texte sind in 17 Sprachen
lbersetzt. Biicher von Vladislav Christov sind:
Kinderfotos (Kurzprosa 20101), Enso (Lyrik
2016), Fi (Lyrik 2013), Germanii (Lyrik 2014),
Countdown (Lyrik 2016), Weiter vorwarts
(Publizistik 2017) und eine Ubersetzung von
Germanii in deutscher Sprache (2018).

16.12., Hege/s, 13:00 — 14:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

16.12., Sonntag, 13:00 — 14:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




BAAANS MUXANAOBA / BbATAPUS

VLADIYA MIHAYLOVA / BULGARIEN

Baagus MuxatinoBa e kypamop u kyamypoaoe. Om
2007 2. ms e yacm om ekuna Ha Coduticka 2pagcka
xygoskecmBeta 2anepus kamo kypamop B zanepus
,Backa EmanyunoBa”“, kegemo pabomu ¢ npoepa-
mMume 3a cbBpemerHo uzkycmBo u ¢ my3elHust
apxuB Ha 2aaepusima. MuxalinoBa e kypamop Ha
npoekmu ¢ wupok obujecmBeH omzyk, kamo cpeg
nocaegHume om msix ca lobuaetiHama uznoxkoa u
npozpama Ha $poHgauus ,OmBoperu uzkycmBa“
— TYK HABCAKbBAE kamo yacm om ¢ecmuBana
HOLL/MAoBguB (2017), Mawabrama usnoxk6a , Pas-
mecmBare Ha naacmoBeme. Maago uzkycmBo B
my3esn” B Coduiicka epagcka xygorkecmBeHa 2ane-
pust (2017). T e yuacmHuk B ocHoBHama pabomHa
2pyna (cdepa , BugyanHu uskycmBa’) uzpabomuna
Cmpameeusima Ha cBobogHama mBopuecka cueHa
B Codus — , Cnogenera Bugus™ (2016 - 2018). B mo-
meHma pabomu u kamo apmucmuuer gupekmop
Ha myamukaHpoBusi epagcku dpecmuBaa HOLL/
MaoBguB 2019 nog HagcaoB , Obwo Msicmo”.

© Beceauna CapueBa

Vladiya Mihaylova ist Kuratorin und Kulturhisto-
rikerin. Seit 2007 ist sie Mitglied des Teams der So-
fioter Stadtgalerie und arbeitet als Kuratorin der
Galerie Vaska Emanuilova, wo sie an den Program-
men fiir zeitgendssische Kunst und dem Muse-
umsarchiv der Galerie beteiligt ist. Mihaylova ist
Kuratorin von Projekten die eine breite Resonanz
in der Offentlichkeit finden. Zu den letzten zéh-
len die Jubilaumsausstellung und das Programm
der Open Arts Foundation — HIER UBERALL, als
Teil des Festivals NACHT/Plovdiv (2017) sowie die
groR angelegte Ausstellung Verschiebung der
Schichten. Junge Kunst im Museum in der Sofio-
ter Stadtgalerie (2017). Sie ist Teilnehmerin an der
Hauptarbeitsgruppe (Bereich Bildende Kunst),
die die Strategie der freien Kreativszene in So-
fia — Gemeinsame Vision (2016-2018) erarbeitet
hat. Derzeit ist sie als kiinstlerische Leiterin des
Multi-Genre-Stadt-Festivals NACHT/Plovdiv 2019
tatig, das unter dem Motto Gesamtplatz steht.

11.12., BmopHuk, 17:00 —18:00,

11.12., Dienstag, 17:00 —18:00,

MpamopHo goaide, HAK YHYACTUE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o CPELLW C MNCATEAN ¢ BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN ¢ ONCKYCWA ¢ DISKUSSION o

FTEOPITM TOCNOAWHOB / BbATAPUS

GEORGI GOSPODINOV / BULGARIEN

Feopau TlocnoguHoB e noem,

nucamea u
gpamamype. Bauza B aumepamypama npe3
90-me cbc cmuxocbupkume cu , Aanugapu-
ym“ u Yepewama Ha eguH Hapog"”. Mexgy-
HapogHomo npugHaHue ugBa c ,Ecmecm-
BeH pomaH”, nybaukyBan Ha noBeue om 20
eguka. ,®uzuka Ha mbeama” (2012) neueau
Hazpagama 3a PomaH Ha 2oguHama B Bba-
2apusi, meXkgyHapogHama Hazpaga ,H Mu-
xancku” (LUIBelGuapus) u e ¢duHaaucm Ha
cegem eBponelicku u amepukarcku Hazpagu
3a Hal-gobpa kHuea, cpeg msx Hazpagama
Ha AmepukaHckust MEH 3a npeBogHa kHuza,
,Premio Strega Europeo” B Mmanus, ,Haus
der Kulturen der Welt Literaturpreis” (Berlin)
u gp. MNpe3 2018 e B Hlo Nopk, neuenedku nu-
camenckama cmuneHgus Ha New York Public
Library. Hat-HoBama my kHuea e , Bcuukume
Hawu mena”.

©Bacun TaHeB
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Georgi Gospodinov, Lyriker, Prosaautor, Dra-

Hap, )n .~

S

matiker. Sein Deblit in der Literatur hatte er
in den 1990er Jahren mit den Gedichtbanden
Lapidarium und Der Kirschbaum eines Volkes.
Internationale Anerkennung erlangte er mit
seinem Naturlichen Roman, der in mehr als
zwanzig Sprachen ubersetzt wurde. Fiir Phy-
sik der Schwermut (2012) bekam er den Preis
Roman des Jahres in Bulgarien und den in-
ternationalen Jan-Michalski-Preis (Schweiz).
Gospodinov war unter den Finalisten bei sie-
ben europdischen und amerikanischen Lite-
raturwettbewerben, darunter beim Preis des
Amerikanischen PEN fiir Ubersetzte Blicher,
Premio Strega Europeo in lItalien, Haus der
Kulturen der Welt-Literaturpreis (Berlin) u.a.
2018 bekam er ein Stipendium der New York
Public Library fiir einen Arbeitsaufenthalt in
New York. Sein neuestes Buch tragt den Titel
Alle unsere Korper.

11.12., BmopHuk, 18:00 —19:00, MpamopHo poaie, HAK;

YYACTUE 14.12.,

TEILNAHME 11.12.,

nemvk, 19:00 — 20:00, MpamopHo ¢oaie, HAK

Dienstag, 18:00 —19:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast;

14.12., Freitag, 19:00 — 20:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




AVAHA UBAHOBA / BbATAPUS

DIANA IVANOVA / BULGARIEN

AuaHa WBanoBa e >kypHaaucm, nucamen,
pexkucbop, 2pynoB mepaneBm u kypamop.
OcHoBHume { 3aHumaHus ca B obracmma
Ha mpaBmama u namemma, ncuxuyeckume
nocaeguuu om skuBom B HecBoboga, muzpa-
uusima, HoBume epynu u gBukeHus. 3a goky-
MeHManHus cu puam ,MYI” (2104, pexkucbop
u cyeHapucm) noayyaBa Haepagama 3a ge-
6lom Ha ,3namHusm pumon”. MocaegHama U
noemuyHa kruza ,bacma u 2abapguH” (2103)
e HOMUHUpaHa 3a HayuoHaAHama Haepaga
3a noe3us ,MBaH HukoroB™ u 3a HayuoHan-
Hama Haepaga ,Mamem”. HelHu cmamuu
ca BkaloueHu B cbopHuka, npegcmaBsu
Hal-gobpomo om eBponelickama skypHaauc-
muka ,Which Road to Europe” (u3g. ,Wiese”
Verlag, ABcmpus, 2008). Hocumea e Ha MHoO-
skecmBo eBponeiicku Hazpagu u cmuneHguu.

©Auana UBaHoBa

Diana Ivanova ist Journalistin, Schriftstelle-
rin, Regisseurin, Gruppentherapeutin und
Kuratorin. Sie beschaftigt sich vor allem mit
Trauma und dem Gedachtnis, mit den psychi-
schen Folgen vom Leben in Unfreiheit, mit
Migration, mit neuen Gruppen und Bewegun-
gen. Fiir ihren Dokumentarfilm HOR (2014,
Regie und Drehbuch) bekam sie den Debiit-
preis des Festivals Golden Rhyton. Ihr letzter
Lyrikband Katun und Gabardine (2013) wurde
flir den Ivan-Nikolov-Lyrikpreis und fiir den
Nationalpreis Geddchtnis nominiert. Aufsdt-
ze von Diana Ivanova sind im Sammelband
Which Road to Europe (Wieser Verlag, Oster-
reich, 2008) enthalten, der das Beste des eu-
ropdischen Journalismus prasentiert. Sie hat
zahlreiche europdische Preise und Stipendien
bekommen.

13.12, yemBvpmok, 16:30 — 18:00,

13.12, Donnerstag, 16:30 —18:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e
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AOBPOMMWP BANYEB / BbATAPUS

DOBROMIR BAYCHEV / BULGARIEN

Aobpomup balueB e 3aBvpwiun kunopexkucy-

pa B HBY. Cuenapucm Ha peguua TB npega-
BaHus om 2003 2. goceea, kakmo u Ha cepu-
ana ,, KaHmopa Mumparu”. Pexkucbop e u Ha
nbAHOMempaxkHus Guam ,,KunpusHoBu mo-
AaumBu”. Mpe3 2017 2. cmaBa puraaucm (mon
20 om 2200 cueHapusi) B mexkgyHapogHus
konkypc ,,Jameson First Shot”. CueHapuume
6sxa oueHsiBatu B CALL om npogyueHmu-
me Ha cepuaaa ,House of Cards”. Mpe3 2018
2. 20guHa Aobpomup balueB neyeau Fons-
mMama Hazpaga Ha 3Ha4umus AumepamypeH
koHkypc ,,Pa3Bumue” c geblomHus cu pomaH
»TAUHeHUsM uyap”.

© Aobpomup balue8

Dobromir Baychev wurde 1976 in Lyaskovets

geboren. Er hat ein Studium der Filmregie an
der Neuen Bulgarischen Universitat absol-
viert. Seit 2003 ist er Drehbuchautor meh-
rerer Fernsehsendungen, sowie der TV-Serie
Anwaltskanzlei Mitrani. Er war auch Regis-
seur des Spielfilms Die Gebete von Cyprian.
2017 wurde er Finalist (Top 20 von 2200 Dreh-
biichern) beim internationalen Wettbewerb
Jameson First Shot. Die Szenarien wurden in
den USA von den Produzenten der Serie House
of Cards bewertet. Aullerhalb des Kinos und
des Schreibens ist Schach seine Lieblingsbe-
schaftigung. Im Jahr 2018 gewann Dobromir
mit seinem Debiitroman Der Ton-Kdnig den
Grand Prix des bedeutenden Literaturwettbe-
werbs Entwicklung.

15.12., cvboma, 16:00 — 17:00,
MpamopHo ¢oaide, HAK

YYACTUE

TEILNAHME

15.12., Samstag, 16:00 — 17:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




EABVH CYTAPEB / BbATAPUA

EDVIN SUGAREV / BULGARIEN

© EgBuH CyzapeB

EgBuH CyeapeB e noem, kpumuk, nybauuucm,

AumepamypeH ucmopuk u uzgamea. ABmop
e Ha gBagecem u wecm cmuxocbupku, eguH
pomaH, egHa kHuea c ¢dpaemeHmu, yemupu
AumepamypHo-ucmopuvecku u kpumuuecku
kHuau, ocem kruau ¢ nybauyucmuka, yemupu
kHuau ¢ npukagku u cmomuyu cmamuu B ne-
puoguuHus neyam. HezoBu kHuau ca u3gaBa-
Hu B CALL, ®paHuus u Yreapus. MpeBexkgan
e Ha aHaaulcku, Hemcku, dpeHcku, yHeapcku,
dpencku,
mypcku, anoHcku, xuHgy u gp. Pegakmop e

vewku, cpwvbcku, umaauancku,
Ha camuzgamckomo cn. ,Mocm”, gbacu 2o-
guHu e 2naBer pegakmop Ha B. ,, Aumepamy-
peH BecmHuk”. Pabomuna e B MHcmumyma 3a
Aumepamypa, BAH, a caeg moBa e goueHm
B HBY. Caeg 1989 2. e buA HapogeH npegcma-
Bumen, kakmo u nocaanuk B Monzoaus u H-
gus. B MomeHma e 2eHepaneH koHcya B Huw.

Edvin Sugarev ist bulgarischer Dichter, Kritiker,
Publizist, Literaturhistoriker und Verleger. Er ist

Autor von sechs Gedichtbanden, einem Roman,
einer Sammlung Fragmente, vier literaturhis-
torischen und -kritischen, acht publizistischen
Blichern, vier Marchenblichern und zahlreichen
Artikeln in der Presse. Seine Blicher wurden in
den USA, in Frankreich und Ungarn herausge-
geben. Er wurde unter anderem ins Englische,
Deutsche, Franzosische, Ungarische, Tschechi-
sche, Serbische, Italienische, Turkische, Japani-
sche und auf Hindi (ibersetzt. Edvin Sugarev
war Redakteur der Eigenverlag-Zeitschrift Most
(Briicke] und jahrelanger Chefredakteur der Zei-
tung Literaturen vestnik. Er arbeitete lange am
Institut flr Literatur der Bulgarischen Akademie
der Wissenschaft; spater war er Dozent an der
Neuen Bulgarischen Universitat. Nach 1989 war
er Abgeordneter im Parlament, danach Bot-
schafter in der Mongolei und in Indien. Momen-
tan ist er Konsul in Nis (Serbien).

13.12., yemBvpmok, 18:00 — 19:00,

13.12., Donnerstag, 18:00 — 19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o
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EAEHA AAEKCUEBA / BbATAPUS

ELENA ALEXIEVA / BULGARIEN

(~

EneHa AnekcueBa e nucamen u gpamamype,

aBmop Ha 13 kruau, cpeg koumo cbopHukbm
¢ pagkagu ,Yumamenacka epyna 31“, poma-
Hume ,Puuapsm, gaBoabm, cmbpmma” u
,Hobeaucmbm”, nuecume ,faac” u ,Magam
Muwuma“, ,Mpukazkume Ha 2ocnoguH Kabo-
ga“ u gpyau. Hocumena e Ha AumepamypHa-
ma Haepaga ,XeaukoH”, kamo u Ha , Ackeep”
u ,WMkap” 3a coBpemeHHa bvrecapcka gpa-
mamypeus. HelHu kHueu ca npeBegeHu Ha
dpeHcku, ucnancku, pycku u cpvbeku. Mma
peguua nybaukauuu B nepuoguuHu u3gaHus
U aHmoaoauu Ha aHeaulicku, dpeHcku, Hem-
cku, ucnaHcku, pycku, noacku, yHeapcku u
gpyau e3uyu. Had-HoBama U kHuea e poma-
Hbm ,CBemu Bbak”, 2018. EaeHa AaekcueBa
*uBee B Codus, kbgemo pabomu kamo npe-
Bogau Ha cBobogHa npakmuka u nucamen.

12.12., CpAga, 20:30 — 21:30,
Fox Book café, ya. ,Yuaram ragcmon” 32

YYACTUE

TEILNAHME

© EneHa AnekcueBa

Elena Alexieva ist Schriftstellerin und Drama-

turgin. Sie hat insgesamt 13 Biicher veroffent-
licht, darunter die Bande mit Erzahlungen
Lesegruppe 31, die Romane Der Ritter, der
Teufel, der Tod sowie Der Nobelpreistrager.
AuBlerdem verfasste sie die Theaterstlicke
Die Ge-
schichten von Herr Kaboda u.a. Sie erhielt

Stimme und Madame Mishima,

den Literaturpreis Helikon sowie den Askeer
und lkarus fir zeitgenossische bulgarische
Theaterkunst. lhre Blcher wurden ins Fran-
z0sische, Spanische, Russische und Serbische
Ubersetzt. Eine Reihe ihrer Texte wurde in
Zeitschriften und Anthologien auf Englisch,
Franzosisch, Deutsch, Spanisch, Russisch, Pol-
nisch, Ungarisch und anderen Sprachen ver-
offentlicht. Ihr jlingstes Buch ist der Roman
Heiliger Wolf, 2018. Elena Alexieva lebt in So-
fia, wo sie als freiberufliche Ubersetzerin und
Schriftstellerin arbeitet.

12.12., Mittwoch, 20:30 — 21:30,

FOX Book Café, William Gladstone Str. 32




3APABKA EBTUUMOBA / BbATAPUS

ZDRAVKA EVTIMOVA / BULGARIEN

3gpaBka EBmumoBa 3aBwvpwBa ameauticka
¢dunonozus BB BTY ,CB. CB. Kupua u Me-
mogul“. ABmopka Ha nem pomaHa u nem

cbopHuka ¢ pagkagu. HediHu kruau ca nybau-
kyBaru B CALL, Beaukobpumatus, KaHaga,
M3paen, Mbpuusg, XoraHgus, Mmaaus, Kumad,
Cbpbus u MakegoHus. Pomarbm G ,EgHa u
cbwa peka” noayuaBa Haepagama 3a Hal-go-
6bp bbrcapcku pomaH Ha 20guHama, BpbueHa
om HayuoHaneH gapumencku $oHg ,13 Beka
Bbreapus” npe3 2015 2. MocregHama U kHuea
e ,3eneHume ouu Ha Bambpa®, (,KaHem 457,
2018).

©3gpaBka EBmumoBa

Zdravka Evtimova hat Anglistik an der Univer-
sitat der Heiligen Kyrill und Method in Veliko
Tarnovo absolviert. Sie ist Autorin von fiinf
Romanen und fiinf Binden mit Erzahlungen.
lhre Blicher wurden in den USA, in GroRbri-
tannien, Kanada, Israel, Griechenland, den
Niederlanden, Italien, China, Serbien und Ma-
zedonien verdffentlicht. Ihr Roman Ein und
derselbe Fluss erhielt den Preis fiir den besten
bulgarischen Roman des Jahres, vergeben
vom Nationalfonds 13 Jahrhunderte Bulgari-
en im Jahr 2015. lhr aktuelles Buch heil3t Die
griinen Augen des Windes, (Zhanet 45, 2018).

16.12., HegeAsi, 16:00 — 17:00,

16.12., Sonntag, 16:00 — 17:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

30PHULUA XPUCTOBA / BbATAPUA

ZORNITSA HRISTOVA / BULGARIEN

3opHuya XpucmoBa

3aBvpwBa aHaaulicka

dunonoaus B CY ,CB. KanumeHm Oxpugcku”,
cneyuaAu3upa nocmkoAroHUaAHa Aumepamy-
pa B yHuBepcumema B Okcdopg. MpeBexkga
aBmopu kamo AkyauaH BapHc, AxkoH bp-
BuHe, AkoH AaHuecmbp, Tom Yad, Akymna
Aaxupu, ToHu Akyg, Ao AeAuno u gp. MNpe3
2010 2. cb3gaBa uzgameacmBo ,Touuua”.
Cpeg aBmopckume @ uzgaHus ca mBopyecka-
ma uepa ,HanpaBu cu cam npukagka”, kHuau-
me ,Caagonegera pemopuka”, ,Bakanuus B
CpegHume BekoBe" (B cbaBmopcmBo ¢ MBo
YonakoB), ,BkycHa eeoepadus”, ,Kozamo
uckam ga mbaua”“, ,baok Nog», «Tpagcka ze-
oepadus”, , Kpamku npukasku 3a gocbHyBa-
He" u gp. Hocumen Ha Hagpagama , Xpucmo
I. AaHoB“, npeBexkgana B Pycus, Copbus,
imaaus, MakegoHus, YkpaiHa u gp.

© SlHa Ao3eBa

Zornitsa Hristova hat Anglistik an der Sofio-
ter Universitat ,St. Kliment Ohridski” und
postkoloniale Literatur an der Universitdt

von Oxford absolviert. Sie Gbersetzt Autoren
wie Julian Barnes, John Irving, John Lanches-
ter, Tom Wolfe, Jumpa Lahiri, Tony Jude, Don
Delillo u.a. Im Jahr 2010 hat sie den Verlag
,Tochitsa” (,Plinktchen”) gegriindet. Zu ih-
ren Werken zdhlen das kreative Spiel Kreiere
dein eigenes Marchen, die Blicher Eisrhetorik,
Urlaub im Mittelalter (in Co-Autorschaft mit
Ivo Cholakow), Kostliche Geografie, Wenn ich
schweigen will, Block Nr. 4, Stadtgeografie,
Kurze Geschichten zum Weitertraumen u.a.
Sie wurde mit dem , Hristo G. Danov"“-Preis
ausgezeichnet, ihre Werke wurden in Russ-
land, Serbien, Italien, Mazedonien, der Ukrai-
ne u.a. Ubersetzt.

13.12., yemBvpmok, 11:30 — 13:00, MpamopHo ¢oaie, HAK;

YYACTUE

TEILNAHME

14.12, nemok, 11:30 — 13:00, MpamopHo poaie, HAK

13.12., Donnerstag, 18:00 — 19:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast;

14.12, Freitag, 11:30 —13:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




NBAH AAHAXKEB / BbATAPUS

IVAN LANDZHEV / BULGARIEN

NBaH AaHgkeB e noem u eceucm. Aokmop

no pycka kaacuuecka aumepamypa (CY ,CB.

Kaumenm  Oxpugcku”),  npenogaBamen.
ABmop e Ha kHueume ,Mo BuHa Ha bobu
®uwep” (2010) , ,Hue cnopeg maHcapga-
ma“ (2014), npeBegena B Tepmanus ,Wir
Mansardenmenschen” (2017, Berlin), ,Moe-
muka Ha cebeHagmozBaHemo. HapamuBHu
cmpameauu y kbcHus AeB Toacmot” (2017).
Hocumen Ha HaUUOHaAHU Hazpagu 3a noe3u-
ama cu. HezoBu cmuxoBe ca nybaukyBaHu Ha
gecem e3uka. MocaegHama my cmuxocbup-
ka ,Tu, HenpecmanHa HoBuHa", uzauza npe3

2018 2.

© Kpacumup Mapue8

Héau A ";;'Wf—(_e/-

‘ﬁ]", #gnrbac maHHa .rfr.'-.’-kHG;

L1606}

C)l‘d-'xvm'&(_- €U uR

Ivan Landzhev (1986) ist Dichter und Essayist.
Er promovierte in klassischer russischer Lite-
ratur an der Sofioter Universitat , St. Kliment
Ohridski”, wo er auch als Dozent tétig ist. Er
ist Autor der Blicher Schuld daran ist Bobby
Fischer (2010), Wir Mansardenmenschen
(2014) - (ibersetzt in Deutschland (2017, Ber-
lin) - Poetik der Selbstiiberwindung, Erzdhl-
strategien beim spidten Lev Tolstoi (2017). Er
wurde flr seine poetischen Werke mit vielen
Nationalpreisen ausgezeichnet. Seine Gedich-
te wurden in zehn Sprachen verdffentlicht.
Seine letzte Gedichtsammlung Du, standige
Nachricht ist 2018 erschienen.

12.12., €pAiga, 20:30 — 21:30,
Fox Book café, ya. ,Yuasm fragcmon” 32

12.12., Mittwoch, 20:30 — 21:30,

YYACTUE

TEILNAHME

FOX Book Café, William Gladstone Str. 32
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NANAHA UAUEBA / BbATAPUS

ILIANA ILIEVA / BULGARIEN

VauaHa VaueBa e aBmop Ha noemuueckume
kruau: ,Kabewku ckok” (13gamenacko ame-
Aue ,AB", 2004 2.), ,Tu, koimo xakHa naa-
Hemama" (,KHueama", BapHa, 2008), , Me-
ma u Muko. Maaku u owe no-manku necru”
(,KHuzama“, BapHa, 2009), ,loBopewume
pyHu Ha pekama” (,3axapud CmosHoB",
20m), ,Mpegmemu” (,MepeameHm”, 2014),
,V He nomucasm gokoeaa”(u3g. "KaHem-45",
2016), ,Mpegmemu” (,Aama‘, Beaepag, 2017),
,Omapa” (,(dapazo”, 2018). HaepakgaBaHa
e B MHo20 HayuoHaaHu koHkypcu 3a noe3us.

©3unauga YayweBa

Hauawa Waueda

iz

X
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lliana lIlieva ist Autorin poetischer Blicher:
Froschsprung (Verlagsatelier AB, 2004), Der
du den Planeten hacktest (Knigata-Verlagvar-
na, 2008), Penta und Pizho. Kleine und noch
kleinere Lieder (Knigata-VerlagVarna, 2009),
Die sprechenden Runen des Flusses (Zaharij
Stojanov-Verlag 20m), Gegenstinde (Perga-
ment-Verlag 2014), Ich denke auch nicht da-
ran bis wann (Janet-45-Verlag 2016), Gegen-
stinde (Alma-Verlag Belgrad, 2017), Omara
(Farago-Verlag 2018). Sie wurde bei vielen Na-
tionalwettbewerben fiir Lyrik ausgezeichnet.

16.12., Hege/s, 13:00 — 14:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

16.12., Sonntag, 13:00 — 14:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




NOPAAH EQTUMOB / BbATAPUS

YORDAN EFTIMOV / BULGARIEN

VopgaH EdmumoB e noem, aumepamypo-
Beg, aBmop Ha pagkazu u ecema. 3aBvpwBa
Knacuuyeckama eumnazus B Codus, a creg
moBa u bwvaeapcka puronrozus B Coduiickus
yHUuBepcumem. Om 1994 2. npenogaBa B HoB
bwazapcku yHuBepcumem. AoueHm no meo-
pust Ha Aumepamypama. Pegakmop B, Aume-
pamypeH BecmHuk” om 1993 2. ¢ MHO20 Nnpe-
kbcBaHus. ABmop Ha Hsakoako moHozpaduu
—,0npoBepzanama gobpogemen” (2008),
,ABolHomo gbHO Ha kaacukama” (2010)
u ,bokecmBeHama mamemamuka” (2012),
kakmo u Ha HayuyHononyagpHume kHuau
,AHMUYHa Aumepamypa” (2001) u ,Mogep-
HU3bM” (2003). Hocumen e Ha Hazpagume
3a noesus ,kOxkHa nporem” (1994), ,WBan
HukonoB” (2013), ,Xpucmo ®omeB” (2014),
kakmo u Ha Haepagama 3a ece ,LBeman
CmosHoB” (2001) u Hazpagama ,Xpucmo T.
AaHoB" B pazgen ,Kpumuka” (2006).

© MopgaH E¢mumoB

NOPOAH EQTUMOB

OOKA3AHWN TEOPWI,
OKOHYATEAHW EKC=-
MEPUMEHTN

small

stations

press

Yordan Eftimov ist Dichter, Literaturkritiker,
Autor von Kurzgeschichten und Essays. Er
hat die Nationale Oberschule flr klassische
Sprachen und Kulturen absolviert und bulga-
rische Philologie an der Sofioter Universitat
studiert. Seit 1994 ist er Dozent an der Neuen
Bulgarischen Universitat. Er ist Dozent flr Li-
teraturtheorie. Seit 1993 ist er, mit Unterbre-
chungen, Redakteur bei der ,Literarischen
Zeitung". Er ist Autor mehrerer Monogra-
phien — Die dementierte Tugend (2008), Der
doppelte Boden der Klassik (2010) und Gott-
liche Mathematik (2012), sowie der wissen-
schaftlichen Blicher Antike Literatur (2001)
und Moderne (2003). Er wurde mit den Prei-
sen fiir Lyrik Stdlicher Friihling (1994), Ivan
Nikolov (2013), Hristo Fotev (2014), sowie mit
dem Essaypreis Tsvetan Stoyanov (2001) und
dem Hristo G. Danov-Preis in der Kategorie
,Kritik” (2006) ausgezeichnet.

16.12, HegeAs, 1§:00 — 16:00,

16.12, Sonntag, 15:00 — 16:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o
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NOPAAHKA BEAEBA / BbATAPUS

JORDANKA BELEVA / BULGARIEN

Mopgarka

beaeBa 3aBbpwBa 6Hbreapcka
duronceus u 3awumaBa gokmopam 3a uh-
dopmayuoHHumMe BvzmorkHocmu Ha bubau-
omekume B eBponelckume napaamenmu.
Hocumen e Ha nbpBu Hagpagu 3a noezus u
npo3a. ABmop e Ha cmuxocbupkume ,Me-
Hboapu u Aaguu” (2002), ,u“(2012) u ,Mpo-
nycHamusim momeHm” (2017), kakmo u Ha
cbopruyume c pagkagu ,Hagmopckama Bu-
couuHa Ha AloboBma” (20m1), , KalouoBe”
(2015) U, Kegep” (2018).

© Mopgarka beaeBa

Kepaep

HoPAAHEKHA
b EANEBA

SVUREE

o)

Jordanka Beleva studierte Bulgaristik und pro-
movierte lber die Informationsméglichkeiten
der Bibliotheken europdischer Parlamente.
Sie ist Tragerin von Literaturpreisen fiir Lyrik
und Prosa. Beleva ist Autorin der Gedicht-
bande Morgenmantel und Boote (2002), Ihr
(2012) und Versiumter Moment (2017) sowie
der Erzahlsammlungen Meereshohe der Liebe
(20m), Schliissel (2015) und Keder (2018).

15.12, cvboma, 15:00 — 16:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

15.12, Samstag, 15:00 — 16:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




KAANHA MYXOBA / BbATAPUS

KALINA MUHOVA / BULGARIEN

KaauHa MyxoBa yuu B cneuuaanocm ,, Komuke

u ualocmpauus” Ha Akagemusima 3a U3sWHU
ugkycmBa B BonoHsi. Mpe3 2015 2. ms ocHoBa-
Ba konekmuBa ,,bpaue”, ¢ koimo nepuoguuro
nybaukyBa komukcu u yuacmBa B u3nokéu,
decmuBanu u ybpkwonoBe. Mpe3 2018 2. Ha
Hal-eonemus eBponeticku komuke decmuBan
B Ayka ,Bpaue” neueau nbpBo msicmo kamo
Hal-gobbp korekmuB .

B Hauaromo Ha 2018 2. KaauHa MyxoBa nybau-
kyBa epaduuHus pomaH ,Codust om OkeaHa”
Ha u3gameacmBo ,TyHye”, ¢ aBmop Mapko
Hyuu. C magu kHuea ms neveau nvpBomo
MSCMo U Haepagama ,Bapmonu” 3a Hal-obe-
waBaw, maag aBmop no Bpeme Ha decmuBana
LAPD" B Pum. MyxoBa e u mexXkgy 74-me unloc-
mpamopu, u3bpaHu om ysa cBsm 3a yuacmue
B uznok6ama no Bpeme Ha CBemoBHust naHaup
Ha gemckama kHuea B BoroHst npe3 2018 2.

14.12, Freitag, 11:30 —13:00,

© KaAuHa MyxoBa

Kalina Muhova studierte Comics und Illust-

ration an der Akademie der Schonen Kiinste
in Bologna. 2015 griindete sie das Kollektiv
Brace, mit dem sie regelmalig Comics verof-
fentlicht und an Ausstellungen, Festivals und
Workshops teilnimmt. 2018 gewann Brace
beim groliten europdischen Comic-Festival
in Lucca den ersten Platz als das beste Kol-
lektiv. Anfang 2018 veroffentlichte Kalina Mu-
hova den Grafikroman Sofia dell’Oceano von
Marko Nuci im Verlag Tunué. Fiir dieses Buch
bekam sie den ersten Platz und den Barto-
li-Preis als beste junge Autorin beim Ferstival
ARF in Rom. Muhova ist eine der 74 Illustra-
tor(inn)en, die ausgewdhlt wurden, an der
Ausstellung wahrend der Weltbuchmesse des
Kinderbuches in Bologna teilzunehmen. Mo-
mentan ist Muhova mit dem Verfassen ihrer
Masterarbeit beschaftigt.

14.12, nemok, 11:30 —13:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o IETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

KAMEANSA CMTACOBA / BbATAPUS

KAMELIA SPASSOVA / BULGARIEN

:‘

Kamenus CnacoBa npenogaBa AnmuuHa u
3anagHoeBponeiicka aumepamypa B CY ,CB.
KaumeHm Oxpugcku”. ,Cbbumue u npumep y
MaamoH u Apucmomen” (2012) e nbpBama G
meopemuyHa kHuza. 3aegHo ¢ Mapus Kaau-
HoBa u Bacua Bugurcku npe3 2018 2. nybauky-
Ba kHueama , Xaoc u begpegue 1. CayualiHomo
Ha e3uka, Aumepamypama u ¢urocopusma”
(2018). ABmopka e Ha gBe cmuxocbupku:
,Mapuen Ne17“ (2007) u ,KeHocuc” (2016).
HelHu cmuxomBopeHus ca npeBegeHu Ha
aHaaulcku, Hemcku, pycku, epbuku, mypcku,
pymbHcku, gamcku, cpvbecku u xppBamcku.
Om 2009 2. e yacm om pegakmopckus ekun
Ha ,Aumepamyper BecmHuk".

12.12, cpaga, 15:30 — 16:30,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME
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KEHOCZHG

noss H A

Kamelia Spassova unterrichtet alte und west-
europdische Literatur an der Sofioter Uni-
versitdt St. Kliment Ohridski. Ereignis und
Beispiel bei Platon und Aristoteles (2012) ist
ihr erstes theoretisches Buch. Zusammen
mit Maria Kalinova und Vassil Vidinski verof-
fentlicht sie das Buch Chaos und Unordnung
1. Das Zufillige in der Sprache, Literatur und
Philosophie (2018). Sie ist Autorin zweier Ge-
dichtsammlungen Parzelle Nr. 17 (2007) und
Kenosis (2016). lhre Gedichte sind ins Engli-
sche, Deutsche, Russische, Griechische, Tur-
kische, Rumanische, Danische, Serbische und
Kroatische libersetzt. Seit 2009 ist sie Redak-
teurin bei der Literarischen Zeitung.

12.12, Mittwoch, 15:30 —16:30,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




KATPUH CAPUEBA / BbATAPUS

KATRIN SARIEVA / BULGARIEN

KampuH CapueBa e 6una e npenogaBamea no

ucmopus B MY ,Mauculi Xurengapcku®. Ha-
yuHume U uHmepecu ca cBbp3aHu cbe couu-
anHama u gemoepadpcka cmpykmypa Ha 6ba-
e2apckus epag B kpas Ha 8o-me u Hayaromo
Ha 9o-me 20guHU Ha XIX Bek. Mpe3 2004 2.
3aegHo ¢ gbuieps cu BeceauHa CapueBa oc-
HoBaBam 2anepus ,CapueB”. B Hauarnomo Ha
2007 2. gBeme ocHoBaBam Qongayus ,Om-
Boperu ugkycmBa“ - ocHoBeH uHuyuamop u
opeaHu3zamop Ha ,How, Ha My3eume u 2ane-
puume” - MaoBguB, pecmuBan ,Yauya Omey,
Mauculd”, ,, AamepHamuBxa kapma Ha Mao-
BguB“, , BvBegerue B cbBpemerHomo uzky-
cmBo" u gp. KampuH CapueBa e uHuyuamop,
cbcmaBumen u aBmop Ha mekcmoBeme Ha
,Yauua Omeu Maucul - npegu u ceaa” u Ha
,ArmepHamuBHa kapma Ha MaoBguB”.

© Kampux CapueBa

Katrin Sarieva war Dozentin fir Geschichte

an der Paisij-Hilendarski-Universitdt in Plov-
div. hre wissenschaftlichen Interssen gelten
der sozialen und demographischen Struktur
der bulgarischen Stadt Ende der 188oer und
189oer Jahre. Zusammen mit ihrer Tochter
Veselina Sarieva griindete sie 2004 die Sa-
riev-Galerie. 2007 griindeten beide die Stif-
tung Offene Kiinste, die auch die Nacht der
Mussen und Galerien in Plovdiv initiierte
und organisierte sowie das Festival Otec-Pai-
sij-Stralle, Alternativstadtplan von Plovdiv,
Einflihrung in die moderne Kunst. Katrin Sa-
rieva ist Initiatorin, Herausgeberin und Auto-
rin der Texte von Otec-Paisij-Strale — friiher
und heute sowie von Alternativstadtplan von
Plovdiv.

11.12, BmopHuk, 17:00 —18:00,

11.12, Dienstag, 17:00 —18:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

KOHCTAHTUH UANEB / BbATAPUA

KONSTANTIN ILIEV / BULGARIEN

KorcmanmuH MaueB e gpamamype, beaempucm
u npeBogay. Om 1995 2. go 2007 2. e 2AaBeH gpa-
Mamype Ha HapogHus meambp ,MBaH BazoB"
ABmop Ha nuecu, cpeg koumo ,,My3uka om Llla-

mpoBey” (1971), , bocunek 3a Apazurko” (1978),
,Beaukgercko Buno” (1979), ,HupBara“ (1982),
,Ogucel nbmyBa 3a Vimaka“ (1984), ,Kyuyaan
uAu Bbaua bozopoguua” (1994), , dpanuecka”
(1999), ,Habalogamenume” (2015). HezoBu nue-
cu ca nocmaBaru B ABcmpusi, AHeausi, ECmoHusi,
MakegoHusi, Moawa, Pycusi, CroBakusi, ©paHuust.
MpeBogay Ha Bpexm u bloxHep. ABmop Ha npo-
3a u nybauyucmuka. Hocumen Ha meXkgyHapog-
Hama XepgepoBa Haepaga 1996 3a USAOCMHO
mBopuecmBo, ,Xeaukor” (2003) 3a HoBa GbA-
2apcka xygorkecmBeHa npo3a, Ha HayuoHaaHama
AUMepamypHa Hazpaga ,Euac Kanemu" (2005),
Ha Haepagama , Xpucmo . AanoB” 3a yaaocmen
npuroc kbm Bbazapckama krukoBra kyamypa,
Ha Hazpagama ,Ackeep” (2017) 3a usianocmeH npu-
Hoc koM meampaaHomo uzkycmBo.

© CmedaH LepeB

CLLEHATA

X usBon

Konstantin lliev ist Dramaturg, Belletrist und
Ubersetzer. Von 1995 bis 2007 war er der Haupt-
dramaturg des Nationaltheaters Ivan Vazov. Er
ist Autor von Theaterstiicken, darunter Musik aus
Schatrowets (1971), Basilikum fiir Draginko (1978),
Osterwein (1979), Nirvana (1982), Odysseus reist
nach Ithaca (1984), Kutsulan oder Wolfsfeiertage
(1994), Francesca (1999), Die Beobachter (2015).
Seine Stiicke wurden in Osterreich, England,
Estland, Mazedonien, Polen, Russland, der Slo-
wakei und Frankreich aufgefiihrt. Er (bersetzte
die Werke von Brecht und Blichner. Fir sein Ge-
samtwerk wurde er 1996 mit dem internationalen
Herder-Preis ausgezeichnet, 2003 erhielt der den
Helikon-Preis 2003 fiir neue bulgarische Prosa,
2005 — den nationalen Literaturpreis Elias Canet-
ti, 2005 — den Hristo G. Danov-Preis fiir seinen
Gesamtbeitrag zur bulgarischen Literaturkultur,
2017 — den Askeer fiir seinen Gesamtbeitrag zur
theatralischen Kunst.

15.12., Cb60mG, 12:00 —13:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

15.12., Samstag, 12:00 — 13:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




KPUCTUH AMUMUTPOBA / BbATAPUA

KRISTIN DIMITROVA / BULGARIEN

KpucmuH AumumpoBa e aBmop Ha gBaHa-

gecem cmuxocbupku, cpeg koumo ,0b6pa3
nog nega” (Hazpaga ,MBan HukonoB”, 1997),
,MonpaBka Ha maaucmanu” u gp. ,Ha 2ocmu
y uacoBHukaps” e u3gagena B VipaaHgus, a
,Moam skuBom Ha kBagpamu” — BbB Benau-
kobpumaHus. Hal-HoBama 0 kHuea ¢ noe3us
e ,YBakaemu nbmruyu”, 2018.

PomaHbm 0 ,Cabazul” (Hacpaga ,Xpucmo
I. AaHoB", 2007), npeBegen Ha ucnancku,
nemcku, pycku u pymbHcku, Hackopo u3ne-
3e B Mekcuko. AumumpoBa e aBmop u Ha
mpu cbopHuka ¢ pagkazu: ,AloboB u cmbpm
nog kpuBume kpywu"“, ,TalHusm nbm Ha
macmuaomo” u ,Kamo npucmueHew, obagu
ce” (Hazpaga Mepomo, 2018).

Hocumen e Ha nem Hazpagu 3a noe3us, ue-
mupu 3a nposa u gBe 3a npeBog Ha noe3us.
HedHu npou3BegeHus ca nybaukyBaru Ha 27
e3uka B 36 gbprkaBu.

© KpucmuH AumumpoBa

Kristin Dimitrova ist Autorin von zwolf Ge-

dichtbanden, darunter Gestalt unter dem
Eis (lvan-Nikolov-Preis 1997), Reparatur von
Talismanen. Zu Besuch beim Uhrmacher wur-
de in Irland herausgegeben und Mein Leben
in Quadraten in Grof3britannien. lhr neues-
tes Lyrikbuch tragt den Titel Sehr geehrte
Fahrgdste (2018). Ihr Roman Sabasius (Chris-
to.G.Danov-Preis, 2007) wurde ins Spanische,
Deutsche, Russische und Rumanische tber-
setzt, vor kurzem ist er auch in Mexiko er-
schienen. Dimitrova ist auch Verfasserin von
drei Erzahlsammlungen: Liebe und Tod unter
den gekrlimmten Birnbaumen, Der geheime
Weg der Tinte und Wenn du ankommsst,
melde dich (Peroto-Preis, 2018).Sie ist Trage-
rin von flinf Preisen flr Lyrik, vier Preisen fiir
Prosa und zwei Preisen flir Ubersetzung von
Lyrik. thre Werke wurden in 27 Sprachen tiber-
setzt und in 36 Landern veroffentlicht.

16.12, Heges,14:00 — 15:00,

16.12, Sonntag, 14:00 — 15:00,

MpamopHo ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

KPYM OUANTNOB / BbATAPUS

KRUM FILIPOV / BULGARIEN

Kpym ®uaunoB 3aBvpwBa bvacapcka ¢uno-
Aoeus B €Y, CB. Kaumenm Oxpugcku” (1995)
u pexkucypa B HATOW3 |, Kpbcmbo CapadoB”
(2001), B knaca Ha npo¢. MBaH AobueB. Au-
naomHusam my cnekmakoa ,,KopBaBa cBamba”
om Aopka e HOMUHUPpaH 3a Haepagama Ackeep.
Pexkucbop e Ha 20 meampanHu cnekmakbaa,
HaepaxkgaBaHu Ha 3HauuMu meampanHu ¢o-
pymu B Bbazapus u uykbuHa. CueHapucm u
pexucbop Ha MHo20 My3ukaaHu Bugeokauno-
Be, mHozokpamHo u3abuBaru B HayuoHaneH
edup. ABmop e Ha 11 gokymeHmanaHu $uama.
Mpe3 1995 2. u3gaBa nbpBama cu cmuxocbup-
ka ,3ampbwHamo Hebe”, ygocmoeHa ¢ 20As-
mMama Hazpaga Ha bHP 3a Hal-apbk geblom B
Aumepamypama. pe3 2011 2. e ygocmoeH ¢
Hagpagama Ha uzgamens Ha konkypca ,M1Ban
HukonoB" 3a cmuxocbupkama ,BogeH 3Hak".
PomaHbm ,Cunbm Ha aBuamopa” (,)KaHem
45",2018) e nocaegHama my kHuea.

76,72, HegeAasd,12:00 —13:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

© Kpym ®QuaunoB

PN
ONRK08

CHHBT HA
ABKATOPA

Krum Filipov studierte bis 1995 das Fach
bulgarische Philologie an der Sofioter Universitat
St. Kliment Ohridski und beendete 2001 das
Studium der Regie an der Nationalen Akademie
fiir Theater und Filmkunst Krastjo Sarafow in der
Klasse von Prof. Ivan Dobchev. Sein Diplomsttick
Bluthochzeit nach Lorca wurde fiir den Askeer-
Preis nominiert. Er ist Drehbuchautor und
Regisseur zahlreicher Musikvideos, die im
nationalen Fernsehen ausgestrahlt wurden. Er
ist Autor von 11 Dokumentationsfilmen. 1995
veroffentlicht er seine erste Gedichtsammlung
Geschlossener Himmel, die mit dem grofen
Preis des Bulgarischen Nationalen Radios
flir das auffalligste Debiit in der Literatur
ausgezeichnet wurde. 2on erhielt er fir
seine Gedichtsammlung Wasserzeichen den
Herausgeber-Preis Wettbewerbs
Nikolov. Sein jlingstes Buch ist Der Sohn des

des Ivan

Aviators (Zhanet 45, 2018).

16.12, Sonntag, 12:00 — 13:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




AN3A BACUAEBA / BbATAPUA

LIZA VASILEVA / BULGARIEN

Auza BacuneBa e ynpaBumen Ha Storytel
Bbacapus. C gbacozoguweH onum B ugusiao
MexXHOAO2UYHA U guaumanHa cpeda: Hag 15
20guHu, nocBemeHu Ha koHcyamupaHe Ha
OHAallH u MobuAHU Nnpoekmu, a nocAegHUMe
3 20guHU nognomaza cBemoBHu bpaHgoBe
ga pazbupam gaHHuUme Ha nompebumeaume
Cu ype3 mexHoAo2us u pekaama. Auza uma
3aBvpwena HakanaBbpcka cmeneH om Co-
dutckus YHuBepcumem u MBA kbm YHuBep-
cumema HULT London, BeaukobpumaHus.
Storytel cmapmupa HeozpaHuueH gocmbn
go aboHameHmMHama ycAyeaa npe3 2005 2. u
go gHec HabposBa Hag 50 MUAUOHA NPOCAY-
waHu ayguo kHuau. Mpe3 20182. Storytel goc-
muaa go 200 MUAUOHA Yaca CAylaHe. Ycayaa-
ma e gocmbnHa Ha 14 nazapa ¢ npegcmosu,
cmapm B bbazapus, nbpBa 3a LileHmpaaHa u
13mouna EBpona.

© Au3za BacuaeBa

storytel

Liza Vasileva ist Managerin von Storytel
Bulgarien. Sie verfligt Uber eine langjahrige
Erfahrung in einem komplett technologischen
und digitalen Umfeld: Seit mehr als 15 Jahren ist
sieim Bereich des Online-und Mobile-Consulting
tatig und in den letzten 3 Jahren unterstlitzt sie
Weltmarken beim Prozess der Feststellung der
Daten der Nutzer mithilfe von Technologien
und Werbung (SEO). Liza hat einen Bachelor-
Abschluss an der Sofioter Universitat und ein
MBA-Abschluss an der HULT
Business School in London, GroRbritannien. Seit
2005 bietet Storytel einen unbegrenzten Zugriff
auf seinen Abonnementservice. 5o Millionen
Horblicher wurden bis dato gehort. 2018
erreichte Storytel 200 Millionen Stunden Horen.
Das Angebot ist auf 14 Markten verfligbar und
wird demndchst auch in Bulgarien eingefiihrt,
die erste Lancierung in Mittel- und Osteuropa.

International

14.12., nemok, 17:00 — 18:00,

14.12., Freitag, 17:00 —18:00,
Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

AIOAMUAA MNHAOBA / BbATAPUS

LUDMILA MINDOVA / BULGARIEN

Nlogmuaa MuHgoBa 3aBvpwiBa caaBsHcka
dunonoeus B Codulickus yHuBepcumem,
kbgemo no-kbcHo 3awumaBa gucepmayus
Bopxy xvpBamckus bapok. ABmop e Ha no-
emuurume kHuau ,Bayc no Hukoe Bpeme”
(2009), ,Tamboc” (2014) u ,KuBombvm 6e3
my3uka” (2016), kakmo u Ha Aumepamypo-
Begckume ,,Taacbm Ha b6apoka. MBaH TyHgy-
AuY u xbpBamckama 6apokoBa Hopma” (2011)
u ,Apyeama Mmaka. 3a goma Ha Aumepamy-
pama” (2016). MpeBogau e Ha xygoxkecmBe-
Ha Aumepamypa om buBwemo lozocaaBcko
npocmpaxcmBo. Moegusima @ e npeBexkgaxa
Ha pagAaudHU e3uyu U e BkalouBaHa B Hakoako
aHmoaoauu Ha cBemoBrama noe3us. Mpe3
2017 2. e nybaukyBaH HelHusam ,PomaH 3a
umemo”.

© SlHa Ao3eBa

Ludmila Mindova hat Slawistik an der So-

fioter Universitdt absolviert, wo sie spater
auch eine Dissertation Uber das kroatische
Barock verteidigt hat. Sie ist Autorin der po-
etischen Bicher Blues zu keinem Zeitpunkt
(2009), Tambos (2014) und Das Leben ohne
Musik (2016) sowie der literarischen Biicher
Die Stimme des Barock Ivan Gunduli¢ und die
kroatische Barocknorm (201) und Die andere
Ithaka, Uber das Zuhause der Literatur (2016).
Sie Ubersetzt Belletristik aus dem ehemaligen
jugoslawischen Raum. Ihre poetischen Werke
wurden in verschiedene Sprachen Ubersetzt
und in verschiedene Anthologien der Welt-
poesie aufgenommen. 2017 wurde ihr Roman
Uber den Namen veroffentlicht.

15.12., cvboma, 16:00 — 17:00,
MpamopHo ¢oaide, HAK

YYACTUE

TEILNAHME 15.12.,

Samstag, 16:00 —17:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




MAWA PA3BOVNHUKOBA-QPATEBA / BbATAPUS

MAYA RAZBOYNIKOVA-FRATEVA / BULGARIEN

Mata PazbolHukoBa-PpameBa e npodecop
no Hemckoe3uuHa aumepamypa B Kamegpa-
ma no eepmanucmuka u ckaHguraBucmuka
kbm CY ,,CB. KaumeHm Oxpugcku”. 3auumu-
Aa e gucepmayus B Aatinyueckus yHuBepcu-
mem, npenogaBamenackama U u u3caegoBa-
mencka gediHocm e cbcpegomoueHa Bbpxy
Hemckoe3zuyHama Aumepamypa Ha XIX, XX
u XXI Bek. ABmop e Ha moHoepaduu Bopxy
dukyuoHarHama bBuozpaduuHa Aumepamy-
pa, nucaHa om >eHu, u Bbpxy mBopuecmBo-
mo Ha Teogop QoHmare.

© Mas OpameBa

Maya Razboynikova-Frateva ist Professorin
fur deutschsprachige Literatur am Lehr-
stuhl flir Germanistik und Skandinavistik
der St.Kliment-Ohridski-Universitat =~ Sofia.
Sie promovierte an der Universitat Leipzig,
in Lehre und Forschung beschaftigt sie sich
mit der deutschsprachigen Literatur des 19.,
20. und 21. Jahrhunders. Sie ist Autorin von
Monographien Uber fiktionale biographische
Literatur die von Frauen geschrieben wurde
sowie einer Monographie Uber das Werk von
Theodor Fontane.

15.12., cbboma, 17:00 — 18:00,

15.12., Samstag, 17:00 — 18:00,
Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

o NNCKYCUA o DISKUSSION e
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MAPUNH BOAAKOB / BbATAPUA

MARIN BODAKOV / BULGARIEN

Mapur bogakoB e aBmop Ha ocem cmuxo-
cbupku, cpeg koumo ,HauBro uzkycmBo”
(,)Kanem 45", 2011, HayuoHaAHa Hazpaga
,V1BaH HukonoB“ 3a Hail-gobpa noemuue-

cka kHuea Ha 2oguHama), ,Bbumkama 3a
me6” (AA, 2016), ,Meuka cmpax” (AA &
®abep, 2018). MaaBen acucmerm B kamegpa
»Mpeokypraaucmuka u krueouzgaBane” Ha
CY ,CB. Kaumenm Oxpugcku”, u pegakmop
Aumepamypa Ha Becmuuk ,,K“, npogbaku-
meA Ha mpaguyuume Ha BecmHuk ,Kyamy-
pa“. Cbyupegumen Ha ,Touuua“, uzgamea-
cmBo 3a gemcka obpazoBameara krukHuHa.

12.12, €pAga, 19:00 — 20:00; 15.12., cbboma, 16:00 — 17:00; 15.12, cb60Ma,19:00
—20:00; 16.12, HegeAs,14:00 — 15:00, MpamopHo ¢oaie, HAK

YYACTUE

TEILNAHME

© SlHa Ao3eBa

Mapuw BogalkoB Meuka cmpay

_ -~

@

e

Marin Bodakov ist Autor von sieben Gedicht-
banden, darunter Naive Kunst (Janett-45-Ver-
lag - 2011 mit dem Ivan-Nikolov-Literaturpreis
als bestes poetisches Buch des Jahres ausge-
zeichnet) und Der Kampf um dich (DA-Ver-
lag 2016). Bodakov ist Dozent am Institut fiir
Pressejournalismus und Verlagswesen der
St.Kliment-Ohridski-Universitdt Sofia und Li-
teraturredakteur der Zeitung K. (Nachfolge-
rin der Zeitung Kultura). Er begriindete den
Piinktchen-Verlag fir Kinder- und Bildungsli-
teratur mit.

, Mittwoch, 19:00 — 20:00, 15.12., Samstag, 16:00 —17:00; 15.12, Samstag, 19:00

20:00; 16.12, Sonntag, 14:00 — 15:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




MEXMEA ATUMOB / BbATAPUS

MEHMET ATIPOV / BULGARIEN

Mexmeg AmunoB 3aBbpwBa cpegHomo u

Bucwemo cu obpazoBaHue B MaoBguB. ,He-
Bugum skuBom" e nbpBusm my cbopHuk c
pagkasu. Tol e aBmop u Ha noBecmma , Ay-
mMume Ha wacmuemo” ( 2012). Yacm e om
pegakmopckus ekun Ha AumepamypHusi 6r02
,Mog auHus, 3aHumaBauwy, ce ¢ kpumuuecku
npeanegu u uHmepBloma. HezoBu om3uBu u
urmepBloma ca nybaukyBanu B cn. ,,Cmpa-
Huua”. Pabomu kamo eaekmpomexHuk BbB
Beaurepag.

© Mexmeg Amuno8

Mehmet Atipov absolvierte das Gymnasium

und studierte in Plovdiv. Unsichtbares Leben
ist der Titel seiner ersten Erzahlsammlung.
Er ist Autor des Kurzromans Die Worte des
Gliicks (2012). Atipov gehért zum Team des
Literaturblogs Pod linia [Fulnote], das kriti-
sche Ubersichten und Interviews anbietet.
Kritiken und Interviews von ihm wurden auch
in der Zeitschrift Stranitza [Die Seite] verof-
fentlicht. Mehmet Atipov arbeitet als Elekro-
techniker in Velingrad.

15.12., cbboma, 16:00 — 17:00,

15.12., Samstag, 16:00 — 17:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

MUNAA MOMHEAEAEBA-TEHOBA / BbATAPUA

MILA POPNEDELEVA-GENOVA/ BULGARIEN

,Muna BuxpoHueBa MMonHegeneBa-TeroBa 3a-
BbpwBa HauuoHaaHama xygokecmBeHa Aka-
gemus B Codus, cneyuarHocm "Ualocmpauus
u xygorkecmBeHo odopmaeHue Ha kHueama'.
3a Hskonko 2oguHu ms ce ymBoprkgaBa kamo
aBmop u ualocmpamop cbc cneyuaseH uHMe-
pec kbm gemckama kHuza. Mpogykmume
ce omaudaBam npegu Bcuuko ¢ uzepageHus,
ACHO pagauvdum u komyHukamuBen cmun, koi-
mo "eoBopu" egHakBo gobpe u Ha geua, u Ha
Bb3pacmHu. B pabomama cu Muaa MonHege-
AeBa-TeHoBa BuBerkga u Hewjo HoBo - gupekm-
Hama u bauska paboma c ocHoBHama uyacm om
nomeHuuaAHama Yumamencka aygumopus
- geyama. ToBa B3aumogelicmBue gaBa pe3ya-
mam u kHuaume, koumo paguumam Ha Hezo, ca
kuBu, nbecmpu, vyBecmBumenHu, uznbaHeHu ¢
HeouakBaHu obpamu, kakBumo camo gemcko-
mo Bvobpakerue moske ga pogu.”

g-p Mapus BacuneBa, uzkycmBoBeg

© Muaa lMonHegeaeBa - lfeHoBa

Mila Vihronieva Popnedeleva-Genova stu-
dierte an der Nationalen Kunstakademie in
Sofia die Fachrichtung Illustration und Buch-
gestaltung. Heute gilt sie als Autorin und
lllustratorin mit besonderem Interesse fur
Kinderblicher. Ihre Produkte sind durch einen
klar erkennbaren kommuniukativen Stil ge-
pragt, der gleich gut sowohl Kinder, als auch
Erwachsene anspricht. In ihrer Arbeit hat
Mila Popnedeleva-Genova auch etwas Neues
eingeflirt — den direkten und unmittelbaren
Kontakt zu ihren wichtigsten potentiellen Le-
sern: den Kindern. Diese Wechselwirkung ist
effektiv und die Bicher, die darauf aufbauen,
sind lebendige, bunte, einflihlsame und vol-
ler unerwarteter Wendungen, die nur in der
Phantasie der Kinder entstehen konnen.

15.12., cbboma, 10:30 — 12:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

15.12., Samstag, 10:30 — 12:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




MWPEAA NBAHOBA / BbATAPUS

MIRELA IVANOVA / BULGARIEN

Mupena MBaHoBa e aBmop e Ha 12 kHuau ¢
noesus, pagkazu u nybauyucmuka, cpeg kou-
mo ,,Mamem 3a nogpobHocmu”, , Ekaekmu-
ku“, ,BaBHo", ,“Bcuuku pagka3u ca 3a me6”,
,Cegem. CmuxomBopeHus (c ) buozpaduu”.
Xatigenbepackomo u3gameacmBo ,ByHgep-
xopH" u3zgaBa gBama 0 noemuyHu cbopHuka
,CamomHa uepa” u ,CgobpsBaHe cbc cmy-
ga“. NBaHoBa e Hocumea Ha mHokecmBo
HauyuoHaAaHU u eBponelicku AumepamypHu
Haepagu, cpeg koumo AumepamypHama Ha-
2paga Ha Codus, Haepagama 3a noe3us ,,Me-
pomo", HauuoHaAHama Hazpaga , Xpucmo .
AaHoB”, Haezpagama 3a mogepHa eBponeiicka
noesus Ha g-p Xybepm bypga u egHozoguuw-
Hama nucamenacka cmuneHgus Ha BaBapcko-
mo murucmepcmBo Ha kyamypama BbB Buna
Konkopgus. Pabomu kamo gpamamype B HT
,V1BaH BazoB".

© LiBemeAuHa beanymoBa

Mupeaa MBanoBa

CegeM

Mirela Ivanova ist Autorin von zwolf Blichern.
Sie verfasst Lyrik, Erzahlungen und Publizis-
tik, darunter Gedachtnis flr Einzelheiten,
Eklektika, Langsam, Alle Erzahlungen sind
fiir dich, Sieben, Gedichte (mit) Biographien.
Der Heidelberger Verlag Das Wunderhorn
gab zwei ihrer Gedichtsammlungen heraus
- Einsames Spiel und Versohnung mit der
Kalte heraus. Ivanova ist Tragerin zahlreicher
nationaler und europaischer Preise, darunter
der Literaturpreis der Stadt Sofia, der Litera-
turpreis Peroto [Die Feder], der Christo.G.Da-
nov-Preises fiir Literatur und der Hubert-Bur-
da-Preis flir moderne europaische Dichtung.
Vom Bayrischen Kunstministerium bekam sie
ein einjahriges Aufenthaltsstipendium am In-
ternationalen Kinstlerhaus Villa Concordia.
Mirela lvanova arbeitet als Dramaturgin am
Ivan Vasov-Nationaltheater in Sofia.

11.12., BmopHuk, 18:00 —19:00, MpamopHo poaie, HAK;

13.12., yemBvpmovk, 19:00 — 20:00, MpamopHo ¢oaie, HAK

11.12., Dienstag, 18:00 — 19:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast;

YYACTUE

TEILNAHME

13.12, Donnerstag, 19:00 — 20:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o CPELLI/ C MNCATEAN ¢ BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN e OVCKYCWA o DISKUSSION o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

MNTKO HOBKOB / BbATAPUS

MITKO NOVKOV / BULGARIEN

Mumko HoBkoB e 3aBbpwua ncuxonozus u
dunocodus B Codulickus yHuBepcumem ,CB.
KaumeHm Oxpugcku”. Aokmop Ha Qakyame-
ma no »kypHaaucmuka u macoBa komyrukayus

Ha cbwus yHUBepcumem. ABmop Ha 7 kHuau,
cpeg koumo: ,M3ageHama s6baka”; ,Mogup
cetkume Ha Aumepamypama“; ,Om Megy3a
go Magpum. Ecema no kapmuru”; ,HamepeHu
B npeBoga; 31 unmepBloma ¢ Gvacapucmu uysk-
geHyu om Mekcuko go SnoHus”; ,0m Mbpk-
Buuka go MuromaBbpa. Ecema 3a bwacapcku
xygokHuuu u kapmuru“. Hocumen Ha Hayuo-
HaAHU Hazpagu 3a nybauyucmuka, kpumuka u
xymaHumapucmuka, cpeg koumo ,MaHuua”
(2003) 3a nybAuyUCMUYEH aHaAU3 U , Xpucmo
I. AaHoB” (2016) 3a npegcmaBsiHe Ha bbacap-
ckama aumepamypa. PvkoBogumen Ha Ekun
,ApamamypeuuHu $popmu” (Paguomeambpa)
Ha npoepama ,Xpucmo bomeB" Ha BHP. Mpe-
nogaBa B HBY.

© Lloyo bosigrkueB

(7

MBbPHBUYKA

10)

MWHOTABBPA

Mitko Georgiev Novkov hat ein Studium der
Psychologie und der Philosophie an der Sofioter
Universitat St. Kliment Ohridski absolviert. Dort
promovierte er auch im Fach Massenkommu-
nikation an der journalistischen Fakultat. Er ist
Autor von 7 Blichern, darunter: Der gegessene
Apfel; Auf den Spuren der Literaturschatten;
Gefunden in Ubersetzung; 31 Interviews mit im
Ausland geborenen Bulgaren von Mexiko bis Ja-
pan; Von Mrkvicka bis zum Minotaurus. Essays
uber bulgarische Kiinstler und Gemalde. Er ist
Preistrager der nationalen Auszeichnungen fiir
Publizistik, Kritik und Geisteswissenschaften,
darunter Schiissel (2003) fiir publizistische Ana-
lyse und Hristo G. Danov (2016) fiir die Vorstel-
lung der bulgarischen Literatur. Er ist Leiter des
Teams Dramaturgische Formen (Radiotheater)
des Programms Hristo Botev des Bulgarischen
Nationalen Radios. Er unterrichtet an der Neu-
en Bulgarischen Universitat.

16.12., HegeAs,16:00 — 17:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

16.12., Sonntag, 16:00 — 17:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




HAAEXAA MOCKOBCKA / BbATAPUS

NADEZHDA MOSKOVSKA / BULGARIEN

Hagekga MockoBcka 3aBbpwBa kyamyponoaus

B Codulckus yHuBepcumem ,CB. KaumeHm
Oxpugcku”, kngemo npogbmkaBa obyueHue-
mo cu B maaucmbpcka npoepama no npeBog ¢
dpercku u aHeauticku eguk. MoBeye om nem zo-
guHu pabomu kamo kyamypeH kypHaaucm 3a
Bbaecapckama HayuoHanHa meaeBu3us. buna e
pegakmop u penopmep Ha exkegHeBHomo npe-
gaBaHe 3a kyamypa u Ha cneuuaau3upaHomo
npegaBaHe 3a Aumepamypa u krwkra kyamypa
, Bubauomekama”.

© Hagexkga MockoBcka

Nadezhda Moskovska absolvierte ein Studi-

um der Kulturwissenschaft an der Sofioter
Universitdt St. Kliment Ohridski und schloss
an dieses spater noch ein Magisterstudium
in Ubersetzung von Englisch und Franzosisch
an. Seit mehr als flinf Jahren arbeitet sie nun
schon als Kulturjournalistin flr das Bulgari-
sche Nationale Fernsehen. Dort war sie unter
anderem als Redakteurin und Reporterin des
taglichen Kulturprogrammes sowie fiir die
Sendung zur Literatur- und Buchkultur, Die
Bibliothek, tatig.

14.12., nemok, 18:00 — 19:00,

14.12., Freitag, 18:00 —19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

NMAAMW PAHYEB / BbATAPUS

PALMI RANTCHEV / BULGARIEN

Maamu PanueB e bua cobcmBenuk Ha ka-

deHe, gupekmop Ha Becmnuk ,Camypai”,
cueHapucm u meneBusuoHeH Bogew, BbB
BoeHHama meneBu3usi, mpeHbop no 6okc u
kuk-6okc... Vima uzgageHu Hskoako cmuxo-
cbupku (nocregHama e ,0mbauzo Beuuko®),
cbopHuyu ¢ pagkasu (,Tagu Beuep Huwo He
e cayualHo” e nocaegHusim), a B momeHma
pegakmupa yemBbpmus cu poma ,Wepa Ha
gkaau”. ABe om kHueume my, ,Manko kbc-
mem 3a no-kbcHo" u , Mocoka Cakpamenmo”,
6sxa nybaukyBaHu Ha Hemcku. Hocumen Ha
HakoAko HauuOHaAHU Hazpagu U Ha mexkgy-
HapogHama , bark Aycmpus Aumepapuc”.

© NaAmu PanueB

Palmi Rantchev war Café-Besitzer, Direktor

der Zeitung Samurai, Drehbuchautor und
Fernsehmoderator im Militarfernsehen. Au-
Berdem war er als Box-, bzw. Kick-Boxing-Trai-
ner tatig. Er veroffentlichte mehrere Gedicht-
bande (der letzte trigt den Titel Aus der
Néhealles) und Erzahlsammlungen (u.a. Heu-
te Abend ist nichts zufillig). Momentan redi-
giert er seinen vierten Roman Table soccer.
Zwei seiner Blcher sind in deutscher Sprache
erschienen — Der Weg nach Sacramento und
Ein bisschen Gluck fiir spater. Rantchev wur-
de mit mehreren nationalen Literaturpreisen
sowie mit dem internationalen Bank Austria
Literaris ausgezeichnet.

16.12., HegeAs,16:00 — 17:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

16.12., Sonntag, 16:00 — 17:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




METHP YYXOB / BbATAPUS

PETAR TCHUHOV / BULGARIEN

Membp YyxoB e HbakaraBbp no bubauomeyHu

Hayku u Maaucmbp no coyuonoausi. ABmop Ha
11 cmuxocbupku, gBe kHuau ¢ npo3a u kHuza 3a
geua. TBopbume my ca npeBegeHru Ha 18 e3uka
u nybaukyBaHu B Hag 20 gbprkaBu. Hocumen
Ha MHO020 Hazpagu, cpeg koumo Hazpagama
Ha my3es ,bawo” B fdnoHus. YuacmBaa Ha
decmuBanu u yemeHus B CroBakus, Make-
goHusi, AnoHus, XbpBamus, CALL, AumBa,
LLBeluapus, PymbHug, YHeapus, lepmaHus,
LWBeuus u Pycus. Muwe my3uka u mekcmoBe,
cBupua B pagauunu pok-epynu, a ¢ epynama
3a noe3us u aAmepHamuBen pok ,AaTekem”
npegcmaBs cmuxomBoperusama cu.

© AHHa Aa3apoBaa

Petar Tchuhov studierte Bibliothekswesen
und Soziologie. Er ist Autor von elf Gedicht-
banden, zwei Prosablichern und einem Kin-
derbuch. Seine Werke sind in 18 Sprachen
Ubersetzt und wurden in 20 Landern heraus-
gegeben. Tchuhov wurde mit mehreren Prei-
sen ausgezeichnet, darunter mit dem Preis
des Basho-Museums in Japan. Er hat an Fersti-
vals und Lesungen in verschiedenen Landern
teilgenommen: in der Slowakei, Mazedonien,
Japan, Kroatien, in den USA, Litauen, in der
Schweiz, Rumdnien, Ungarn, Deutschland,
Schweden und Russland. Tchuhov ist auch
Musik- und Liedtextautor und spielte in ver-
schiedenen Rockgruppen. Mit der Gruppe flir
Poesie und Alternativrock LaText stellt er sei-
ne Gedichte vor.

16.12., HegeAs,13:00 — 14:00,

16.12., Sonntag, 13:00 —14:00,

MpamopHo ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

METS9 KOKYAEBA / BbATAPUS

PETYA KOKUDEVA / BULGARIEN

Mems KokygeBa e gemcku nucamea u nb-

mewecmBeHuk. ABmop e Ha mpu kHueu
cbe cmuxomBopeHus: ,Ayay” (CneyuanHa
Hazpaga 3a geblom ,tOXkHa nporem”, 2012),
,Manku cbwecmBa“ (2014) u ,Mumanku”
(HaL,LUOHa/\Ha Hagpaga ,KoHcmaHmuH KoH-
cmaHmuHoB”, 2017). Haid-HoBama 0 kHuea
— ,Ayno u Tymba. Yacm 1" - e omauyeHa ¢
HayuoHaaHama Hazpaga , Xpucmo . AaHoB"”
2018, B kameezopus ,Aemcka kHuea”. Ta3u
3uma ,Ayno u Tymba“ uzneze u B npeBog Ha
Hemcku. Mo Becuukume cu kHuau aBmopkama
cu cbmpygHudu pabomu ¢ umaauarckama
xygoxkHuuka PomuHa beHeBenmu. Mems e cb-
aBmop u Ha cepust Beceau yuebHu nomazasa.
Bogu gemcku pabomuAHuyu no nucaHe Ha
ucmopuu, U3MUCASHe Ha gymu, cmuxomBop-
uecmBo. Mima mazucmpamypa no mBopuecko
nucaxe.

© leopau SHeB

Petya Kokudeva ist Kinderbuchautorin und
Gedichtbanden:
des

Verfasserin von drei Lulu
(2012, Spezialpreis Literaturfestivals
Stidfriihling), Kleine Wesen (2014) und Fra-
gezeichen (2017 Konstantin-Konstantinov-Li-
teraturpreis). Ihr neuestes Buch Lupo und
Tumba. Teil 1 wurde 2018 mit dem Christo.C.
Danov-Preis in der Kategorie Kinderliteratur
ausgezeichnet. In diesem Winter erscheint
Lupo und Tumba in deutscher Ubersetzung.
Alle Blicher von Petya Kokudeva sind in Zu-
sammenarbeit mit der italienischen Malerin
Romina Beneventi erschienen. Petya ist Mit-
autorin einer Reihe lustiger Lehrwerke. Sie lei-
tet Werkstdtten zum Verfassen von Geschich-
ten, zur Wort-Erfindung und dem Schreiben
von Gedichten. Petya Kokudeva absolvierte
einen Masterstudiengang in der Fachrichtung
kreatives Schreiben.

13.12, yemBvpmok, 10:00 — 11:30, MpamopHo gpoale, HAK;

YYACTUE

TEILNAHME

16.12, HegeAs,10:30 — 12:00, MpamopHo poaie, HAK

13.12, Donnerstag, 10:00 —11:30, /\/Ia/'morfoyer, Nationaler Ku/turpa/ast;

16.12, Sonntag, 10:30 — 12:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




META AYHA / BbATAPUNSA / TEPMAHWA

PETYA LUND / BULGARIEN / DEUTSCHLAND

Memsa AyHg e uggamenka u opaaHu3zamopka

Ha cbbumus B cpepama Ha kyamypama B
BepauH. 3anouBa kamo npeBogau Ha cBobog-
Ha npakmuka. Mpe3 2016 2. cb3gaBa uzgamen-
cmBo ,ema Qepaaz” 3a npeBegeHa Ha Hem-
cku cbBpemeHHa 6baeapcka Aumepamypa,
koemo caeg 8 u3gageHu kHuau 3a nbpBume
gBe 2oguHu, 3anouBa ga uzgaBa u aBmopu
om gpyau cmpatu om tOzougmoua EBpona.
Mems e cbopeaHuzamop Ha cgpykeHue-
mo , bbazapcku e3uk u kyamypa B bepaur”,
kakmo u Ha nopeguuyama cbbumus ,Cyrillic
Sounds”, nocBemeHa Ha cbBpemeHHama 6ba-
2apcka kyamypa.

© Mems AyHg

eta Verlag

www.eta-verlag.de

Petya Lund ist Verlegerin und Event-Veran-
stalterin im kulturellen Bereich in Berlin. Sie
begann ihre Karriere als freiberufliche Uber-
setzerin. Im Jahr 2016 griindete sie den eta
Verlag, der darauf spezialisiert ist, zeitgenos-
sische bulgarische Literatur im deutschspra-
chigen Raum zu veroffentlichen. Nach der
Veroffentlichung von 8 Biichern innerhalb
von zwei Jahren, begann sie, Autoren aus an-
deren slidosteuropdischen Landern zu verof-
fentlichen. Petya ist Mitorganisatorin des Ver-
eins Bulgarische Sprache und Kultur in Berlin
eV. sowie der Veranstaltungsreihe Cyrillic
Sounds, welche sich der zeitgendssischen bul-
garischen Literatur widmet. Petya Lund lebt
mit ihrer Familie in Berlin.

11.12., BmopHuk, 18:00 — 19:00,

11.12., Dienstag, 18:00 — 19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o NNCKYCUA o DISKUSSION o

MAAMEH AOVHOB / BbATAPUS

PLAMEN DOYNOV / BULGARIEN

MaameH AolGHoB e noem u gpamamypea. Ao-
yeHm B HoB 6bacapcku yHuBepcumem, gok-
mop Ha Haykume. PvkoBogumen Ha genap-
mameHnm , HoBa bbacapucmuka® MpenogaBa
ucmopus U meopust Ha Aumepamypama. Au-
pekmop Ha HaydyHama npoezpama ,Aumepa-
mypama Ha HapogHa penybauka Bbacapus
(1946-1990)“. ABmop Ha 11 moma ¢ Aumepa-
mypHa ucmopus u kpumuka. B u3caegBa-
Husma cu npegcmaBs u uHmepnpemupa
gokymeHmu om apxuBume Ha komyHucmu-
veckama AbprkaBHa cueypHocm. 3a kpumu-
kama cu e omauueH ¢ Hagpagume , Xpucmo
I. AavoB“, ,MBan MewekoB u MBaH Pago-
cnaBoB”, ,MBan AunkoB“, 3a noegusma cu
— ¢ Haepagume ,Hukonal KbHueB” u , BaH
HukonoB"“, 3a nuecume cu —c ,BaH PagoeB”
u ,Ackeep”. HeeoBu kHuau ca u3gageru BuB
@paHyus, YHeapus u MoAwa.

© MNAamer AolHOB

Mnamen [loiHoB

JIATEPATYPA
HA CIYIAUTE

Or ,ToroE" MO LXaiixa 3a BbAYM"
Kasycu B nuteparypHoTto none Ha HPB

Plamen Doynov, Dr.sc, Dozent an der Neuen
Bulgarischen Universitat, ist Dichter und Dra-
matiker sowie Leiter des Departments Neue
Bulgaristik. Er lehrt Literaturgeschichte und
Literaturtheorie und leitet das Forschungs-
projekt Die Literatur der Volksrepublik Bul-
garien (1946-1990). Er verfasste elf Badnde
Literaturgeschichte und Literaturkritik. In
seinen Untersuchungen prasentiert und in-
terpretiert er Dokumente aus den Archiven
der kommunistischen Staatssicherheit. Fir
seine kritischen Arbeiten wurde er mit den
Preisen Christo.G.Danov, lvan Meshekov und
Ivan Radoslavov und Ivan Dinkov ausgezeich-
net; flir seine Lyrik bekam er die Preise Nikolai
Kantchev und Ivan Nikolov; fiir seine Dramen
die Preise Ivan Radoev und Askeer. Biicher
von Plamen Doynov wurden in Frankreich,
Ungarn und Polen herausgegeben.

13.12, yemBvpmok, 16:30 — 18:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

13.12, Donnerstag, 16:30 —18:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




PAAOCAAB MAPYLUEB / BbATAPUS

RADOSLAV PARUSCHEV / BULGARIEN

PagocnaB MapyweB e u3gaa e obuo ocem
kHuau - mpu pomana: ,MpecaegBare” (2005),
,Project Dostoevski” (2009 2), ,OmBbmpe”
(2014), u nem cbopHuka c paskazu. Kpumu-
kama 20 onpegeast kamo Auye Ha bbacapcka-
ma mogepHa epagcka npo3a u kamo egux om
Hal-gobpume bbacapcku aBmopu Ha kbcu
pazkazu u3obwo. Mpe3 2010 2., Ha y4pegu-
meAaHOMO cbbpaHue Ha Acoyuauusma Ha
nucameaume B Bbazapus MapyweB e u3zbpaH
3a nbpBu Mpegcegamen Ha YnpaBumeaHust
cbBem Ha opeaHuzauyusma. MapyweB 3a-
BvpwBa lopuguueckus pakyamem Ha CY ,CB.
KaumeHm Oxpugcku” npe3 2000 2. Ommo-
2aBa pabomu kamo agBokam B obaacmma Ha
unmenekmyaarama cobecmBerocm u kopno-
pamuBHomo npaBo. YnpaBaaBa cobcmBeHa
agBokamcka kaHmopa.

© PagocaaB NapyweBa

V- "k
CAMO 3A
HARY WEHK
i > 7~ ~ ’

Radoslav Paruschev hat insgesamt acht Blicher
veroffentlicht:  Drei  Romane: Verfolgung
(2005), Project Dostoevski (2009 2), Von innen
(2014) und finf Bande mit Erzdhlungen. Die
Kritik beurteilt ihn als ein Gesicht der modernen
bulgarischen Prosa sowie als einer der besten
bulgarischen Kurzgeschichten-Autoren. 2010
wurde Parushevbeider Griindungsversammlung
der Vereinigung der Schriftsteller in Bulgarien
zum ersten Vorsitzenden des Verwaltungsrats
der Organisation gewahlt. 2000 hat Parushev
die juristische Fakultdt der Sofioter Universitat
St. Kliment Ohridski absolviert. Seitdem ist
er als Rechtsanwalt im Bereich des geistigen
Eigentums und Gesellschaftsrechts tatig. Er
flihrt eine eigene Anwaltskanzlei.

14.12., nemok, 17:00 — 18:00,

14.12., Freitag, 17:00 —18:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

PAAOCTUHA HNKOAOBA / BbATAPUS

RADOSTINA NIKOLOVA / BULGARIEN

© PagocmuHa HukoaoBa

PagocmuHa HukonoBa 3aBbpwBa aneaulicka
dunonoeus B Codulickus yHuBepcumem,
mazucmpamypa ,MacoBu komyrukayuu” B
HBY, a B momenma caegBa , TBopuecko nu-
caHe” B Codutickus yHuBepcumem. Mo npo-
decus e oHAaliH MapkemuHa cneyuaaucm, Ho
npe3 2013 2. geblomupa kamo aBmop Ha gem-
cka aumepamypa ¢ nopeguuama ,Mpukalo-
yeHusima Ha momoBeme” u e omauyeHa c
Haepaga ,Bucepye BbawebHo” npe3 2014-a.
Ta e aBmop u Ha kHueume ,Mpukagku om
cBema Ha momoBeme” u ,Moume kpacuBu
poea” - cbwo Hocumea Ha Haepaga , bucepue
BbAwebHO" 2017-a.

12.12, cpsga, 11:30 — 13:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

Radostina Nikolova wurde 1986 in Warna ge-
boren. Sie hat Anglistik an der Sofioter Uni-
versitdt und ein Magister-Studium im Fach
Massenkommunikation an der Neuen Bulgari-
schen Universitat absolviert. Derzeit studiert
sie Kreatives Schreiben an der Sofioter Univer-
sitat. Vom Beruf her ist sie Marketing-Exper-
tin, aber 2013 deblitierte sie als Kinderbuchau-
torin mit der Reihe Die Abenteuer der Mots
und wurde 2014 mit dem Preis Magische Perle
ausgezeichnet. Sie ist Autorin der Biicher Ge-
schichten aus der Welt der Mots und Meine
schonen Horner, woflr sie auch den Kinder-
preis Magische Perle im Jahr 2017 erhielt. Sie
glaubt, dass Lesen vor allem Vergnligen bietet
und trifft sich mit Kindern im ganzen Land,
um sie anzuregen, im Lesen die Magie zu ent-
decken, welche ihnen keine andere zeitgenos-
sische Unterhaltung geben kann.

13.12, Mittwoch, 17:30 — 13:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




PYMEH METPOB / BbATAPUS

RUMEN PETROV / BULGARIEN

PymeH MempoB e gokmop no meguyuHa cbe

cneyuaaHoOCM ncuxuampus. Aucepmayus-
ma my e B obracmma Ha ncuxo-coyuanHu-
me Hayku, ¢okycupana Bbpxy Bbnpocume
Ha cbmpygHuyecmBomo u ys3Bumocmma.
Muwe u pabomu B obracmma Ha couuanHa-
ma mpaBma u BvgmokHocmume 3a Bb3cma-
HoBsaBaHe Ha couuanHama Bpb3ka creg om-
HOWeHus Ha Hacuaue. MpenogaBa coyuanHa
paboma B HoB Ovazapcku yHuBepcumem.
ABmop Ha krnueama ,06bpkaru B 6oakama.
CoyuanHa mpaBma u coyuaaHa omeoBop-
Hocm” (2018).

12.12, Mittwoch, 19:00 — 20:00,

© Mopgarka KoneBa

Rumen Petrov,

Dr.med., Facharzt fiir Psy-
chiatrie. Seine Doktorarbeit ist auf dem Ge-
biet der psycho-sozialen Wissenschaften mit
Schwerpunkt auf den Problemen der Zusam-
menarbeit und Verletzbarkeit angelegt. Er
arbeitet und schreibt

zum Thema soziale
Traumata und Uber die Moglichkeiten zur
Wiederherstellung sozialer Beziehungen nach
Gewalterlebnissen. Rumen Petrov lehrt sozia-
le Arbeit an der Neuen Bulgarischen Univer-
sitat.

12.12, cpsiga, 19:00 — 20:00,

MpamopHo poaide, HAK YYACTUE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



* 6bP3 AUTEPATYPHW CPELWUN o SCHNELLE LITERATURBEGEGNUNGEN e ONCKYCKSA ¢ DISKUSSION e

COHA TOAOPOBA / BbATAPUS

SONYA TODOROVA / BULGARIEN

CoHst TogopoBa e 3aBvpuwiuna e YACT B Codus
u uma gokmopcka mumaa no Bucwa zeoge-
3us om TexHuueckus yHuBepcumem, BueHa.
ABmop e Ha ,Kpambk u npakmuuen Hapbu-
Huk no oueaaBare Ha cemelcmBa ¢ manku
geya u gpyau B Copus” (,Koaubpu", 2015) u
Ha pomaHa ,Mepaume Ha Agu Aangay” (,Ko-
AUBpU”, 2016), HOMUHUpaH 3a Hazpagume
,XeaukoH" 2016 u ,Mepomo” 2016. CbopHuU-
kem ¢ pagkagu ,HegnalHume obpazu xop-
cku” (,,Koaubpu") e nybaukyBaH npe3 2018 e.
CoHs TogopoBa uBee BbB BueHa u pabomu
kamo aBmop u npeBogau Ha cBobogHa npak-
muka.

© Consi TogopoBa

HE3HAMWN-

HUTE
OBPA3U 4
XOPCKM # ‘4

PA3SKA3W

Sonya Todorova absolvierte die Universi-
tat fur Architektur, Bauingenieurwesen und
Geodasie in Sofia und promovierte in Hohe-
rer Geodasie an der Technischen Universitat
Wien. Sie ist Autorin von Kurzes und prakti-
sches Handbuch fiirs Uberleben von Fami-
lien mit Kleinkindern und anderen in Sofia
(Colibri, 2015) und des Romans Die Perlen der
Adi Landau (Colibri, 2016), der fiir den Heli-
kon-Preis 2016 und den Feder-Preis 2016 nomi-
niert wurde. Ihr Erzahlband Die unbekannten
Menschenbilder (Colibri) wurde 2018 verof-
fentlicht. Sonja Todorova lebt in Wien und ist
als freiberufliche Autorin und Ubersetzerin
tatig.

12.12., cpga, 20:30 — 21:30, Fox Book café, ya. ,Yunram Magcmon” 32;
15.12, cbboma, 15:00 — 16:00, MpamopHo poaie, HAK

YYACTUE

TEILNAHME

12.12., Mittwoch, 20:30 — 21:30, FOX Book Café, William Gladstone Str. 32;

15.12, Samstag, 15:00 — 16:00, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




COTUP TEAEB / BbATAPUS

SOTIR GELEV / BULGARIEN

Comup leneB e 3aBvpwiun cpegHomo mea-

mpanHo yuuauwe B MaoBguB, yuua e epadu-
ka B XygokecmBenama akagemus, pucyBan
e ualocmpayuu u kapukamypu, komukcu 3a
cnucaHue ,Ab2a“, pabomun e kamo epadu-
YeH gu3aliHep U cb3gamen Ha meaeBu3uoHHU
pekaamu, npaBua e cueHoepadpuu u cneuu-
anHu edekmu 3a kuromo, nucaa e kruau (u
egHa cmuxocbupka) u cuenapuu 3a komukeu,
CUeHapuu 3a U2paAHU, aHUMaYUOHHU U me-
AeBU3UOHHU duAmMu, pexkucupan e uzparHu u
aHUMaUUOHHU $UAMU, NPOgyuUpaA e uzpaa-
HU, gokyMeHMaAHU U aHUMayUOHHU GuAMU
u meneBuguoHHuU cepuaau (u egHa baremHa
nocmaroBka B HayuoHaaHama onepa).

© CBob6oga LlekoBa

Sotir Gelev absolvierte zundachst die sekunda-
re Theaterschule in Plovdiv bevor er Grafik an
der Akademie der Kiinste studierte. Er ent-
warf Illustrationen, Karikaturen und Comics
fur die Zeitschrift Regenbogen, arbeitete
als Grafikdesigner und Gestalter im Bereich
Fernsehwerbung und hat Szenographien und
Spezialeffekte fiir das Kino erzeugt. Auler-
dem schrieb er bereits mehrere Blicher und
eine Gedichtsammlung sowie Szenarien fiir
Comics und Drehblicher fir Spielfilme, Car-
toons und Fernsehfilme. Gelev war aufBerdem
Regisseur von Spielfilmen und Cartoons; er
produzierte Spielfilme, Dokumentar- und Ani-
mationsfilme und Fernsehserien sowie eine
Ballettproduktion flir die Nationale Oper.

13.12, yemBvpmok, 11:30 — 13:00,

13.12, Donnerstag, 11:30 — 13:00,

MpamopHo ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o IETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

CTE(AH UBAHOB / BbATAPUS

STEFAN IVANOV / BULGARIEN

Cmedat NBaHoB e 3aBbpuwiun punocodus B CY
,CB. Kaumenm Oxpugcku”, masucmibp e no kya-
mypoaoaust u gokmop no ecmemuka B cbuyust
yHuBepcumem. ABmop Ha cmuxocbupkume
.4 cekyHgu aunaBo™ (2003), ,fuHcBbp2 cpewy
bykoBcku B nybaukama“ (2004), ,Cnucbyu”
(2009) u ,HaBbmpe” (2014). 3a ,Cnucbuu” e
HOMUHUpPaH 3a HauuoHaAHama Hazpaga 3a noe-
3ust , MBaH HukonoB". HaBvmpe e HomuHuUpaHa
3a nbpBume Haepagu 3a Aumepamypa Ha HAK.
Hocumen e Ha Hazpagama Codusi: ,Moemuku”
(20m). CvaBmop e, 3aegHo ¢ MBaH AobueB, Ha
nuecama ,Meges — malka mMu“, cneueauna
,WMkap” (2013) 3a Hal-gobpo npegcmaBnaetue.
Muecama my ,, Mexgy npagHuuume” e HOMUHU-
paHa3a ,Ukap” (2014) 3a gpamamypaus.

© $lHa AozeBa

Stefan Ivanov absolvierte sein Philosophiestu-

dium an der Sofioter Universitat St. Kliment
Ohridski; er hat einen Magister in Kulturwis-
senschaften und ist Doktor der Asthetik an
derselben Universitat. Er ist Autor der Lyrik-
banden 4 Sekunden lila (2003), Ginsberg vs.
Bukowski im Publikum (2004), Verzeichnisse
(2009) und Nach innen (2014). Fiir Verzeich-
nisse wurde er fir den Nationalen Preis fiir
Dichtung Ivan Nikolov nominiert. Nach in-
nen ist fiir die ersten Literaturpreise des Na-
tionalen Kulturpalastes nominiert. Ivanov
ist Gewinner des Preises Sofia: Poetik (2011).
Zusammen mit lvan Dobchev hat er das Stlick
Medea — meine Mutter verfasst, die mit dem
Preis Ikarus (2013) fiir die beste Vorstellung
ausgezeichnet wurde. Sein Stlck Zwischen
den Festen wurde 2014 flr den Preis Ikarus fur
Dramaturgie nominiert.

76,72, HegeAsd,14:00 — 15:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

16.12, Sonntag, 14:00 — 15:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




TOMAC OPAM / TEPMAHWNS

THOMAS FRAHM / BULGARIEN

™

Tomac @pam e aBmop u npeBogay Ha Hemcku
e3uk Ha Bbrcapcka xygorkecmBeHa aumepa-
mypa u xymaHumapucmuka. MpeBexkgan e
kHuau Ha BAaagumup 3apeB, Aea KoeH, AHxken
BaceHwalH, Muaerna KupoBa u gp., kakmo
u mHokecmBo mekcmoBe 3a aHmonoauu
U nepuoguyHu u3gaHus. CbcmaBumen Ha
aHMoAO2UU Ha bBbaeapckama aumepamypa
u aBmop Ha gBe kHueu 3a Bvazapus: ,Die
beiden Halften der Walnuss: Ein Deutscher
in Bulgarien” u ,Oh, Bulgarien: Land und
Leute, Kultur und Cesellschaft” (2017). Mpe3
gekemBpu 2018 2. e pegugeHm B Kbwja 3a Au-
mepamypa u npeBog ¢ npoekm 3a npeBog Ha
Hemcku e3uk Ha mom 2 Ha ,icmopus Ha 6bA-
eapckama Aumepamypa“ Ha npod. MuneHa
KupoBa.

© Tomac Opam

Thomas Frahm

Die beiden Hilften
der Walnuss

i Deatscher in Bulgarien
| L)

Thomas Frahm ist Autor und Ubersetzer von

belletristischen und geisteswissenschaftli-
chen Texten aus dem Bulgarischen ins Deut-
sche. Er ubersetzte Blicher von u.a. Vladimir
Zarev, Lea Cohen, Angel Wagenstein, Milena
Kirova sowie zahlreiche Texte fiir Anthologien
und Zeitschriften. Er hat Anthologien der bul-
garischen Literatur zusammengestellt und ist
Autor von zwei Blichern (iber Bulgarien: Die
beiden Halften der Walnuss: Ein Deutscher in
Bulgarien und Oh, Bulgarien: Land und Leute,
Kultur und Gesellschaft (2017). Im Dezember
2018 lebte er in der Residenz des Hauses der
Literatur und Ubersetzung, um dort an der
Ubersetzung des 2. Bandes der ,Geschichte
der bulgarischen Literatur” von Prof. Milena
Kirova zu arbeiten.

11.12., BmopHuk, 18:00 — 19:00,

11.12., Dienstag, 18:00 — 19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

XPUCTO KAPACTOSHOB / BbATAPUS

CHRISTO KARASTOYANOV / BULGARIEN

Xpucmo KapacmosiHoB e aBmop e Ha 30 ca-

mocmosimeAHu kruau. TMpe3 gekemBpu 2012
2. pomaHbm My ,Mmemo” cneyeau Hazpaga-
ma , XeaukoH”. Cbuama Haepaga cnedeau u
pomaHbm My , EgHa u cbuja How,” (2014), no
momuBu om kodmo bewe cb3gageH cnekma-
kbabm ,leo” B HapogHus meambp , MBaH Ba-
308" ¢ pexkucbop MBan AobuyeB. EgHa u cbwia
HOW, NOAYYU U Hagpagama ,Abbbm Ha MeH-
40" 3a 2014 20guHa, kakmo u HayuoHaaHama
AumepamypHa Haepaga ,Eauac Kanemu”,
2015. HeomgaBHa u3ae3e Hal-HoBusm poman
Ha KapacmosiHoB — , )KuBombm Hama Bmopa
nonoBuHa". PomaHu Ha KapacmosiHoB ca npe-
BexkgaHu Ha Hemcku u aHeaudcku. Mucame-
Asm e u3Becme u kamo nybauyucm: HezoBu
cmamuu ca nybaukyBaru B MmHozo bbazapcku
noaumuuecku u AumepamypHu BecmHuuu u
cnucaHus.

76,72, HegeAasd,12:00 —13:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

© Xpucmo KapacmosiHoB8

Christo Karastoyanov ist Autor von 30 Bi-

chern. Im Dezember 2012 gewann sein Ro-
man Der Name den Helikon-Preis. Mit diesem
Preis wurde 2014 auch sein Roman Eine und
dieselbe Nacht ausgezeichnet, den der Regis-
seur Ivan Dobtchev im Nationaltheater unter
dem Titel Geo auf die Blihne brachte. Eine
und dieselbe Nacht bekam, ebenfalls 2014,
auch den Dimtcho-Debelyanov-Preis sowie
den Elias-Canetti-Preis flir 2015 verliehen. Vor
kurzem ist der neue Roman von Karastoyanov
Das Leben hat keine zweite Halfte erschienen.
Romane von Karastoyanov wurden ins Deut-
sche und ins Englische tibersetzt. Der Schrift-
steller hat sich auch als Publizist einen Namen
gemacht - seine Artikel wurden in verschiede-
nen politischen und literarischen Zeitungen
und Zeitschriften veroffentlicht.

16.12, Sonntag, 12:00 — 13:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




LIBETA COOPOHWEBA / BbATAPUSA / TEPMAHNS

TSVETA SOFRONIEVA / BULGARIEN / DEUTSCHLAND

LiBema CodppoHueBa kuBee B bepauH. Creg-
Bana e puguka B Codulckus yHuBepcumem
,CB. Kaumenm Oxpugcku”, uma gokmopam
no HayuHa u kyamypHa ucmopusi, y4uaa e
npu Mocu¢ Bpogcku. Hapeg ¢ Hag gBagecem
kHuau ¢ noe3usi, npo3a u ecema, mBopbume
0 BkalouBam cbwo meampanru mekcmoBe,
AUMEpPamypHU UHCMaAauuu U NoemuyHu
npeBogu. Hocumena e Ha Hazpagume 3a no-
e3us Ageabepm ¢oH Lamuco, MEH Amepu-
kbH u Kaud bekbp. MpeBexkgaHa Ha Hemcku,
amaaulicku, yneapcku, ¢pencku, snoHcku,
durcku, y3bekcku, pycku, cpvbcku, Hugep-
AaHgcku... ,lMpeebpHamu om Mbeaama’ e
HellHama ocma noemuyHa cbupka Ha 6bazap-
cku u nemama u3gageHa B bvacapus kHuza.

13.12.,

13.12., Donnerstag, 18:00 — 19:00,

© lpevm XalHy,

Tsveta Sofronieva lebt in Berlin. Sie hat Phy-
sik an der Sofioter Universitat St. Kliment
Ohridski studiert und ist Doktor der Wissen-
schafts- und Kulturgeschichte. Sie studierte
bei Joseph Brodsky. thr Werk umfasst neben
mehr als zwanzig Biicher (Poesie, Prosa und
Essays) auch Theatertexte, literarische Instal-
lationen und Ubersetzungen von Gedichten.
Sie wurde mit den Preisen flir Poesie Adelbert
von Chamisso, PEN American und Cliff Becker
ausgezeichnet. Ihre Werke wurden ins Deut-
sche, Englische, Ungarische, Franzosische,
Japanische, Finnische, Usbekische, Russische,
Serbische und Niederlandische (ibersetzt.
Umarmt von dem Nebel ist ihre achte poeti-
sche Sammlung, verfasst in bulgarischer Spra-
che und die flinfte, die in Bulgarien herausge-
geben worden ist.

yemBvpmok, 18:00 —19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

e CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o



o NETCKA MPOTPAMA ¢ KINDERPROGRAMM e

IOANA CNMNPUAOHOBA / BbATAPUS

JULIA SPIRIDONOVA / BULGARIEN

tOAus CnupugoHoBa e aBmop Ha MHo20 kHU-
2u 3a geua u loHowu - npukazkume ,, bbgu Mu
npusmen”, ,KakBa mazus kpue ce B cHeza”,
,Kbge cu, cabHue”, mpuaocausma ,CmpaHa-
ma Ha cbHuwama”“, pomanume ,FpaduHs ba-
mopu”, ,Makc", , KpoHoc, mos Hewacmuuk”
u gp. Cpeg AumepamypHume U Hazpagu ce
Hapexkgam omauvus kamo HauuoHaAHama
Haepaga ,Memko P. CaaBelkoB” 3a npuHoc
B 6breapckama Aumepamypa, Hazpagama Ha
geuama ,Bucepye BbawebHo", ,KoHcmak-
muH KoHcmaHmunoB”, ,Mepomo” u gp.
tOAus CnupugoHoBa e uHULUamop u opaaHu-
3amop Ha Mpu gbA2020gULLIHU UHULGUamuBu,
cBbp3anu ¢ gemckomo uemere — , Kol obu-
ua npukagku”, ,Aemsuwo npace (uau yemau

“

mulHedgxkbp)” u ,Tam, kbgemo skuBesm

geua, mpsi6Ba ga uma gemcku kHuau".

© t0Aus CnupugoHoBa

TAMHWUTE AFEHTH
HA ASIAO KOAEAA

Julia Spiridonova ist Autorin zahlreicher Kin-
der- und Jugendbiicher: Unter anderem der
Marchen Sei mein Freund, Was flr ein Zauber
im Schnee verborgen ist und Wo bist du, Son-
ne. Sie verfasste aullerdem die Trilogie Das
Land der Traume, die Romane Grafin Battori,
Max, Kronos und dieser Ungliickskerl. Sie hat
mehrere Literaturpreise bekommen, z.B. den
Petko-Slaveykov-Nationalpreis, den Preis der
Kinder Du, Zauberperle, den Konstantin-Kon-
stantinov-Preis, den Preis Peroto [Die Feder].
Julia Spiridonova ist aktiv als Freiwillige tatig.
Sie veranlasste und organisierte drei lang-
jahrige Leseinitiativen fiir Kinder — Wer liebt
Madrchen, Das fliegende Schwein (oder ein le-
sender Teenager) und Wo Kinder leben, muss
es auch Kinderblicher geben.

12.12, cpsga, 10:00 — 11:30, MpamopHo poaide, HAK;

YYACTUE

TEILNAHME

14.12, nemsk, 10:00 — 11:30, MpamopHo ¢oaie, HAK

13.12, Mittwoch, 10:00 — 11:30, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast;

14.12, Freitag, 10:00 — 11:30, Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




SABOP INPAEB / BbATAPUA

JAVOR GARDEYV / BULGARIEN

S1Bop MvpgeB e 3aBbpwun purocodus B CY
,CB. Kaumenm Oxpugcku” u pexkucypa B
HATOWN3 ,Kpbcmbo CapadoB”. Pexkucbop
Ha meampanHu nocmaroBku, 3a koumo e

noayyaBan muozokpamHo Bcuuku Had-3Ha-
4umu meampaaHu omauyus B Bbazapus - 3a
Hal-gobbp pexkucbop U 3a Hal-gobbp cnek-
makba. ABmop Ha MHO20 paguo u Bugeonpo-
ekmu, Ha koHuenmyanHu akyuu. PuamoB
pexkucbop. YaeH Ha EBponetickama ¢uamoBa
akagemus. MpenogaBamea B meampanHu pa-
6omuaHuyu B pagauuHu cmpaHu. MocaegHu-
me My nocmanoBku B Bvazapus ca ,MusHu-
me"” om WBan BupunaeB u ,Yamkopus” no
egHOUMEeHHUsi pomaH Ha MuaeH PyckoB.

© AgpuaHa flHkyroBa

Javor Gardev hat Philosophie an der Sofioter
Universitdt St. Kliment Ohridski und Regie
an der Nationalen Akademie fiir Theater und

Filmkunst Krastjo Sarafow studiert. Er ist Re-
gisseur von Theaterstiicken, fir die er mehr-
mals die wichtigsten Theaterpreise in Bulga-
rien erhalten hat — fiir den besten Regisseur
und fiir die beste Auffithrung. Erist Autor vie-
ler Radio- und Videoprojekte sowie konzepti-
oneller Aktionen. AuBerdem ist er als Filmre-
gisseur tatig und Mitglied der Europaischen
Filmakademie. Er gibt Theater-Unterricht
und Workshops in unterschiedlichen Lan-
dern. Seine letzten in Bulgarien aufgeflihrten
Stiicke sind Die Betrunkenen von Ivan Wiri-
paev und Chamkoria nach dem Roman von
Milen Ruskov Bluthund.

15.12., cbboma, 12:00 — 13:00,

15.12., Samstag, 12:00 — 13:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast

o NNCKYCUA o DISKUSSION e



o CPELLW C MNCATEAN « BEGEGNUNGEN MIT SCHRIFTSTELLERN o

AHA BYKOBA / BbATAPUA

YANA BUKOVA / BULGARIEN

AHa bykoBa e 3aBbpwiuaa kaacuuecka ¢uno-
Aoaus B CY ,,CB. Kaumenm Oxpugcku”. XXuBee
B AmuHa, kbgemo e pegakmop B cnucaHue-
mo 3a noesgus u Bugyaaru uzkycmBa. Muwe
kpumuka u meopemuuHu mekcmoBe Bbp-
xy npobaemu Ha cbBpemerHama noemuka.
MpeBena e Ha Gbaeapcku Hag gecem kHueu
cbBpemerHa epbuka noe3us, Bcuuko 3ana-
3eHo om Cado u Kamya u ,Mumuticku ogu”
Ha MuHgap. ABmopka e Ha cmuxocbupkume
,ABopuume Ha Auokaeyuan” (1995), ,Aogka
B okomo” (2000) u ,MuHuMaAHama 2pagu-
Ha" (2006, AmuHa), cbopruka paskasu ,K
kamo Bcuuko” (2006, 2018), pomata , Mbmy-
Bare no nocoka Ha cankama“ (2009, 2014) u
kHuaama ,4 npukasku 6e3 Bpbuware” (2016).
HoBama G cmuxocbupka ,3anucku Ha skeHa-
ma npugpak” uzauza npe3 2018 2. B uzgamen-
cmBo ,)KaHem 45"

16.12, HegeAs,14:00 — 15:00,

YYACTUE MpamopHo ¢oaide, HAK

TEILNAHME

©fIHa bykoBa

B ykos a

Yana Bukova hat klassische Philologie an der
Sofioter Universitat St. Kliment Ohridski ab-
solviert. Sie lebt in Athen, wo sie Redakteurin
der Zeitschrift fiir Poesie und Bildende Kunst
ist. Sie schreibt Kritik und theoretische Texte
zu den Problemen der modernen Poetik. Sie
hat mehr als zehn Blicher zeitgendssischer
griechischer Poesie ins Bulgarische Ubersetzt,
sowie alle erhaltenen Werke von Sappho und
Catullus und die Pythischen Oden von Pindar.
Sie ist Autorin der Gedichtsammlungen Die
Diokletianpaldste (1995), Das Boot im Auge
(2000) und Der minimale Garten (2006,
Athen), des Erzahlbandes K wie alles (2006,
2018), des Romans Reisen in Richtung des
Schattens (2009, 2014) sowie des Buches 4
Mdrchen ohne Riickkehr (2016). lhre aktuelle
Gedichtsammlung Aufzeichnungen der Ge-
spenstfrau wurde 2018 von dem Verlag Zha-
net 45 veroffentlicht.

16.12, Sonntag, 14:00 — 15:00,

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast




AHA TEHOBA / BbATAPUS

YANA GENOVA / BULGARIEN

SiHa FeroBa e gupekmop Ha $poHgayusma 3a
nogkpena Ha AumepamypHama komyHuka-
yus ,CaegBawa cmparuya” u uHuyuamop
Ha Kbwa 3a Aumepamypa u npeBog B Codus.
Mpe3 nocaegHUMe 20-uHa 2oguHu pa3BuBa u
ynpaBasBa mekgyHapogHu npoepamu B 06-
Aacmma Ha aumepamypHus npeBog, nogkpe-
na 3a He3zaBucumomo kHuesou3gaBaHe, kya-
mypHU noaumuku B obaacmma Ha kHueama.
YuyacmBana e B mHokecmBo u3caegBaHus Ha
npeBogHomo kHuzou3gaBaHe, cpeg koumo
,MpeBog u npexog”, nopeguyume Bbpxy cbe-
mosHuemo Ha npeBoga u knuzouzgaBanemo
B ApmeHus, Tpy3us u YkpaidHa, nopeguuama
,Diversity Reports” Bopxy npeBoga B EBpo-
na. CbaBmop, 3aegHo ¢ leopau focnoguHoB,
Ha ,MHBenmapHa kHuea Ha coyuaauzma”
(2006).

©flHa TeHoBa

KhIl1A 3
LI R Ul

Yana Genova ist Direktorin der Stiftung fur
Unterstlitzung der Literaturkommunikation
Nachste Seite und Initiatorin des Hauses fir
Literatur und Ubersetzung in Sofia. In den
letzten 20 Jahren hat sie internationale Pro-
gramme zur literarischen Ubersetzung sowie
zur Unterstlitzung des unabhangigen Buch-
verlags und der Kulturpolitik im Bereich der
Blcher entwickelt und verwaltet. Sie hat an
zahlreichen Ubersetzungsstudien teilgenom-
men, darunter Ubersetzung und Ubergang,
der Reihen liber den Stand der Ubersetzung
und der Buchveroffentlichung in Armenien,
Georgien und der Ukraine und der Reihe Di-
versity Reports tiber die Ubersetzungen in Eu-
ropa. Zusammen mit Georgi Gospodinov hat
sie das Inventarbuch des Sozialismus (2006)
verfasst.

11.12., BmopHuk, 18:00 — 19:00,

11.12., Dienstag, 18:00 — 19:00,

Mpamopto ¢poaie, HAK YYACTVNE

TEILNAHME

Marmorfoyer, Nationaler Kulturpalast
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LWWECTOTO M3AAHUE HA ,COPUNCKUSA MEXAYHAPOAEH AUTEPATYPEH QECTUBAA“
N 46-UAT MEXXAYHAPOAEH MAHAUP HA KHUTATA CE OPTAHU3UPAT OT ACOLIMALNSA
,,BbATAPCKA KHUTA” C MOAKPEMATA HA MUHWUCTEPCTBOTO HA KYATYPATA HA BbATAPUS
N CTOAVMHA OBLUUNHA. CbBUTUATA CE MPOBEXAAT B MAPTHbOPCTBO C OPAHKODYPT-
CKUS MAHANP HA KHUTATA, TbOTE UHCTUTYT—BbATAPUS 1 C DUHAHCOBATA NMOAKPENA
HA MNHWNCTEPCTBO HA BbHWWUHWUTE PABOTU HA TEPMAHUNA.

MAPTHbOPU HA MOYETHATA MPOTPAMA CA KHSDXKECTBO AUXTEHLIANH, MOCOACTBO
HA OEAEPAAHA PEMYBAMKA TEPMAHWS, MOCOACTBOTO HA PEMYBAUMKA ABCTPUS,
LLIBEMLLAPCKATA KYATYPHA GOHAALIMS ,,MPO XEABELLNA“, MOCOACTBO HA KOH(MEAEPA-
LN WBENLAPUS, ,TPAAYKN” U DOHAALNS , KYPT BOAD”.

Cvbumuemo e yacm om Kyamyprus kasengap va CmoauyHa obwjura 3a 2018 e.

DER AUFTRITT ,VIER LANDER EINE SPRACHE” FINDET IN PARTNERSCHAFT MIT DER
FRANKFURTER BUCHMESSE, DEM GOETHE-INSTITUT BULGARIEN UND MIT FINANZIELLER
UNTERSTUTZUNG DURCH DAS AUSWARTIGE AMT DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
STATT. PARTNER DES GEMEINSAMEN AUFTRITTS SIND DIE REGIERUNG DES FURSTENTUMS
LIECHTENSTEIN, DIE OSTERREICHISCHE BOTSCHAFT, DIE SCHWEIZERISCHE BOTSCHAFT, DIE
DEUTSCHE BOTSCHAFT, DIE SCHWEIZER KULTURSTIFTUNG PRO HELVETIA, SOWIE TRADUKI
UND DIE KURT WOLFF STIFTUNG.

DIE 6. AUSGABE DES INTERNATIONALEN SOFIOTER LITERATURFESTIVALS UND DIE
46. INTERNATIONALE SOFIOTER BUCHMESSE WERDEN VON DEM BULGARISCHEN
VERLEGERVERBAND MIT UNTERSTUTZUNG DES BULGARISCHEN KULTURMINISTERIUMS
UND DER GEMEINDE SOFIA DURCHGEFUHRT.

Die Veranstaltungen sind Teil des Kulturkalenders der Stadt Sofia fiir das Jahr 2018.

www.literaryfest.org
https://www.facebook.com/sofialiteraryfest
www.abk.bg
www.goethe.de/sofia/literaturfestival
www.buchmesse.de



COOUNCKMN
MEXAYHAPOAEH AMUTEPATYPEH
OECTUBAA 2018

Nozo: Kupua 3namkoB
Wpudm: Naus TpyeB
BugyaaHa kamnanus 2018: Cmyguo ,, EHmycua3bm”
AuszalH u npegnevam Ha kamanoeza: Hopa KaparambeBa
OpeaHuzamop: Acoyuayus , bbaeapcka kHuza"”
2p. Codus, byA. ,Bumowa” 64, em. 2
office@literaryfest.org
www.literaryfest.org
https://www.facebook.com/sofialiteraryfest
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MapmHoopu npogpama

Cobumuemo e 4acm om KyAmypHUA kareHgap Ha
Cmonuya O6uiura 3a 2018 2. u ce ocvuiecmBaBa
c nogkpena Ha
kyamypama.2
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Hemckoe3u4Ha Aumepamypa



